32 MATLATH B A.

Mi az hatalmas csdszar kontbséhes ragasekodtunk,
ntana indiltunk, ezt az irist is wz & akarvatjahal adjuk he.e

A hajdik ezen nyilatkozatin az indnesi hkealkudozdsok
megtiirtek, a gyiilés eredmény nélkil oslott szit, Hogy azon-
bian o torokik izgatdss sem most, sem késibben o hajdalkra
negve esale bitoritds;, de nem ivfingt adt volt, &s wtolst szaliol]
nyilatkozatuk nyomis akart lenni Kivannlmaik kierbszakolisa
mellett, exf bizonyitia ag, hogy hasonld s v gyan azon lenndllo
kiivillmények kigitt, rividdel az indnesi gyiilés ntin, a kassai
bigtosok altul Mityds fiherczeg a hajdakkal itvennapi fegy-
versziinetel kotote, 1) késtbben pediz, Déshday Istvan kivzhen-
Jirdsival, a foherczer szolualatiban latjule Glet, ) s 16081k
(v mdirezins 20-6n Preiner Janos, Thurad Gyiray, Tlleshay
Istvin, Kollonich és Pucheim ¥rsok Ujviivott Nagy Andrissul
o hajdik f0kapitanyival, Mityis fihercaog neviben SEyegstare
lépnek, #) mig végre, o mint Rudolf csaszar o héesi bikekitost
helybenhagya, o bajdisie dpril 19-0n leszallott 65 latetie
fegyvereit, 4)
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A jaspkinok nvelve 6z nemzetistes ivinl o XVILT-ik
sgizad kozepén megindult mozgalom nemsokiiva o magyar
faji dzszez uépele nyelve, nemzetisége & Gstbrelénelme ellen
rendszeres ostromot folytatd iskolil hozott 16tre o torténelmi
irodnlomban, melynek a killisldi ivék legnagyobb része, s
hagai irdk kizil iz némelyek tagjaivi lettek,

A XVI-k szhaad mdsodik felében, 1769401 Ledye,
o gitbingal egyvelemsn a thrténelmi tanseéket Bcehldaer
Liajos Agoston foglaltn el, ki mér elébl 1761-hen ALGl-
lor dltal Pétervirea hivetvino 1765—1T689-g mint az itdend
pgyetem torténelmi tandra, seéles olvasottsiga, kitlng tudo-
minyossiga 8 éles tortinelmi bivilatival eurdpai hirve emel-
kedett, gy, hogy 6t Mensel hizelegve elnevezle a nfémetek
leanagyohb tirténetivGjinak, a6t a térténelmi &g Zeusinak, ki
ellenfeleive searja hatalmas villimait. De misfelt] sttét drmy-
oldalit képeste o nagynevii tudésnak véralkatibol szirmazd
mogoree lermiszele, ingeriilt heves kedélye, mely goromba ir-
modorban nyilathozvin, Ot Basedov, Gatterer, Herder, Bi-
sehing, Thunman és Heyue jeles tudds tarsaival sok kellomet-
lonséehe hozta, 8 munkiiban o magyar nemzet ivdot nyilist-
kowd ellenszenve ot haginkban i a nem kedvell egyinel Lind
soropti,

Az erdflyi sziszoknak mar o régi idben, magyaroknak
kiziittik megtelepedésinek ellenzése miatt, o XVII-ik seizud
plsd felében pedig nz erdélyl hivom nemzet kozott oz adbzisi
ariny vigett sok 68 keseril surlodisaik valinak ; majd 1770-
ben hizonyos kisebb tizedel mintt a szisz nemzetet a kiv. figyész
perbe fogta, s felmutatott régi kiviltsigleveloket gy alaki,
mint anyagl részhen erdsen ostromolvin, kovetelte, hogy ag
fevénytelon, & o azisz nemzetnek az altgla lakott teriilel nem
droktnlajdoni, hanem esak haszpalati jogzal adatvin, 6k a f61]-
jokiin lakd olahokiol tizedet szedni jogositva nincsenck. Majd
Miria Terfzin lotratiban n sziszok védelmére Lelt. azonban
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IT. Jéesel esdsair uralkoddsa aluth ellaniik még szigovabh vend-
sraliilyols hozattal,

Az 1781k mérez. 13-ki — udvari rondelet behogta
cgosz Erdélyorszigba o concivilitdst, azaz, vigetvetett azon
felddlitott kiviltsignak; hogy o nem valodi német sedrmazisi
erdélyit vagy kiulfoldit o seiszok foldjén hiavatelbil és polgari
Jogokhol kizfirni lehessen, KesGhb a esfiszir 1784, jial. 3-4n el-
rendelte n szisz székeknek és virosoknak o megyékhe vals Te-
vszbisit, 56t ellivdltnek mondta ki o sehse nemset nevét is:
n szfisg nemzeli vagyon jovedelme ax orszigos kinestarhoz té-
tetett Aty oo oszisz nemzeti Jevéltie 1787-hew bezdvatolt s
rihernialis levaltdvba vitetett it

Midén rendeleteit o csiszir késiibl vissgavonta, akkor
s salind meg o veszélyes mozgalom; sbb az 1791-K orsedg-
gyiilésen hosszaz &5 keserfi fargyalisolea adott alkalmat;
vegre a 27-ik tezikkben kimondatott, hogy magyar és suikely
nemesck o szisz vilvosuk polgiaral lehessenek 65 viszont, B tir-
viny végrehajtiza ellen a sefiszsig nagy elkeseredéssel kivndott :
Béeshe felterjeszitack &s kivetstook kildettel, — azonban si-
ker nélkill. Véore a sziszok féhihjel Gottingiban Sclilézert kér-
ték fel, nemzeli gaxdag jutalom 1gérete mellett, hogy régi ki-
viiltsdros jogaikat ecy tudominyos munkiban deritse fol s vi-
delmezze. Schlozer ezt elfogadia, o sziszoktol nyert adatol
alapjin a munkit ellészitette, mely Brandes titkos tandcesi tit-
kar biralata utin sajté ald adatvan, wiva 1L Endrének a
sphszok  részére adott kivallsfg-leveldt magyarizd 35-ik iv
volt uyomda alalt, midin — hiletten a biest ndvar megkere-
séeére — Schlbzer 1796. nov, 1-én egy neheateld Jeiratot ka-
pott a kormany ol oomiatt, hogy ¢ mumkajit o magyar nemzet
kivinalirs irjn oly czélbil, hogy exzel & magyarvoknak némely
kiviiltsagos szaladsigait folvilizositvin, vissankivetelje. Selili-
zernek ezt megezifolnd, 5 a valodi Wayallist felderiteni kinnyn
volt, s egy misik leirattnl néki elégtitel adatott ngyan, azon-
han e kozbejtt Lellemetlen esemiény wég is elég volt area,
hogy meghizti, a szfise atyafiak hitorsigukat elvessitsék, gy,
hogy siirgetésokre kénytelen vala Schltzer az clibeszédet mi-
vel abban & szisz nemzet részérdl nyert felhivatisa megemlitve
volt, ennek kihagydsival fjra nyomatoi; végre az igért nem-
zeti jutalom se elégitette k virakozisat, s o pénandl az ennek
kiséretében kildott valodi tokaji bor neki nagyobh drimit oko-
zott ;amiglen ezt is ogyik volt tanitvfinya, a jeles Engel meg-
zgavarta gz dltal, hogy munkijarl o jénai Littevatur Zeitung-
han a magyarok védelmére erfs birdlatot tett kizsé. Kz bar
mennyive fijt is neki, mégis hallgatott, s megelégodett nwal,
hogy erre esak irishan vilaszalt, melyet de, Gyarmatyval =
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Hoeyneval kiglibh  elolvasis végett: minek kivelkeztéhon ot
partoldi bukott angyalnak nevezték, 1)

Tey jelent meg Schilizornek 1795 —7-ben az exdély sai-
swole toricnelmére vonatlesd hires munkija a » Kritische Sum-
lungen zur Gesehichte der Deutschen in Sichenbilrgens, s ez-
el megalapitotta a régi magyar tortnelem iranydihan gany-
nyal vegyitett ellenséges allast foglalé Sehldzeraskolin;
melynek exélin a tdsgyiikeres valddi mpgyarok szdmdal lehetd
kis mennyistgre aliszillitand, 4 ez dltal o magynrok politikai
fensiblséainek nemzetiséel talsilyatdl ez alapot elvonni; u
mazyarokat vad barbir csoportnak rajzolni. & a mivellsés exye-
diilt letéteményeseitil a bekdll6zott németeket, killindsen az
erdélyl szfiszokat feltintetnod

E cxél elérise végett szliksboes voll theténelmilag kimn-
tatod, hogy o hazinkba bekoltdettt kosivok, hesenyik, palo-
cxok, jaszok, kinok, valamint & sxékelyek eredetileg nem mu-
eyir nyelviiek &5 nemzetiséeiek valinak, hanem hekalibzéshk
ubin Gui nyelviket elfelediok, nemzetiségikedl lemondtak, s
heolvadtak a magyar nemzetbe, Do ez ismét csak dgy volt el
frhetd, hogy az, e nemzetak magyarsigit igazold régi magyar
krénikik minden hitelességiktél megfosztassanal, s hogy o
végeben eank ax legyen igaz, a mit o klfaldi; kilindsen o né-
met irok, papok, szerzetesck, a magyar fegyverek csnttoghsitil
vemegd tollal megictak.

Ezért kil fol Schlézer mindjirt n bevezstisben, hogy
a szaszoknak hekultazisekor ezck uj foldijemek, a magyvaroknak
se valinak évkonyvelk, hanem csak a hogediistk esacska éne-
leei, a parasztsig esalfa mesé és legendink, 1 foredsokbdl me-
ritett & Névtelen jegyed 65 az 1358-ki krdnikaird Tiirdezy, o
magvarcknak Sz Tstvin elitti eseminyeive nézve, mely értesi-
tisek résxint ax egyvkort fvkimyvivdk gaz tieténelmével o log-
durvilly ellentéthen allanak, réezint voalodi ostobasd-
o tarkalmannalk; 8 migis legkizelelbb ex ostobasgigra az er-
dédyi németek boszantisn végett ey tirténelmi rendszert akar-
tik &piteni. Aw egvedith méltd bolfiildi &vlkinyvird o hosszi
"korszakban, nagyvaradi kanonok Rogerins mester, ki a néme-
toket is illetd tibb frdekes adatokat jegvactt fel.

HU0-t6] 18065 terjedd korzaakban {dszevepet jitsaottnl
. magyarak, hesenyik, kimok; smind a hivom — dgymend —
ikertestyér, nem nvelvi leszirmazishan, hanem ax dzsind miive-
letlenséohin, A besenyl s kim wigotn clenyészelt, a magyar
mée 1étezik Burdpdban, mint Sndlld, hatalmas, tiszteletre méltd
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pep, mely jolend éktelon durva desing hovdabal Bl
fgmivell cvird pal nemeetté alakull at; németal,
ez o timunkitok, legyetek erre biiszkék, s U magyavok,
ezb el e feledjétek, tivténelmetoket meg ne tagadjitok, s le-
gyclek hilisok behivott vendégeitelk — a smiszok — ivintle

Erutin Turdezynak koresnak nevezett hrénikijat, mely
u mi nemgetére nézve dicsfséges, mindent kolt & talhajt, nyil-
viinos ostobasiggal vidolja, hogy hol velte azon statisztilo ada-
tot, miszerint a Seythiibél kijott magyarok nem 16bl, mint
216 exer fegyverfoghaldbdl allottak; majd Attér o DMagyar-
arssigha legrégibb idiben tirtént hekiltizésekre, s itt 0 Niv-
telen jegyedt egyrészben forrisal elforadja; jelesen logy Zol-
Lin alatt oroseok 63 besenylk jottek be, kiket a fejedelew u
uémetek ellen Mosony megyében {elepitett le; a hesenyd
vabld  nép, szivelsfor & fejedelem nélkil, Késtbh ezelk-
bl egy esapat, valbsdniileg egy ko hordas, messs
fBldre Erdélybe ssallittatott hativiviknek vagy szélke-
lyeknelk:— — — ezen keleti satkelycek most is neg vannik,
e nyelvitket a magyaral feleseréltiék, s hatfvérl szolgalatuk-
ol nyertel a nemzeti székely nevet,

A omagyarorsefigi jlveviny nemzetoknél Schltzen K 24t
is nemzedékrendi ostobasigeal vadolja, s ext &5 Turdesyt {6l-
barbirnak czimezi, s ez utdblit mégis a német csalidok bete-
lepedise ivint forrisil elfogadja,

A kinok bekdltdzésbuél emliti Schlizer, hogy
I1. Istvin 1125-ben egy Tatir nevii kin vezérf {ogadott lie
népével az orszigha, kik a kirily kegvének nagy mértékben ré-
sresei leftek. Az, hogy ezen vad, piszhkos nép hogy jutotte
kegyher, mily ingert gyakoroltak & kin ndk — Sohlozer sze-
vint ax 6-szivetségi Midian és Moab lednyaihoz hasonlok —
kitltngsen némely kisohbi kirdlyoken, kiknek velok vl sze-
relmeskedéseivel, & magyar, még inkilb a lengyel tirténelem
tele van, hozy aliztak le a magyarok wmagokat, & ezen undo-
ritd néppel, mivel ez az udvari kegyet é&lvezte, magokat kil-
stikhen egyenlfvi tettél, siivegeiket utdnoztik, fejiket — mint
azok — félig megnyirtik, a mi pedig az orseig tirvénge sze-
vint szolgasig jelvénye volt, mindez o régi magyar torténe-
lem sok megfoghatlansiga kizé tartozik, Kin Tdszlo alatt
¢ esdeselék nép gardzdasica — dgymond — {eidpontra hi-
gott. A magyar kirilyokndl Giza idejétil kezdve a killfoldiek
it eliszeretet hagyominyes volt vgyan; de még is ritka-
sig ezen kirdlynak kilfoldiekhez vald ily méltatlan ragaszko-
ditst . .. még vhdora is saracen volt. Hanem, hogy & kirdly
német gyarmatosok irant, kik mir ekkor magokat teljes fény-
ben és coha nem sértett hiiseghen mutattile fol, a legeseke-
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Iyebh kegyet tanusitott volna: ervdl torténelmi adat nem e
Hekewik.

Bzutin n philisteus és jisz névebl, s a kinok katonasko-
disirdl emlékezyén, o késtbhh Erdélybil kapott adatok nyomin
et irja: Pest vidékének mostani lakosai kizoklevelekben s
orszhggyiilés tirgyalisokbanmaiskinoknak ésjiszok
na k neveztetnek ; imbar természotesen ezck a régi kiinoknalk
eeal nevét tartottik meg, & mir a nyelvet, erkilesit, szokfiso-
kat, s vallist a kivilattik lakd magyaroktsl vettél &t tehit
erekkel egy nemzetté lettek; fgy tehit — a kimok Magyarvor-
szaghdl teljesen elenyésziek. Otf, hol hajdan ezek és a hesenyik
legeltettek vagy lukiak, most o Bosanifbdl bevindorolt Wasser-
eroat nevil selavok vannak. Ok magok vagy is inkibb utédaik
w XVI-ik szizadtol kezdve vallas, erkdles és nyelvre nézve
cgiszen magyarokkd lettek. Kiziilok egy csoport, minf nem-
zet, viseli a szolgdlati székely nevet, s magit némely irdi-
6l esztelen mesék és kaltott oklevelek Altal
riengedi  Dbeszéltetni, hogy ktin szidrmazisit meghi
gadja, & aker lenni az Ftele hinjainak |:1ﬁ]~nclé!{a, teblit az
orszignak régibb birtokosa mint a magyarok és m_‘.me‘re]c;

Majd e nemzeteknek nyelvére nézve igy ir: besenyd, mu-
gyar, kozlr & bolgir, négy soylorf, gyakran szomszéd s mrﬁ'g
is egymistél Liilinbozd nép, azaz mindegyiknek vala sajat
uyelve ..., ki a magyart és besenydt alapjaban
egy nyelvonek mondja, kiteles ezt bebizonyi-
tanj,deezmégnemtirténtmeg migaz ellenke-
gdreerdshbizonyitékok vannak A besenybk és kinok
azonban nyelvrokonok, tehét a kettd egy nép, hn szdjirdsban
kiilénbzok lettek volna is. Kivetkeziileg, ha a magyar nem
besenyd, tehfit még keveshhic kin; ha tehat o suikelyek, ]n'.il!li
most magyaril beszélnek, eredetileg kinok, gy aléibbi nyelvi-
kot el kelle nékik felejteni. I

Ezutiin Schlizer egy utéiratot wd a besenylk, kinok &s
magyvarok 6si illapotukban vald jellemzésérdl — egykort éy-
kitnyvirok eldadisa nyomin; Goként érthetd — figymond —
hogy ezen irdk némely dolgot esupdn hir utdn beszéltek el, so-
kat pedig tilozva adtak eld, hogy rettegett ellenségeiken vélt
bosszijokat toltstle. Még is elfogadja Schlbzer :‘.-}'.EI{ Allitasait,
s hirdeti, hogy @ hirom nép Euardpiba hekaltiztsekor Azsiaia-
san uyers volt, lovak, rokilk, farkasok, macskik nyers hiisdval
alt; hogy a magyar még 1158-ban is, nydron &5 fHazayel sdtorok-
han, télen falukDan, de itt leginkabb nadbol készilt kunyhok-
ban lakott, Hzek ellenélen annyival inkibb kiemeli az erdélyi
spiszok miveltsézét, munkissight, szelid mw]lcifg]ezésm_:l, mely
yem fzsial, nem vasevh vala, s feltinteti hareai diesdségdket,
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Abesonydk keonikijinak bevegetéscil sel ivjn, hogy
egen megvisirothatd, druld, hitséz ¢s hit nélkili ablo 'm':p 1'|..!"|'
tulajdonképi tirténelemre annyiea érdemetlen, mint k!}[!t-f‘.r-
len. Nyelvikrdl mist nem tud, mint azt, hogy o kinoklal egy:
nyelviiek valinak, Hogy ezen besenyiltn nyclvnek a kowir,
holgiir, magyar &5 mongol nyelvekkel yalami hasonlatossiga
latt volua, ext hinni egyitaliban semmi alap nincsen,

Hasonld bevezetéssel kezdi a kanok krdnileijat: «kiis-
meri — fgymond — ex utilatos népet, melyet keleti Eurdpi-
nik meg kell dtkozni, mely egy swizadig Brdélynek mivelosét,
megtelepitését lehetetlennétette. Teljesen kihalt nyelverdl semmi
mdst nem tudnd, mint azt, hogy 6k a besenyiklkel egynyelviiok
valinik, Leibnitz ugyan Petrivks kinyvei sorjegyackiben 1i-
totl oLy kfin u ¥ elviiszotar t:| il T:]!"i‘:rl'ln i le[:}';-;Eu]; BEO=
ke sztéje nem hibizott-e? Hogy a kiu és magyar nyely pEy
volt, ezt még Pray is hitte, do evre nem csnk, logy egy dere-
kas bizonyitviny ninesen, hanem erés ellenbizonyitvinvok van-
nak: Minthogy szonban o byzanti és oresz jrokndl tobb mint
sziiz kin tulajdonnéy fordal eld, nem mond lo Schlizer azon
reményroly hogy idbvel fel fog fedestetni egy még &6 Ausiai
nyelv, melybil ezen nevek evbltetés nélkill megmagyarizhatok
lesznel ; s igy meghatirozhaté less azon néptivzs, melyhez o
kit nagy nemzet, a kiin és besenyd lartozik.

Ezutin clmondjn, hogy a kinek Eurpibin legoldszie
LoG1-ben tiinnek fel, mert a mit ujabb évkinyvirak oldhbi ese-
ményeikrdl emlitenek, az csupa kovtévesziés. Toy, hozy 866, dv
utan Oskold és Dir Konstautindpolyig hatolvin, hozzdjok o ¢ o-
szok vagy kanokis csatlakoztak volua, ezt esak a sMa-
karische Stufenbuch<-nak egy példinya és a Nikoni keduika
mondjia ; — tovibba Kiewnél amagyarokhoz hét kan
:f1i3i zéresatlaykozdsa cank Béla jegyedjnel mesdje ; hogy
Taksony magyar vezérnek neje o kinok foldjérsl vald loft
volna, ezt szintén a Névielenjegyzi allitja, holott eklkor, Tea-
alibh névszerint, még kinok nem voltak, ennck tehit he-
seny( ninek kellett lenui; végre, hogy Volodir palocz 996,
lviil népével Oroszorszagha betitvén, itt megveretett, ext hi-
zomysig megnevesése nélkiil Sezerbatoy beszéli, de ervdl a Sclili-
zer dltal ismert oresz kronikik kizil egy sem emlékezik.

~ Végre u moldvai kin orszigrol értekezését igy fejezi he;
ninesen tebdt t6hbé egy kin se a régi Cumdnidban, hanem a
kik ezek kouiil kikoltoztek, fenn voltak lezalibh nevisk uidn
1481-ig Magyavorszighan; de neviik is esak a kis 6s nagy
Kansig eluevezésthen all fenn. Egyedil Erdélyben marvadtak
fenn mint kiilin nép »székely« név alatt, de nyelvre, evkilesve fs
vallisra nézve mind magyarokld lettek.
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Mumbkiga o 3-ik rézzénél elive hoesilott jegyvaetekben is-
mik neki roul o wagyar krdwkisoknak, elmondvan, hogy ezek
nem évkonyvirdk, hanem mesélik, nem esak minden torténelin
ismeret, hanem emberd ész nglkal . ., utébh oyiltan bevalljn,
hogy G mint német; nem ment anemzeti részvehajlds
erényetdl, melyet nila o mivelt sziszok irdnyaban a vad-
sig altal intézelt boszantisol idéztek eldl; bir & az eurdpai
miveltségre emelkedett magyar nemzet irant kivilo tiszteletigl
viseltelik,

FEyutan vésdetesen ismerleli az erdflyi szdszok roszbre,
LI, Endre altal, 1224-ben kiadott kiviltsiglevelef, arommel
cinliti, hogy az ebben loglalt szabadsigzal hivattak be — vo-
eati — Crejza kivily dltal, (holott a szdvem s kv, oklovelel
syokiisos tmodora o denati — ajdndékostatiak meg — sudra
Fitszik ulalni); majd az oklevélben 4 spiszok »0 mi hit exdélyi
némel  vendégeink — hospites — czimmel neveztetvéngs o
liospese szo jelentésél hosszasan magyarizen, hogy e nby hi-
gankbon o beldltoentt kidfdldieknek altalioos cxime voll, 5
némi nehezteléssel emliti, hogy o szd szdaadokig haszniliatott,
holoth o magyarvel erShintalommal foglaltik el ovszigukat, a
ntmetek pedig hivatva jottek be

Avpa azonban nem terjesakedil ki Sehliizer: mi az oka
aunitl, hogy o besenyik, jaszok, linols paldczok ez orsedghba
bekiltdedsile ubin sem hpeal irdloil, sem oklevelekben soha és
sehiol hospes = vondég czimen nem emlittetnek; holott Schli-
zor srerint exek s Kilfaldcdl, o magyavokéttl kilimhiel nyalv-
vel &8 nemyetisbgoel joitel be e hagdba, wméy som tekintotfe
ket o magyar idegeneknek, nem wézte s nevezte hivotl vagy
livallan vendégeknek; st azok a svettenstes, nvershiwarvd,
piszkos, vad esordibdl 4116 kinok: mindjirt bejévetelikkor
& magyar korong tagjaiul telintetveén, résavettel a kir. tames-
kozdsokban | s azon shehivotty, nem csboselék, =6t mivell, sze-
lidl arezkifejesdsit erdélyi sadszoklals egyiitt valinak jelen au
1208-ki orsedgeyiilézen ; s pren f6ktelen vad kiinok sevegei ver-
ték lo 1325-ben agon lazaddst, melyet 4 kivaltsigaikal alig ne-
liny Gvvel elébb megerdsitd I Karoly kivdly ellan =ad vetinen-
dam coronams jelszd alatt megtelepitett erdélyi hit sziszok ti-
maszbani megkisérletiel:!

Fgyéliivint Schlfizer, mig a snemzeti vésgrehajlis erd-
nyfte el nem sajititotta, Béla névielen jegyzijéed] nem itélt
oly lealiiz6lag, middn 1771-hen megjelent » Allgem. nordische
Geselg czimii, s Homaga dltal legjobbuak mondott munkija-
ban igy ir & magyar torténelem huzal rézi forvisaivsl = sleme-
gibbh — o mennyive &n twdom — Sz, Istviin élete, melyet Hart-
vick plispik ivt 1100 kil Legjobl azonban — tgymond
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egy novtelennok keonikija, ki Béla kivaly jegyzije vala B
krdnika wir nehdnyseor megjelent nyombutishan, de még egy
Liada altal sem magyardztatolt, & mive pedig szitkséere van, s
eut me e jg Epdeamli

Azonban mar Nestor ovoss kednikijinak 1805-ik évi Li-
wldziiban jsiét folytatjn a Nivielon jegyel ollen opée kifika-
dasail, s tbhhel kizott ezt ivjn véla: =de ki tudja, vem volt-e
o ewberngk —a Névtelennek —politikaiterveis
Az 6 korAban megkezdetett a haves Vladimiv &2 Halies orosz
lierezegstoek felett, melyeket & magyarok nemigazolhntd iton
magokhox akartak ragadni; talan ez dltal jott a jesyzd azon
gondolaten, melyazerint elterjessze, hogy e Lt spbp tartonsiny
300 évyel alébl magvar Loditmdny  volt, Tovdbla &pen az é
ilejében foszkelték be magokat a piszkos, vad kinok Magyar-
arszigha, & t6bh korminy alatt udvari kezyenczekké letiek,
kiilimosen o kim hivigyek kivild szerepet jitszottale "alin volt
n tisgtelendd fenak — fgymond — oka, hogy e nemzetnek nd-
varoljon, & ennek  Magyarorszighn befészkelbdéaéril egy mesét
wondjon, hogy elfelejtstk, hogy ezek elébb mint foglvok, ax-
ufan mint szecény szikevények fogadiattak be az orszigha 7«

Hogy Schlizer mennyire habozott a turk faja né
peknemzetiségérendzve, kitetszik 1797-ben kiadott
s [Writizch historische Nebenstundens cximil munkAjabal, mely-
bien a tirdkal toriénelménel keitikai megirisirn tervet ter-
jesebvin eld, ext itja: smint a mapedinok a ghirdpokidl a své-
dele o finnektdl, o magyavok a szlivoktal: dgy kitlan bz
neka tordkak az arahoktdl, mongolokid), persdktdl, picthu-
soktélh a besenyd ktdl, kdanoktal, vagy paldczol-
Ld ]y nines semmi bizonyiték, hory ezen vadak o tévélk nép-
torgshitz tartoztak s ktlldnbimmek o magvaroktdl, kogdiroktol,
govtliaktsl, hunnoktsl, bolgdrok, avarvels és Gzokiol sth, »Majd
kiéztbh azt kérdi: ezen kazarokvaldbhan torokak? azt
én — figymond — bizonyosan nem tudom — még kevesebbet
tudok az egéez északi kiterjedésii nagy foldedl . . ittt oyiill
fsspve a kizépkorban o tatirok himulatos thuege. A nyugofi
rosy neveztetetl kilonhiizd idGben Chazavianak és kipeaaki
pusztasignil, a keleti visz sy ideig enevet viselte : Komania ;
de a skiinok nem tdrélkdle Majd Nestor kinddsaban va-
lszintinel mondja, hogy a kazarok a torik tirzshoz tartoznak,
hitr nyelviket nem smerjil. _

Sehlizernek exen habozd &z alaptalan véleményvét s alli-
thsait szitkelg valn részletesen jsmertetni; mert ex szolgilt és
sxolgial ma is — majdnem egy sizad utin oraculumal mind-
azon hazai & kilfoldi tudésok e16tt, kil a magyvar régi kedni-
kitknak hitelessézét, s o, jiszkinok é besenyiik magyar nyelvit

==L
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s nemzetisbgit megtagadva, ezeket, o kinszolir és ko wia-
tynk sogitsbgl]l hivisa mellett tordk-tatir eredetiieknek, sot
jovevény nemzeteknele hivdetik !

A tirténelmi téren vald eljirasit Schlizer tnmagn jel-
lemei legiobban, middn 1768-ban fgy ir'): sengedjenek meg
neker, hogy én tohbet rombolek, mint fpitek, téhbet kételke-
dek, mint eldonték, tohb mesét elvetel, mint igassagob
megalapitolk, Prima lex historine, ne quid falsi dieat, inlabb
tudatlan, mint megesalatott akarole lennie T mellett — niing
lattuk — nyiltan bevallja, hogy 6 mint német, nem ment a
nemzeti részrehiajlis evényotdl. Iy nézetel mellett azt lehet
kérdeani, hogy lehet-e tole torténelmi igazsfgot virni? s még
inkabb felliing az, hogy § a szigori thrténelmi bivald, az igaz-
sheleresd, nemzete diesistgesrt rajonga, elfeledi meglemliteni,
logy az altala »piszkos fs vad csGeselike-nek caimeett kanok-
ank vitéz sereme volt legfihb tényszije az Chtokir cseh kird-
Ivon, a német elem érdekében 1278-han nyert gydzelemnek,
mely Ottokdarnak, s vele az alapitani ezélzott szliv birodalomuak
vlestit evedménveste, s a német elem hatalomrn emelkeddst-
nek alapjit megvetette. Ezért mondja Palacky is, hogy a ma-
pvarok letelepedése o legnagyobh szerencaftlenstg volt, mely
o szliy vilfigot évezredek folyamaban éri vala; hogy a magya-
vok ex fpen alakulisnak indalt orids seldv birodalom szivibe
{gzkelvén be magokat, a =eldvok reményeit trokre elenydsz-
totték. :

Készakarva feledi el a nagyhiri német ird megemliteni;
hogy o magyarok szdzados harezai mentetbék meg az 6 német-
jpit o torik hatalmité] & talin & megsemmisiléstdl; s ming O
tott az erdélyl sziiszokkal, agy mi itt a magyarokea nézve az o
modordban elmondhatnfink: Magyarok! ez a i munkitolk,
legyetek erre bitszkek, s ti ndmetel ezt ol ne feledjételk, torténel-
metiket meg ne tagadjitok s legyelek haldsak a magyarok ivint!

A maryar firzsii nemzetek nyelvérfl hatbrozottan
allitja, hogy o besenyd, magyar, kazir, bolgir kitlinhizb nyelyil
négy nép; a kin és besenyd azonban egy nyelvi, de o nem
magyar, se nem torok; mi nyelviiek tehat, ezt Schlézer nem
tudja; hanem virja felfedesését avon fzsiai nyelvnek, wmeg-
Latarozisit azon néptérzsnek, melyhes o két nagy nemzet,
kim &s besenyd tartozik. Azt azouban mint feltétlen 1gazsigot
kimondja, hogy a székely a besenyé-kimok szirmazéka, hogy
figy a besenyd-kiinok, mint & eztkelyek nem magyar nyelve és
nemzetisige a magyar elembe beolvadds 4ltal elenyészett. Hz
allitdsat azon kérdés feltevésévelkivinja hizonyitani :aldi a ma-

1y Tenbie ruse: Aunod, 61 1
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gyart &5 besenyit cgynyelviivek mondjn, kitteles it ignzolui.
seerintiink azonban evbsebb alappal biv azon dllitas: o kin 6«
speholy ma tiszbn magyar nyelvii nép, en valodi tény, s logy
valaha mas nyelven beszélt volna, erre nézve a logkésolh szd-
zidokbdl sem merdilt fel bizonyiték; a ki teliat e valadi tény-
nek ellenkezfjét allitja, az kiteles ezen allitisit alaposan indo-

kolui, D e, hogy igy széljunk Schltzervel — méz nem i
téut meg, s 4z erre vonatkozd — szerinte erds bizonyilékok,

miég homalyban lappanganak, ery szdzad Gta.

Ialinben Sehlozer iskolijinak a nivtelen jegyad dlen
szort torsalkods kifakadisnit SBzabd Kivoly jeles hazai tuwdd-
sunk. még 1860-ban alaposan megezilolta, ?) s tudomanyos
drtekeréseiben a jiszkanok magyarnyelviisésdt s nomzeliséet
okadatolva kimoadotin,

LL

Pérjiink it ax ellenvélembnyesek egyik legerdzohbnek
hivdetett bizonyitélara, o velenczai Petvarkasfole K inszd-
(et

A ki mintyankkal egy idiben kezilett figyelmet kelteni
vgy kiipszdtiv létexise Velencziben, I szatir 1303-k dvhil
vald, mint at vzime mutadja a kivetkezdkben: = 1803 jal. 11.
i wrnnlk Jézos IWrisztus, s annak anyja a b, Sziz Miaria s
winden szentek nevében Amen, Isten &2 k. Janos evangelista
Liszteletére, B knyvhen foglaltatik persa 63 coman abe. sor-
vendben Az AL betitbdl ezck az igék &5 nevek: saudio
mesnoen eziturmens< stb. Ez tehat, az elnevezéz szerint, lntin-
pursi coman szotar, mert az abe sorvendjit a latin szavak
ubin kijveti,

AlL82: levélhél vagy is 164, Iaphal. B kézivat o 156-ik
lapon olvashatd jegyzet szevint nébiny &vig n ligurind szirma-
zisn Finale Antal bivtokiban volt, majd nem sok 1
mitlraa Patrarka Ferenez tulajdons lett; la aet szers
liosztise utin mir 59 év mulva, 1362-ben tobb ritka kinyveivel
cpyiitt a velenczei kbetirsasionak ajindékozta, s a Mk
eryhiz kinyvifirahan Griztetett, azonban szizadokig ismeretlon
mnradt. Tomaesini olasz tndée ngyan 1650-hen mar amli-
tette sPetearka rodivivuse ez munkajaban, logy Petrarka a
hires olusz kiltd egyeh kéziratokon kivil], ezy 1308-han szer-
kesztett persa-kiin-latin szotint is hagyott kizirathan a velenczei
kiiztdvsasignak, De ezutin is t6hh mint egy szizadig hivehb
kutatis throya nem latt, -

1 Budnpest] Beemle X1k ki
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1768-lan Leibnitius Gottfried ujolag felemlitette,
6 litta Petrarka kinyveinel sorjegyzélét, melyben tobhek
kiztit elifordalt a kinnyely sgética is, de ezt feltaldlnia
nem sikeriilt: azl azonban megjegyezte, hogy neki mindig
volt gyanija, Logy Diciingk valamely szogletében a ki
uvelvnek lehetnek fenn némely maradvioyai, mort a kinokat
a mIl szizadban o magyar kivdly Dbelogadia; bir késtbb,
middén a tatdr hibora bekivetkezett, lognagyobl részhen eltt-
riiltettek, figy latsaik azonban, logy Kanorsshz o magyar
Lartamdnyoktd] kesdve o Fekete-lenperiy terjedt,

Leibnitenak ezen ligyelmezietése kivetkextéhen a jeles
Cornides 1770-ben grof Teleki Jozseltel Velenczében jar-
vin, o kinszOtar utin a velenczel kboyviarban nyomozist tett,
s azt nemesak felfedezte, hanem abbdl 23 lapot az B bekiiban
eddig: »equito; uarmesing, atlans le is masolt, s ervdl Prayl
1778, fobr, 14.80, midin mir ¢ két tudds kizoll & kin mi-
atyink alapjina kinel nyelve irinta vita folyt, o fenn kizlott
lavélhen &rtesitetic,

E fellodesés kivetkeztében o leinok nyelve 68 nemueti-
ghoe felett o tudomAnyos vitatkozds mind a hazai, mind a kil-
[l fudésok kixott nagy elovenségrel folvisnak indult,

Ezutdn Klaproth, a kitind oyelvtuddés Tomasin
munkdjiabol ¢ sedtivc letezése helyérd] crteatilvim, backtja Sal-
vinak kizbenjirdss utjiin szt Volonczihen 1824.ben lemfsol-
tatta, 8 1828-ban kiadta, ¥) Klaproth mags az eredetd kézratol
nem latvan, abhol cank az elst réset s vietualia quae nascunture«
oz fejezet véghig kapta meg, s ezl tette kizzé: a hosszabb
seliveget farfalmand 2-dik rész nila hidoyzike B sudticea tett
magyarazéd jegyzeteit Klaprothnak Blau Otto 1876-han?)
igyekezett kijavitani, kifejesvén azon Ohajlasit, hogy o ki
codexnek teljes 6s kritikal kindisa igen splikséges volun.

Er ohajtisnnk, e swiiksiéenek leit eleget lagink jeles
tuddas grof Kuun Gézn, midiin TEEO-ban ax eglaz kan eodexet
i eredelieG] hii masolathan s keitikad s fhetéuelmi jegyecteklel
ellftva az Akadémia kinddsiban Iutin nyelven vilig elé bo-
csitotta. B nagy szorgalom s tudomdnyos késziiltsigrel irt
munkinak azonban kinnyehb haszoilhatisat nembkis mériékhen
sitolja az, hogy ha mar o magyarovszdgi kimel nyelvéril a
magyar nyelvet nem értd kilfildi tuddsol kedvéért = kinnyehh-
sogeért ¢ munkii latin nyelven kelletett is kiadni; azonbau
magyarizd jegyzetekben, a nalunk oly kevesek Altal frieil

) Midmiie. tetats i1 X T TIT
8 U her Volkdthom amwl Speaclioods Knmanoi-deitacte 0 o Mope
(Fesel, Tom XX - hb(l— BT, .
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keleti nyelvek arabvagy tivdk betiii mellé, nzoknak | Ivisisa latin
batliklie] 18 howratétotett volng hogy ellkép e munka neesak o
leeleti nyelvekben alaposan jartas kis kilzinste kivére lett volua
sroritva, annyival inkabb, mert maga a kin codex is nem
keleti, hanem Tatin betitklee] iratott,

A kan codexnek mér Klaproth altal habar nem teljes
kinddsn utin, még nagyobb hangen hirdette tobh  tudds,
liogy a jaszlkiin nem mugyar, hanem tordl-tatar nyelvil nemzet
volt, mely azonhun Osi tatdr nyelvét Magyarorszighan letele-
pedése utin elvesstvén, azt & magyarral eserélie fel, shogy Osi
tatir nyelvének ntolsd nyomai a kiin-sz-miklosi kin miatyink
és nelidny kan kiszbutés valinak., H vélemény mellett nyilat-
koztak: Neuman Karely, Hammer, I¥ Avezac, Castren, Rocsler,
Miller M. Pott, a magvarck kizdl 1876-ban Hunlalvy =Ma-
gyarorszig Fthnographiijas cz. mitvében, 1881-ben sn lidin
vagy Petrarcha-codex @5 a kimoks tz. érickezisében, végre
maga grof Kuun is a codex kiaddja; ennck ellenéhen Praynak
hazafias véleményfl partoltik : Horvat Istvin, Jerney, Fejir,
Horvith Mihaly, Seabd Karoly s en értekesis irbja.

Hogy a kiinnak keresztelt Potrarkaféle
codexrdl helyes itéletet mondhassunk, tekintsilk meg an-
nalt keletkezési viszonyait

Hunfalvy irja: a kint tértknek véli nézet leginkibb a
Potrarchito! a velenczei kdnyvtarba jutott kéziratra timasz-
kodik, mely o kin nyelvet az olusz kereskeddk szimibra tar-
gyalja, a kik Krimedban és DEN Orosgorszighun nagy keves-
kedést fiztekaz ottani kiinokkal Eza kin nyelv, mint
kitlén nyelvjaras vagy dinlectus némiben killinbdzd ugyan az
opman torokldl, de azért aw ceysiges tirik nyelv jellemét
mutaté. Ezen nyelvit kinok haziga o Fekete-kin orszdg,
melyet & magyar kronikak is emlegetnel, Szintén odiig juta
IIT, Tifiszl6, midin o legybaitt szikevény kinokat onnan visg-
sgahozto. A krimeai 65 (&)1 oroszorszigi kinok tehat 1303,
tajan nem lehettek ismevetlenck o magyavorszigheli kinok
elitt, 1)

Gredgd Kuun szevint o kio seitde srerel veleneze-
fel ds német hittéritdk valinalk. )

Hunfalvy értekezésében (4 6. 1) a ki mistyinok bizo-
nyité erejérdl mintegy lemondya, dlligja, hogy o Petrarcha
codex sgyetlen kin nyelvemlék; melyet olass
Lhittéritdk kéezitettel, azért olaszos a latinsfigul. De né-
met hittéritdk keze is Walsaik rajia, merl ott van o kin-

N ovsze Enthnogy, $08. 277, 2800874, L
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német glossarium kimnémet nyelvian tiredékekkel, Az olusz
hittérithk leginkabb genu aiak lehetiek.s Genudnak »keres-
kedése nagy vala a Fekete tenger partjain ¢2 a beljebb lako
kiinokkal 1s;¢ (11, 1) salkalmasint dominikanusok kezdiék és
francaiskinusok folytattil a téritésekel.” Franczislkdnusok irtik
meg 0 codexet ise (12—18. 1) »1300. tijin a Lanok a kipesaki
tatir khansig alattvaldi valinak, kiknek nemzeti neve a magok
nyelyén is kim, hiin yolt: azonbin a tbrik népek fz-nak ne-
negtél a kint.«

Ezek s muga o codex tartalma s odamutatnak, hogy
codex kgszitosé] nz olose kereskedehni érdekek 6 téritésl oxd-
lole Latléls seiiksdpessd,

Az olaszolmnk keletl virdgeé Lereskedelmérdl olvassul
a torténelemben, hogy Genun mir 1155-hen, Konstantindipoly-
han, Mianuel esizzderal kereskedelmi szeredidést kitott, majd
n genuaink gymrmatuk helydil Galatat 1s meglaptak; végre
1266-han Katfiban, om i Krimben, tatde foldon s#intan telepe-
déal helyet nyertek,. Hasonléan Velencze s mind inkabb ter-
jeszkedett keleten; 1281-boen egy tatir khannal kétiittek pgyes-
stget, £ a genuainknak a Don torkelatingl Tana vAresban valt
kereskedésil 1= oz Gvben veszi kezdetét: Krimben a sabondval
{5 sval vald egyedirusiz a genuaink kezében volt.

Grenudnal ezen terjeszhkodése, versenytarsainal; Velen-
vebnek ts Pisinak ivipységét Tolgerjeszlotte, mely 1295-hen
erdazakoskodasban s véres harvezokban tort ki, Karamsin a
renuaiaknak Krimben volt kereskedézérbl ivja 1), hogy 12782,
kiritl o genuaiak Kaftit felépitvén, kifallal megerdsitettél,
agutan elfoglaltak Sudakot, Balaklavit Tanival, 5 a velen-
czeieket kiszoritottak ; Kaffitdl nem messze volt Krim, nagy
fz pazdag viros; kizpontjn a genunink kereskedésének, — A
keveskedis igen virdgzott, mert a kereskedik Chivibdl vesazély
udlkiil atazhattak Krimbe, # birvom honapi dtazisole alatt o
wegszillo helyeken &lelmezést taldltok ; mi nagy bizonyitéla
annak, hogy o mongolok a kereskedést mily nagyon szerették
b videlmeztél! Keim lakosal fizy vagy gazdagsioukrol, mint
latartalan {6svénységikrd] ismeretesek valinak: sz aranyat
elzirtik seekrényeikbe, s kegyesség liriizye alatt, biiszkeségok s
gazdagsiguk megivtkitéseiil fényes mozchékat ngyan emeltek,
i o szegénycket nyomorogni engedték,

Az olnsz virosok 1ly gardagon jévedelmesd krimi keres-
kedési drdekeil bixlositisa végett o tatdr Kliinoklal, WOhbsair
megijitott kereskedelni szerzddéseket kitoitek, s kivilteio-

1y 1V, T S-o Hanpst. $8—4 1, Desadanes Gescli Jd. Hun. Greifswald
704, TIL B, 372 0.1 -
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loveleket szerestelk, melyaknek dijjibaa Khinoknal az eladott
kerveskedelnd czikkeltol az drnak Dizouyos részéf fizették:
ezenkivill kereskedelmi birdsfgot alapitottak, mely Kaffaban
sUiffiwio della Gasariae nevel viselt: o keveskedelmi érdekeket
Krimben venies olazz kivelek, Ggyvivik, consulok kipviselték,

Ty kereskedelmi szerzddéacl az olazg varosok le viEltiarai-
ban tibl iagy kitetekben koruukig fenmaradtal,

13334k &vi aug. 7-n Coban folyé mellett o velexi-
czeiek a kipesiki uralkodd Usbeg nevében, ennek helytartdja
Kutluctemir, holyesen Kutlugh Timurnalk Tana virosiban
lakd foembersivel egyességre léptel, mely szerint réssélre o
Eliin Tana mellett bizonyos posvinyos fldet, hizak Epitése
vigebt dtengedett, Eaon oklevel zfivezavad o kivetkesilk: »én
a Predikitor szeraetheli frater lengyel Domokos — Dominiens
Polonus — felkivetvin, Atforditottam szoral szirn o fenupebbis-
ket cumanhdl 1atinra —de Cumanio in latintm. 1)

Egy masik kereskedelmi szeveddést 1358, szeptemberben
(uiring Jinos és Bond Ferencz velenczei kdvetek a
tatdrok fejedelmével Berdibechel kititlek; o saeraddés olass
[orditdst satveginek kezdetén Berdibeg seavit o mongolol s
kumanok uraihog s az orseig 10 birojahos intéei, s e
szerzfdisben eldhb Usheggel 1333, aug 7-6n &8 Dsanibeggel
15346, febr, 15-fn kititt egyezstgek crisittettek mog B szerzbdés
s igazoljn, hogy a kinok ez idiben mongol uraik hatalma
alatt allottal, s aszerzidés nem Gvelbk. hanem mongol nraiklkal
kisttetott, ?)

Fenmaradt egy S-dik sgerzddés is, mely 1880-han Kafla
ég Jachim hegysége khebll, o hiivem kab elodt, Kalfival dtel-
lenben IThaneas mint Solead nra, 4 maga és 0 tativok csfseirja
nevében Janonus de Boseoval o eallai consullal, s a0 genuai
kogthrsasfignak Gazarin birodalmiban, azaz o geunaiak
feliete tengeri pinden telepitvényeiben lovil mis tsztviselGivel
kottetett ; tanik nevei: Akboga Sfindor beg fija, Tholus bay
Cachimas beynek fija; Molana Meharram ag firnak — Thaneas-
ke — kitlldditge. Coschelh Omar khodje o csfszimak —
imperator — kitldittje, Cenach boy, Moi Sichassam irnok, ki
a tanfk nevét alfivta. Kelt asarvacen (vagy oldaljezyeet szerint
winsulman) idbszdmitis szerint, — Ezen egyezsig 1385-han a
caffid consul Melinduce Cataneonak rendelatére sugnreseas
nyelvhal, melyen az eredetileg ivatott, Jubanus Paniearius
Jegyvald s ugavesea nyelvhell tolmies altal latinva fopdittatott,

8 Hémmer Gescha o osman, Baiohs. Pest, 1828, L @60 —ik 1 odieaeh,
O el LR 2835, 207 —8. 1.
A Mooy freseh, b aeddd, Florde 207, G0H A5 TI0—2%,
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A 4-dik egyezsby 1987-ben késztilt Gentilis de Grimaldis
és Junonus de Boseo, mint o kaffai tisztség meghutalmazolt
kivetel &s a kipesaki mogel khin Toctamisnak kivetei kézott ;
keadi szavni ezek: Nugysigos 65 hatalmas urak Oglan Jouniki
bey, Cotolboga bey wen Soleatoak és a jobh karnak (vagyis az
vrszfig jobl feloli résutnek), 2 Gazaria birodalménak, és Boya
bey Daroga (axaz rendéirfingk) mint kivetek, ... Gazavin
részein. . . . urunk Tectamys tatar csiszir helyetf, kitél van
fimeghizisuk az alabb irtalrn, mint ex kitetszik magfinak n
csiszdirnak leveltb6l, mely sugarichas nyelven
ieatott, 5 i esfi=zir névjegyevel megjelilietett, s mely olvas-
tatott s atfordittalott — vulgarizata — suparichas nyely-
bisl latinra Gebelete Fervencs tolmées dltal.s Ezutan fgy foly-
tatjay séritsike esett, hogy vannak bizouyos hékepkminyok
fz srerzldések, melyek a csiszir és o gennai kiz-
tarsasdag kizbtt sugariecn nyelvens — in littera uga-
rica — o csdszfr tamopdjival ezer ..o (a kelet tobbi része
hifinyzik) s mas epyessée, mely o esiszir nevében Cotolboga te
4 Jakab Bertalan caffmi consul kixott sugarioa nyelvens
L300, (1 tohbi szdm  hiduyak) évben o Cotolhoga nivjegye
alatt keletkezott; ezen szerebdizeknek megtartisat Oglan és
tivaal a sarfecnolk szolidsal szavind, a genuniale pediz az evan-
geliomra teft eskit alatt fogadtik, Bz oklevél kelt egy nagy
terstoen Soleat varos wellett, Oglan o sfitora alatt 1087 (itt
ismen o romni harem COC & Lo betitszimok kimaradtak) Ang.
12.n, jelenlévén : Chomaviei . . . . Harihi bey, é&s Acholat bey
tutarok (n kaffaiak neve olvashatlanok) Kaffa viros tolmi-
wan @5 forditia ezen oklevélnek tatdr nyelvbdl latinr,
&8 (Momis Cotalbinga dmak korldtnoks, 1)

Fzen oklevelek 1333—87-ik &vele kiizittl idiben
sapon vidéken adaltale ki, ol hajdan Gagaria &2 Camania,
sma Krim &3 Tauria oress tartomduvok fekiizznel : mind-
coyikben az olaszg virvesok lképviseldivel a tatar kbhanok, feje-
delmek s ezekuek képviseli seevziduel ; esekben Cumania
sehol, kimok egyszer, Gaziria pedie tihbszir omlifteiik. A
seeretdések nyelve azelsbnél: comanini, o 8-ikndl uga-
rescil, o -ikndl fatdroak nevesletik: de weyan o 4-ikben a
Latiy esfizgdr moghatolmazd levelénely, valamint a csfiszir &5 n
gonnaink kit olfhl kititt szeredilésckuck nyelve is mindig
ngarichiinak mondatik: s mivel e nyelveket a genuniak nem
értettil, azok tolmbesok dllal fordittattale le latin nyelvro
cumaniiiy tgaresca ¢s tatirhal,

1y Wotices ot extr, des Mannser, da In Bibl da roi Parig 1827, T, XI:
(v B-=80 B2, 1 par ML Bylvestre de Sasy: Hemmer Geseli, do golid, Mo
I 558,

AOMAGIT TUR ARAT, BIWTER, A TORT=T00, bk, i
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Glhazarvia és Cumania nrégi Kipesik orszighan
feliidt, mely o mongolok Leittése elétt a Jaik & Dnieper ki
204t tertiletet foglaltn magiban, s igy a végi Kipesak hatfrai
v fgstai kan vagy palfcz orseigival ugyanazok voltak, vagyis
a rogh keleti ivok Kipesilja oz fizsial Kinorszag volt,

Hogy a kinok egy része régi h azfijiban
lakott s mongel uralom alatl is, azt bizonyitja
talbek kozitt Planesrpin, ki 1246-ban irja, hogy u kimokat
o, tatirok megdltek, némelyek azonhan elilik elfutottak, wisok
spolpasigha estek, legtiibben azonban az clmenckiiltek kizil
amazolkhoz ismiét visszatértek; de ezek is a fatar zearnok ural-
ma alatt sajit régi honjokban hontalanokld, roabszoleidlka
lettek; afegyverfoghatéka tatirok seregébe goroztattalk,atibbick
pedig foldmivelésre kényszerittetiek. Orsziguk fivarosa Sarn,
foldig lerontatvin, késtbh mint epyik tatir klin ssikhelye
fenyesen folépittetett.

Esiralmas helyzetiket sk kifejezni Rubru-
quis, ki 1253-ban utazisi jelentisibon « kainok lakisiva nbave
mindig o mult idit hazendlja, middn ezeket ivja: e silesfigon
szol Lok valy lenni @ kinok, mielitt eljittek volna o tatirok,
— majd hogy e nagy pusztasigon szoktalk yala legeltetni a
kimok, kik Kapehatoknak mondatnak, — ext egészen a kap-
chat kiinok lak t &k vala, — isméb: ezen két folys — a Don
fs Volga — kizotti foldeken Tnktak vala a kimok, micldtt
wzokat — o foldeket — o tativel eMoglaltdlk volnn: mig ez
ird o tatar urakedl 4 jelen ddhen beszél,

Orsraguk mestartotta ugyan a tatfr walom alattis rég
Chumania nevict: de a (8ldeaja munkalban 1 tatiroknak Kan
oragzign — Comania Tartarorum — iy vel emlittetile

Hogy azon k Gn ok, kik a mongolok dltal leizdztatvin,
mint rabszolgik luktak o régi Comantiban, ezeu lselvatikhiil
kifolydlag mennyive ¢ltintekatiorténe lipm terérdl:
lathatni a byzanti irokbol, kik altal 1222-ik évrdl még emlit-
tetnek, de ezutin Lascaris 1T, Tédor & LV, Jinos alatt nevilk
so fordul eld ; majd 1261-ben annyi emlittetil, hogy az egyip-
tomi szultin az elfogott kinokbél sokat dsszevisirelt: kesibb
cenlke o thraciai kinokral van rovid emlités téve, o kipesakinkrd]
pedig az irdle hallgatnak. *)

Hogy amongoluralomalattmily dllapotuk
volt o leighzott kéinoknak, erre néave az egykord
jrok felvildgositist nyujtanak.

Julidn domonkosi szevzetes fennemlitett 1239k évi
dzsiai masodik fitazdsi jelentéstben ezt irja: o tativok a meg-

1y Stritter Memor, Tom, TTT, 985, 1.
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Imﬂﬂ:l:rtt orsziig  Tejedelmeit, és fGembereit, kik még valaha
ellendilllatninak, megolik. A katondkat és havczkipes pavase-
tokat azonban felfegyverkezve magok eldtt o cantabn litldik ;
a tibbi purasztokat pedig foldmivelésre otthon hagyjak; esen-
]il‘r‘iﬂ i harceba hajtottaknak vagy itt clesettekuek  esalidjait
i foldmiveléere hagyottak kizitt felosztiak, s altaliban m e g-
rarancsol jik hopyezental tatiroknak neves-
tessenek A havezba lajtottak, hu gyienek vagy elesnek
refijok kevés a figyelem, de ha hatriloak, Oket a fatarok ki-
mélet nélkitl megtiik. Bellovael Vincze szevint Batunak 600
erernyi seregéhen tatirok esak 160 eseren, kervesstylnek oz
hitetlenek azonban 450 czeren valanak, :

Plarcarpin szerint a foldmivels cabsgoloikio] min-
den termés urailk magtiraiba viteték be, s ¢sak annyit hagynak
nekil, o mennyi vetésre és kiltsteekre u!legnuflﬁ; mdsoknalk
kitlintisen varosha sajit ezéljaikra hevitt iparosoknak nn;mn—!
ként ery font kenyeret és hetenként haromszor valami kevis
hiist adnak. Ezenkivil uraik, mikor nekik tetszilk, dssaefor-
dostatjik a fiatalokat feleségoikkel s fiaikkal, 8 La tatirok is.
rabszolga gyaniut tartjik, s mint mas foglyokat, kildik ezeket
olil minden veszdlyvho, szok gz olsil o csatdban, tavon ViLTy
vearélyes vizen vald dtkeléshen, Ha hibaznak, vaey E.'ﬂ,{{i.‘.[lil?l‘-
lenek, ftik-verik Oket, mint bormokat; ezenkiviil tulsfizos
munkival dolgoztatiik, agy hogy a téli nagy hideg és m:}u'i
forrdsig miatt kisfilik sokan nyomorékka lesak. = 3

) Hasonlénn irt a XTT1-k seizad kozepién elt francsia
prédikitori szerzetes bellovaci Vinoze, hozaitévin, hogy
o tatirok az emberckhil is tizedet vesznelk, aldr fifi, akdr
ledny, 10 gyermekbdl egyet elvesznek ribszoleadnl, = ezeklel
keveskedést fiznek, Ugyannez Teirja o latdrok hatartalan I:ap;r.aé-
R.‘?g:'if? hogy a tatarok & mit weglitnak s mogezerotnel, nzt
ajandfkul evivel s kiesikarjik, hogy plnzt kilestn igen nagy
uzsorira adnak, 10 dendvért havonként vgyet vesgnek Tamall.
Adbfizetiiket 15 add, szolgdlatok s ajandek-adissal rendkiyiil
terhelik, Csordiuk, ny&jaik szaporitisin nagyen gréin}'ﬁrki'il:l-
nek, de azért 6l magok csak megdiglitt vagy hajba esett
marhat hnsendiloalk fel eledelil, i

A tatdr mind Grys a kitn mint alérendslt
SZ0 llg n ledzitti viszonvl & Petrarka codex is fvdekesen vila-
gositjn: midin o seavakat; tatar tilgh koneldi, mind & német
magyarisd, mind a szitir igy értelmesi: dsainte nyelven vagy
kereken beszél, holott szdszerinti jelentése ex: tatir nyelven
beszél; majid o 17, szimi taliny ily forditésban jelenik meg « kai
falat kenytrtél vagy kaldestdl meghizik, § o rejtély megfitase

Ll
&
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ez: o] huun, azaz: a kin, Bzekben, mint Hunfalvy megjegyzi ')
tarsadalmi kitlonhség nyilatkozék; o tatir az G, o paranesold,
ag O szava dontd, ki fensistgénel @rzetében tatirves kereken
beswél; a kan pedig alattvalt, neli a kenyérmorzsa, oy falul
kenyér is ¢lég, — ginyosan sxilva — s ettdl is meghizik.« ¥)

Mir caak pevedil ezek is nem tdmusztonuk-s kétséget
ay ivfing, hogy o Petrirka codex nem & kinok nyelvét tiinteli
elé, mivel nem lehet hinni, hogy urait a kin rabszolga a fen-
tebbi médon sajat nyelvén magasztaljn, a maga rabszolga:
allapotdrn vonathozdlag pedig lealacsonyitd gimyos talinyt
sajit nyelvén szerkesszen, 8 oly nyilvinosan haszndlja, hogy az az
idegenck ltal kinnak caimzett nyelvian ée szotirba felvitessél.

Hogy mely nyelvek voltak a nagy khin bi-
rodalmiiredijiban hivatalos haszndlatbay,
orre nézve Hammer ayon felviligositast adja, hogy Menghku
1251-ben trénra lépyén, a mongolok hatalma {6lemelkedeatt, O
rendezte az adozas madjat, felillitotta a Dbivedalmi cancelldr-
sfigot, s ez dllamivodiban készitettdk o mongol, eliinad, ujgur,
tibet és tangut nemzetekhil valo titkirok as iratokat és ren-
deloteker, a birodalom hét {6 nyelvén: mongol, tibet, tan-
gut, njgur, arvab, persi & chinai nyelven; tehdt a kin
nyelv nem vala szokasban, Lolott egy mongel titkdr kinevesési
ollevelének bevezett részében ezt olvassuk: suralkoddsi elviil
semertilk, hogy minden nép a rendeleteket sajat nyelvén irvi
kapja, hogy annil jobban megérthesse; ezért az fdy virosiban
Bagdadban & Irakuoak tibbi viresaiban ara b, i persa népek-
ek persa, hasoultan a mongoloknak &5 tértkoknek az 6 nyel-
vilkon &5 irdsuklkal adatnak ki %)

Arrg nézve, hogy Krimben ez idd tdjban mely
nyelven szerkeszlettek o kereskedelmi szer-
ghdésel, suntén Divank torténelmi adatial. Az 1450-hen
meghalt Alhmed Ben Avabsa arab tirténetivd Timur khinnak
életrajziban fgy sz6l: »a dsagatijok (ez azon tiszia thrdk tires,
melybil Timur is szdrmazott) mas irdsmadot hasandinak,
az ujgur nevif, mely mint 4 mongolok irdsa Game-
vetes. Bzek (1, 7. a mongolok) ezen szerkesztik okleveleiket,
rondeleteiket, parancsaikat, nyilf 6z mis leveleikel, jegyzé-
keiket, mértckeiket, evkinyveiket, kolteményeiket, toritnel-
meiket, clbeszéléseiket, nyilvinos targyalisatkat, az tlelmi
szerek térvényes drait sth, A ki ez irdsmdodot érti,
pem megy tdnkre, mert nalok ez a knlesa a
nyerészkedésnek .

) Ertok, 12, 1.

B Coal Cuanan, 144, TH3. 220, 284, L

A Grosehy dy gold, Honde 145, 154, 470, 1
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Az arvab ironak e idézete utin Klaproth igy folylatja,
mivel az ujgur tovokbeszédmid, bilesen tette Dsingis chaw,
hogy ezen irist és nyelvet sajit népithez bevitle (tehat a tirdk
ivis ¢ nyely e népuél elobb nem volt szokdshan) . . . nyugats
hadjiratai 4ltal Tett az njgur ivis feled Azsidban ismeretes, &
utddai Persidban s Wipesikban ext haszniltak mint udvari
irfat, 56t pénzeiket is egyik oldalon ujzur, mésilkon arab be-
titkkel verették ... a genuaiaknak Krimben a mongol fejedel-
mekkel kitott szerzbidéseikben ezen nyelv sugareseas-nak
nevertetik ; st Kutlugh Timur oklevele szering a tordkujgur
nyely és irds 1397-hen a déli Ovoszorszdgban uralkodd mongol
fejedelmek Altal hnsandMatott 1), Vimbéry is o kipssaki arany
hovda hivatalos ivisiunl & oyelvéil hatdrozottan az ujgurt
momdjs, )

Azon czikkekr6l, melyek a régi Kinor-
azigban & tatdr uralom alatt kereskedési
forgalom tArgydt képezték, szintén vannak adatok
feljegyeave,

_ Rubruguis irja 1253-ban, hogy Gaziridban hires keres-
kedelmi viros Soldnja, mert ide jonnck mindazon keres-
kedl, kik Tuorchiabal az ésgaki vidikekre, valaimint a kile
Orpszorszighol s az északi tartominyokbil Turehiaba folytatjile
ax tizletet. Bszakedl Orosz, Nagybolgar és Paseativ vagy Nagy-
Magyararszarhol, s Kersit és mas erdds_ tartominyokbdl sail-
littatik az oroszok kél okell szekerein azortflkes szivke 49 mas
driga prombévik nagy sokasiga téli robizatra; keletrdl:
China &5 més erszigokbol, valaming Persidhdl viesnak, gyapot
kelmélk, selyem és aranynyal atszitt posztok nydri sltozetil,
fg szagos fiiszerek nagy mennyiséghen. Matriga misik varos
a Donnak tengerbe szakaddsinal; a Konstantindpolyhél jovi
koreskediik ide kitldik hajoikat, hogy a sziritott halak kidon-
féle nagy sokasigival megrakodjanak.

E tartomény szélein vannak oly forvisol, melyekbiil
jegeczes s vilik ki; ezt egiszOroszorszigha hordjik szekereken,
minden két sl szekfr séteherére adnak két vig yapob viss-
ity exenliviil e 90t tengersn is =0k hajon hovdjik, agy, hogy
¢ sosforrasokbol Batu és Sartach khinokmak nagy jovedel-
miik van.

F keveskedehni caikkaket magol a tatirok sajat saitkség-
leteikve alig haszndljik, mert magok készitik ijjaikat, nyilatkat,
kengyeleiket, zablaikat, szekérhizaikat, szelereikat, Grzik &s

1 Abbandl, Glee dic Sprache ond Schrift deor Tigiwon. Pavid 1820,
G, 5388, 1
1) Gesely, Toklay, 228, L
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fojile tovaikat, kopiilidea cosmos italt &2 10tejet, magok vaerjik
am ezel eltivtisira vald bivtémlBlet ; nejok podig varejalo o
bérrnliakat, csizmat, boeskort, Lészitik a hiznik fedeléhey és
ajtailoz sziikséges setrnomeseket sth. A tatirok vazyoua leg-
inkabl barmaikbél: 16, teve, szarvasmarhs, jul, keeskenyi-
jakbal dll, s a lotejen kivill ezeknek, s vaddszaton elejtett
vadaknak loisa o félelmik. A foldmiveléare rabseolgiikat
alkalmazedk, vetnel bitgat, rozsot és kitlingsen sok kolest, 1)

Krimnele tengerparti virosaiban & ag azovi tengeren
[ileg o génuaisk folytattak nyereséges rabszolgalersshedést,
fratnlokat, gyermekeket, lednyokat ezevenként vasivoltak dsave
a latiroktil, s ezeket Kisizsifiba, Syridha, Teyiptomba, Hazal-
Afrikaba és Spanyolorszigha vitték el piacera; igy vasfdvoltatott
meg nem csak Betbars, hunem ennek grermekei gvimja Sei-
feddin is; ki sziiletett kipesaki lfin voll, s ext ax utolsd egyip-
Lomi szultin Salli ezer aranyon vetbe,®)

Ezenkivil a génuniak Krimben gabona &5 86 axyedivi.
sfiegal 18 hirtak: e kereskedelmi viszonyokra vonatkeznak az
olase virosokmak a tatir fejedelmekkel kititt = tdhbezbe meg-
ijitott szorzddiseik, molyek némelyikében a rubszolgiled] is
van intéxkedés,

Ha végigtekintjitk a Petrarkaféle codex tar-
talm &, abban talilunk: latin, persa 63 kiinnyelytant, tovabha
dtalinos fogalmakra vonatkezd, majd istentisuteletet, ezen-
laviil ipart fs kereskedelmet thrgyazté szavakat ngyanezen
hirom nyelven; tovibbi van abban kinnémet szétar és mon-
datok, kinlatin és latinkin szavak, ezutin kinnémet &z vegyitve
latin szavak gyiijteménye, Otven taliny elébb kan, szutin a
megfijtés latin nyelven; kin nyelvian, s kin nyelven hymnousok,
Tl el imddsde és hitvallis, '

I tartalom mutafja. hogy ez gy vilagi, mint egyhia
cuflra, haszndlatra s olyanok résgére készittetett, kik latinul
tudtalk, de o persa, kiin &5 pémet nyelvet nem értették, hogy
tehil ennek segélyivel a porsd 68 kitn nyelvel megtapulhassik;
hogy azouban a kinudmet szavak és mondatok, = vegyesen o
német s latin szavak gylijteménye mi czélea vétetetl fel abha,
nehéz elhatirozni, mert az olasz kereskedtknek a német nyelvre
ith szliksértk nem vals, & ha lstt volna is, st e codex sziil
tartalmahdl mog nem tanulhattale volna.

Eryes szakokra vonathozo szdgyiijtemé-
nyekben képviselve vanmak: 89 ssdval a fliszerek neved
keveskedelmick 70, szelid- &5 vadillatok 42, 16tartisiak 31,

) Haekluytnal Rubroguis B0—6. 1.
) Wolf Gesoli der Mong. 395, 407—8, 1

 —
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fermenyek 23, deagakitvek 17, brcserzédick 24, polgin dlli-
sink 21, 65 az irodaink — mésokkal is vegyitve — 91 szdval.
A mi ode mutat, hogy o szotarkészitésnek egyik eczélja volt o
kereskedds, ipar, bavomtenyfaztis, & foldmivelési tirgyakra
vonatkozo érintkezést s ivodai eljirdst persa és kin nyelven a
latinal tuddknak kimnyiteni. Az isteni tissteletre tartozd 24 s20,
a szimos egyhizi bessédek, evangyeliomolk, imik, hymnusok,
ari ima és hitvallie azt jelzik, hogy misik ceél volf, a latin
nyelvii téritdknek a ker. vallist a kin nyelvii poginyok kizott
ezelnek, sajit nyelvikin hirdetni &s terjessteni; mert nz egyes
94 sz ngyan persa és kin nyelven megvan; ellenben az imik
ath, ¢sak kiin nyelven vaimak a sziveghe falvéve.

ITL

Hunfalvy irja?), lLogy Genua nagy keveskedést fabtt
Krimedban o Peketetenger partjain, &2 a heljebb déli Ovose-
orszaghan lako kfinokkal; gréf Kuun «186bb esak annyit Allit 2),
hogy 1303-han a kin nyely Tanrishan még eltejedt nyely volt,
s az akkori genuai, velenozei kereskedik nehezen nélkiiliz
hették : késtbh azonban ¥) mir oda nyilatkesik, hogy sellor
a kimok nemzeti nyelve nemesak Taurifnak azon vészében,
melyet az olasz {oldrajzirék Comanifnak neveztel, hunem o
Volza parti vidékein s, s nyugat felé Moldyiban, Bessaribii-
ban és Magyarorszighan még hasznilatban volt, s ax e korheli
kereskeddlnek, ha a fekete 63 caspi-tengeri igen nagy vidéken
kereskedni akartak, Ataliban a kin nyelv ismevetére sziil-
sbaiik volt«

Mindkét allitds hizenyitist kivin; mert elekintve attdl,
hogy o kinoknak még sajat fejedelmeik alatt is fidletmbdjok
newm a kereskedés, hanem g havesi zsdkminy s marhatartis
volt, hogy & genuaiak a kinokkal keveskedtek
volna, ex cank annyihGl allett, hogy a tatir uraik dltal elfogott,
s leigizolt kinokat, mint rabezolgikat o gonngiak megvettcl,
s azokat j6 nyerestzzel tivol orszigokban eladtik; hogy azon-
ban o kiinokkal mint keveskeddkkel folytattak volna iizletet,
ez torténelmi ndattal nem igazolhatd, Olvassuk ugyan n
tirténclemben, hogy o kanok 1259-hen Kizmér kujavi feje-
delem ellen harvezoltak, ezt azonban mint a tatir seregbe be-
osztott harezosok tottéle: hogy 1261, & 1269-hen a girisik
riszén katondskodtak; ezek azon kimok valinak, kik 1237-ben
4 tatdeok altal szétyerettek, s egy részik o Dundn dtmenekiilve,

) Bthuoge. 406 kin cod, ert, 4, 1.
¥ Adnl, Krim. tovf, 18, ],
8) Ol auiman. LEXEVIL L
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Thrdeiibin & Macedoniibun voutil meg magokat, s innét o
byzanti és holgir fejodelineket hadnilkkal segitetick, sit vi-
zerdl n bolgir trénr is eljutott; olvassuk Oldamur moldyai
kiin fejedelemnek 1282-hen Erdélybe beiitését; ez azon ilbben
tirtént, midén Nogai hives tatir vezér a kipesaki khantol
magit figgetlannd tette, s nyngatra, hadjdralol tervesvén, hogy
seregei szimit pivelje, a moldvai kanokat o seolgasiz nlol
felszabaditotta, & 1285-hen mongolok, neugarok, mugyaror-

szl menekilt s végi moldval kimokbal Beszefllitott nagy lind-

testtel Magvarovseigha, azonban sgerencsidlen kimenetellel,
bedtiit.

Mind ezen adatok esak azt igazoljak, Logy o kinok, a
hol és mihelyest lehetett, régi vitéz fegyvereiket felvették s
1 bavez terén megjelentek, hogy azonban Ok akiv 1 szolgasig,
alkdr a felszaboditas dejében az olassokkal keveskedést foly-
tabtak volui, az semmivel nem-hizonyithats,

Hasonld alaptalan s masik 4llitas, hogy o kan nyoly
pIV,szdizad elején n VolgdtilaDundip hage
uilatban volt, s ennck tudisa az olasz k ereskediknek
fizleti Grdekbil szikséges volt. Bz a fennebbi adatok &ltal
megezifoltatik, mert a leighzott kimoknak tatir uraik o keres-
kedést meg nem engedtdk; de kilbnben is.a fannehbick szerint
o kipesdki & fekotetengerparli keveskedéanél a kieforgalmi
Laszndlatban o tatie urak az ujgur ivist és tatir nyelvet hasa-
nilvin, a kinok nyelvére szitkség nem volte Az, logy o tativ-
kim nyely Moldva- & Magyarorszdgban haszadlintott velna,
oly egyszerii allitds, mely hitelt nem érdemel, sit ennek —
ming feunebl Httuk — az ez 1d6bol magyarorszigi kin okle-
velekben fenmaradt bely- &4 személynevel hativozottan ellene
mondanalk.

Kistrjtik figyelemmel, hogy a fennebli allitélagos kin
nyelvii szerzddést a velenczeiek kikkel ko-
titt &k ? vajjon a kinokkal vagy ezek flembereivel ® nem,
hanem Uzbeg kipesaki urallodd lelytartdjinak Kutlug 1i-
murnak Tana virosiban lakd tatdr nagyjaival; kotattek pedic
az 1333-ik évit a Kuban folyé partjain, az 13804k évit Kalli-
nil, az 1587-kit Soleatndl, s fgy a kipesaki nrallodd teriiletin
a rég Gagavia & Cumania egymiisto] nem favol esd pontjain,
Lehei-e azt helyssen hinntink, hogy miz Kaffinil ngavescn,
Soleatndl tatir, addig Kuban mellett e szerziidések egyike kim
nyelven adatott velna ki, azon tatir fejedelmek nevében, kik —
mint fennebb littuk — a leigdzott nemzetelbol elfosott rab-
szolgiiiknak még azt is megtiltottak, hogy magokat sajat nem-
zoti nevitkiin nevezstl, < azt paranesoltik meg szigorfian, hogy
wmagokat tatiroknak mond;jik.
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D miért g lett volna satikség e szerzidésnél o kin
nyelvre? ez nem az alattvaléknak sajat nyelvikin liaduoi szo-
koll ‘bivodalmi parancsolat volt, — azért talin, hogy ezt a
velonezeick megbrtsék 2 Nem, mert ezek, akir cuman, akir
ugaresea vagy tatdr ovelven keltek o szerafidéssk, szokat
latinra. magok vészokre lefordittattal; vagy tén a mésik 3,
i kipesdki uralkodd részére 2 Lo eack sem valinak kanok, ha-
nem tatirvok; kiknelk meg volb snjit nyslviik a tatfir vagy hiva-
talog nyelvik az wjgur, ¢« mint lattok, a fejedelmi irodikban a
hivatales nyelvek Loz a kian felvéve nem wolf, kereskedolmi
uyelviil és irdsnl pedig az ujgar hazzndltatotf.

Lattuk fenuebb, hogy az olaszoknak Krimlien
kereskedelmi czikkeik ezek valinak: prémeshirik
északrél, kelmék, fiszerek keletrtl; hal, s0, gabona és rab-
sgolgn mint hazai termények ; littuk, hogy a tativok rabszol-
ahikat havezra és {ildmivelésre haszndltak, do afold termését
epéazen wagoknak takariftattile bes lattul, hogy o mongol
hiditas 6ta a kinok elaiillottels, majduem feljesen eltiintek o
torténelembdl, Ily vizzonyok mellett leliet-e hinni, Logy a ke-
vilyen paranesold, s kapesi boditd tatir nemzet fejedelmei,
fibbjei megengedjék, hogy a nyereséges keveskedést az dltala
leighzott kin nép folytassa, s o nyeveséfbil szome lattira gas-
dogodjek ; folytassn sajat népébol dsszefogott raliszolga-, a
sajit maga altal termelt mabondval vald kereskedést, melyre
o genuaiak kivaltsigeal birtak? hiszen a kinek lealizott hely-
setikben csak mint rabsgolgil vagy napszimosok szolgdliak
a fatfivoknnk és olaszoknak a kereskedelmi forgalomban, o
viszony pedig nyelvek nyelvtani szabalos megtanilasat seiiksé-
wesgé nom tette. [ttt az olaszok tatfrokkal valinak kereske-
delmi dsszekdttetéshen, s hogy mégis e s26lar @ nemezet nyelvérdl
sajab nevén nem emlékezk, e kirilnfny is nzt mutatja, hogy
itt & kinnalk czimzett vovat a Kuthen Lanjainak nyelvét nem
képviseli.

A feptebbickbal Bidjuk, hogy o Pefvavkatéle codex-
vdl esak annyit tudunk Wzenyosan, hogy agz 1303-ban
kézzittetett, de hogy ki volt anunk szerzije, mely nemzetiségl,
mely orsziighdl wnld, kol készittetett az: Eurdpiban-o vagy
Awsiiiban, 5 mi mddon kerilt oz Petvarkihoz, mindezelae
nézve semmi Mzonyost nem tudni; s6f azt is; hogy az keres-
kedelimi &8 térités czélhol szerkesziotett, cank tartalmabol
lehiet kiivetkestotui,

F kétes helyzet az oka, hogy Hunfalyy és grif Kuun,
kik & codex tudoményos ismertetésével oly tiizetesen foglal-
koztak, csak egyszgeriien allitjak, hogy a codex szerkeszlsje
renual hittéritd volt, nzonban a német nyelviani toredekek
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wémet hittéritdknek is kizremitkidésérs mutatnak, kik a kozép
nimet nyelvidrison Dbesziltek,

Kérdés marad azonban, logy a szerkesztdnek o német
nyelvrel mi ezéljn lehetetl; mert a hittériték o latin nyely
teljes ismeretével birvin, ezeknek, ha német nemzetiségiiek
voltak is, magokra nézve alatin nyely mellett a német nyelvnek
4 codexben vezdrszavaknal hasznalisdra szitkségok nem vala;
a krimi g6th németeket illet@leg szintén nem vala erre szitkség,
mert iy eklor a krimi Gothifhan phspikség allott fenn.
Telyilazositist vir azon kiviilmény is, hogy a halalmas genu-
aiale Bittéritdjetél mi médon és mi alkolommal kerilhetett az
a genuai Findle Antal ifjin, Genna vetélytivsa, Velenezének
hires fia, Petrarka kesthes,

Tekintaik meg fobh vondsokban o XTIT-ik szfizad végin
fs o XTIV, safzad elajin o hitiérités lefolyisita tatdrok kizotl.

Abaga tatir fejodelem a torikok ellent szivetkenés végett
o papahos kiveteket kitldven, 111 Miklos papa 1278-han Fe-
rencz-rendi vilogatolt szerzeteseket: Praton Gellivted, Pirmai
Antalt, Szentdgotai Janost, Florenczi Bndrét &5 Aretinni
Matet kinldotte el lovelével Abaga és Koplai khinokhiez Ta-
tarorasfigha, ¢ oz itteni srerzetesel findke nem sok idd mulva
ey plispiknek kineyvexéeit kérte a pipitol : ki 1278 oleh. T-bn
Filtip ferméi olasz piispbkot & o spentszék kivetst atasitotta,
hogy mivel neki a magyarorszigi Minoritdk tartoményi 16niike
jelentette, hogy szerzetének tihh tagia a tativol kieott 1evin,
vzek kivzfil sokakat megtéritettelk, azonban e tivol vidéken 40
év ot o felszentelist teljesitd phispiik ninesen ; tegyen tehidt
Filop vizsgdlatot, hogy otl szokott-¢ lenni plispik &5 tegyen
hogzd jelentést,

Bovébirint o térités Tatirorszighan kedvezd  sikerrel
folyt, mit o papdnak a tatir khanhog, s ennek nejéhez & fithoz
irt leveloi ignzolnak, 1299-hen VILL Boniffiez Baolex Saneting,
Bernardi Vilmos, Guille Bernit és tihh méds predikitor szer-
zeteseknelk, kik a saracen, bolgdr; ¢ uwman, alan, gazir, ruthen,
tatar os mis keleti 85 Genld uniépeklies meonek, a tévités

figyihen ulasitdst fd, melynek folytin o minorite & predi-
kitor szerzetesek a téritést Katanorszighon vagyis o tatdr
hiredalomban, 1305, kivill eléz j6 sikerrel folvtattil,

Bioan alasz toritilk munkija lehet a Pes
trarkaléle codex, mely azutin a persan & enmania
nyelvhen jiratlanok dltal Gazaridban ¢z Cumanifban 36 wdeig
hasznfltatott, gy kereskedelmi, wint egyhizi caélokea,

1820-ban a pipa krimi Tatirvorszhe fvivosaba Kaffaba

pitspékiil Montecorvindi Jinos érseknel helyettestt Jeromos
ferencal szevzetest neveste I, kinck vezérlete alatt a ferenced

s
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g predikitor szerzeteseknck Luzgalma kovetkeztébon a tati-
vok kiiztil mind tébben elfogadtile o ker. vallist, mely, hogy
még nagyobb eldhaladist nem tett, azt esak o vakluzgd mo-
hamedinok és saracenok hatalmas ellenszegiilésének lelet
tnlajdenitani, kik a megtérteket 1323-han, kiilintsen Soldaia
virosfiban gyalfatik, ildteték, a viroshol kikergették, s ha-
't'tl]l{._!jﬂ'lrh'fl-t- levivin, egyhideaikat moséklkd Atalakitottil

Ezenkiviil a ferenczrendi szerzefescket a genuaiak se
syivelhettél, dgy, hogy Jeromos pitspik s eovhis tdrsai a sok
méltatlansigot tovibb nem tiirhetve, végre is kénytelenek
valinak a vivost clhagyni; s Jeromos sietett a pApihoz elf-
terjeszteni a keresztyénséz siralmas Allapotit & sok szenve-
diését, A pipa azonban Jeromost visszarendelte székhelyére
Kaffiba, s az itteni feronezicket felhatalmazta, hogy 6t a piis-
pokségbe ijra bedllitsik, s a genuniakat egyhizi fonyvitékkel
stjtsik ; ezenkivil a hivoket az iildozések kizott s allhatatos-
siigra lolkesitette; végre Uszbeg khint megkereste, hogy a
kilizistt kevesstyéneket a vavosha engedje visszatelepedni,

Ezutin Jinos pipa 1330-ban az dszali 6z keleti részekon,
ktilbnbsen pedig Uzbeg és Elchigaday Dirodalmiban lakd la-
tholikng kerssztyinelnek n hithell Allhatatossdgol saivikee
kidti, s ajanljn nekik o semizeati pispikal Maneasola Tamist
s a predikifor sperzetescket, kik e részeken a hit terjesztése
virett megjelennel.

Idékézben Montecorvino Jinos, a camboli &rsek meg-
halviing helyére Janos pipa 1333-ban kinevezte Miklés ference-
rendi szerzetest, oly Gtasitissal, hogy 26 szerzetestivsfval
menjen a tatdrvokhos, ki azonban hivatalit ismeretlen akadi-
lyok miatt még 1338-ban sem foglalta el. Ez alalt nyngati
Tatdrorszighan Camerino Ferencz domonkesi fs az angol Ri-
chard ferancgi sgerzetesek 1333-ban ae alinelk &5 gichek lird-
lyait & ker. vallisva thritették: ezért a plipn még ez évben
Ferenczet, n Gazaviiban piispdki szélhellylvé emelt Vospri
viiresfiban, Rikirdot pedig Chersonnak Gothia virosiban piis-
piikiiklke nevezte,

Mis helyeken némely ferenczi szevzetesek vértantsigot
szenvedtel, mint lstvdn & Domonkos magvarok, és az angol
Vilmoz, kik kiizil az elsd a saracenck Salamaster virosiban
megiletett, o mizodiknak o tatirok birét testéril lehfiatik, o
harmadik pediz Saray vavosiban megdeefiotetl,

I8 kibzhen Uzbek tatir khin a mahomedin vallisra tért,
azonban mind 6, mind nsje és fia o keresztyénség ivint firel-
mes szelidségoel viseltotving, ez boszlra ingerelte a vakbuzgd
saracenckat, kik titkon embercket fogadtak fel, hogy Uszbek
Elete ellen leselkedjenek fs palotdjat felgyujtedl., Middn pedig o
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tory folledestotott, cxvel o keresetyéneked vadoltal, kiknekdrtat-
lanshza kideriilvén, ervil Uzhek a papat kovetel dltal értesitette,

Nagy Tatirorszighan Armalech virosdban se nyngodtak
a mahomedanok, & khint megmérgestik, kinek utédja Ali-
soldan, a keresztyinségnek eskiidt ellensége lett, mi azon
eredményt idéete elb, hogy ay ottani hal ferencsi szerzefes
térits, ezel kizott Paschalis, ki az igét Nagytatirorszighan
chamani nyelven hivdette, mint vértand mult i,

Hasonlt valtozds tovtént nyugati Tatirorszighan, hol
Ugbek khin 1341-ben meghalvin, kivette it az uralkodisbay
Deanibek buzgd mahomedin, sa keresztyének nagy ilidozije.
Mindjirt 1343-ban s keresztyének fs mahomedinok dltal
feliggatott tatarok kizitt régi gyililstz miath tAmadis tirtént
Tang varosiban, s bar 1844-ben a kevesztyének lettek a gydztes
folek: mégis a kbdn parancsira az ¢ wiroshan laké velenczei
degénuad kereskeddk mindnydjan kifizettek, drickes ingdsigaik
g arfik felprédaltatiak, Ennyi gydsshivrel jelent meg még ez
tvben a ferencrrendi magyar 1162 u papdndl, ki 6t egy lovallel
kitldte vissza, melyhen Dsanibegnek a kevesztylnek figyét buz-
gban ajanlotta. 1)

Minthogy peidig a kimnak nevesett codexet Petrarka,
il konyveivel egyitt, mir 1862-hin o velenceel kilztirsasig-
nak ajaudékozta, n most emlitett vallisi s kereskedelmi @lili-
wisi zavarok alatt kelle o codexnck a hazamenekilt téritil
vagy kereskedSk fitjdn elébh Finale Antal, majd ettdl Petrarka
kegire keritlni. Azonban a most elbadotiakbdl semmi nyomdra

| gem taliilhatunk annak, hogy az e codexbon kin ezim alatt

emlitett nyely valobhan kin és pedig a Kuthen kinjai mavad-
vinyainak nyelve lett volna, A codex knman rovatanak nyelve
s volt, se lehetett més, mint nzon chamani, vagyis mongol-
tatir nyely, melyet Paschalis szevzetes 1338-ban Savral viro-
saban nagy sgorgalommal megltanulvin, ézen, mint o nagy
birodalom koznyelvén hirdette az egésr Tatie-birodalomban
o neld késtbb it életébe kerlilt kevesztyin vallfist.

A jhszkiinok tatbroyelviségére legerdzebh hizonyitélkil
felhozni szokott két adat: a Pelrarka codex és a kan mi-
atyink egymissal megegyeznek elnevezés &3 szirmazisi helyre
nizve: mert mind a szdtir, mind a miatyink kin czimet visel,
g mert eredete s szirmazisinak helye egyiknek sem tudatik s
hitelesen ki som mutathatd; a skOtdrnak egy rovatdt kinnak
nevezta el egy kitlfoldi iv, talin olosz szerzetes: a miatyinkot
hogy ki neveste el kimnak, nem tudni. _

Muga a leim elnevezis azanban ezeket kimnyelvemlékekké

1) Mostom. hist, Heal, Tart.
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nem ieszi. Ty elnevezésekre nemzetiségek megallupitfisindl
nem lehet épiteni, mutatjn ezt — mint fennebb Littuk — a
Puschinlis minorita szerzetes {ltal 1338 kiril Sarraiban meg-
tantlt nyelvnek ¢lhaman neve; mufatja sz 1587-ben &l
Sarnicius Szaniszlo lengyel irdnak eldadisn, kiaz 12264k évril
ezt irjn: hibets, hogy mivden paldeso o tathroknak neves:
leltek, nem mintha tatdrak letbek volon, hanem mivel a
lengyelek ellen bozzat forrald Lieo és Roman orosz hercaegek-
nek Lengyelorszigha kalatizai valanak, ezért kaptik irigység-
bl o tatir nevet, Ezenkiviil — mint fennebl littuk — némely
ivdknd]l a wmagvar lurk, haszdnk Paannonia néven emlittetik,
allitjik, hozy a paléezok o gothok maradékai, s hogy ezck
orosg, a jaszok salav, illyr, német nyelven beszéltek, hogy a
székelyek sicilial katonaktdl eredtek: mégis mind ezeknek ma
mar senki hitell nem Ad; holott ezekntl semmivel sem bir
tibh alappal azon &lliths, hogy mivel egy bizonytalan eredeti,
nyelvil 8 nemzetiséeit egyén, egy nem tudni ki dltal, s Lol ké-
sritett hivom nyelvil szdtirnak egyik osstilyat cuman névvel
jelolte weg: tehit a spdtir készitéatnelk ismerellen vidékén —
hozzivetés szevint — lakott kinok szon sedtini rovathan kitiin
tetett tatdr nyelven beszélbek volun

B kél, oly evdsnek hivdetett adadra nézve olsd sorban az
kiviin bizonyitast, hogy a Kuthen kinjai és a mongolok altal
leigdzott régi Comaniiban Inkott Timok hagdan épen s ¢ Tét
nyelvmaradvinyhan clitintetelt oyelven beszéltek, Erre niave
azonban minesen semmi adat, st maga ¢ két nyelvmarad viny
ax ellenkexbt gazoljn; mert az ellenvéleményezek szerint a
Petrarka codex Krimben késziilvén, a krimi tatr-kin nyvelvet
képviseli; a kin-se-miklosi kin miatydnk, VAmbéry szerint
krimi tatdr nyelvjirazon van atforditva, s a kit nyelvemlék még
semn egy nyelvet mutal fel, E szerint, ha az ellenvélaményesek
a magyar kanokat két-féle tatdrnyelven nem akarjik heszél-
tetni, egyikrdl le kelletik nekik mondani,

A kian miatyAink térténelmi alapja még
eyengébb, mert 1239-46] 1730-1g, tehdt it szizadon At se koe-,
se maghn-oklevelakben, sdt még seijhagyomfny atjin is errdl
soha ¢z sehol emlités nem tételils hanem mintegy meteor egy-
szerre feltimik, betanultatik, s leiratile oly egyénelk 4ltal, kik
ibhal egy dirva szot sem értenck; kil anuak evedetért], hogy Lol
vettél, kitdl kerfilt eld legeldssir, voltak-e a régi idében, s ki
yolt az utolsd, ki azt teljesen értette, sem Varrd, ki azt Kollir
eloth elmondta, se Nindsy, kiazb oz iskoliban tanitotta, sen
mis jhszkiinek leglissebb felviligositist adni nem tudnak.

Ha a régi kelta, cstid, etrusk és més o f6ld szindedi
eltitnt nyelvelre néave tobh tekintothen homalyhan vagyunk.
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ezt nem esoddlbatni, azok elenyéeztétil éverredek vilasztanak
¢l minket; de hogy a késbbbi korban ot szdzad alalt egy bizo-
nyos nyelvet beszfld s u magyarokkal egy faldin Lukd
emberek —a besenydk és kinok — dgy kihaljanak az orszig-
o], hogy nyelvikrs] épen semmi hiteles emlk fenn ne murad-
jon, ezt képzelni sem lehet.

Mindezeknek alapjan végevedményil kimondhat-
juk, hogy mind az 1333.ki kercakedelmi szerazd-
dés, mind a Petrarka-codex kfinnak czimzett
nyelve, nem a Kuthen kinjainak nyelvét, ha-
nem az aklkor, a régi Cumaniys nevel magtar
tott tartomanyban,a tatar Cumaniiban, hiva-
talosan haszndlt s esért cumaniainak neve-
zett tatir nyelvet Gllitja elénk

IV,

Tekintsitk meg, hogy u jiszkinok torok-tatirnyelyiségt-
hol térténelmi és nyelvészeti szemponthdl mi hasznol
nyerhetiinlk

Tennebb littuk, hogy némely irdk szerint a furk és ki
nyelv egyeredetit, hogy a kozir nyely hasonld a turkokéhoz, a
bolgirok nyelve pediz a kazarokéhoz; hogy a besenyd turk
nemzet; ax pedig torténclmi tény, hogy a besenyl &s kin egy
nyely, & logy o palécz &s kin ugyanazon egy nemzetnele neve.
Ezek szerint a kazar, bolgir, besenyd, jisz, paléez & kin
nyelvnek a tordktatirnalk kellene lenni, mint ezt Vimbéry leg-
wjabb jeles munkdjaban hatirozottan ki is mondja. Ezen &t
alsé nyelvhil egyes szavakon kivhl més nyelvemlékeink nin-
csenel; a kan nyelvbdl azonban aunyival t6bb anyag 41l ren-
delkezésiinkre ; mert van havow kim, s az ezeel cgyenl krimi
tatir nyelvbl egy miatyiuk, ki kiszéntések, kin ének; van
egy egész kin codex, szotar, nvelvtan, rejtélyek, hymnusok, imdd-
sagok 8 ez utdbbinknak nagy részo latin és persa parhuzammal
kisérve, & fzy az allitélagos torok-tatir kan nyely még napja-
inkban is gazdag szokinesesel bir.

Vambéry sMuagyarok eredetee czimii muokijiban keleti
nyelvekbeni valé ismevetel gnzdagsigival a hin, avar, bolgér,
khiazar, killonbsen pedig a besenyd-kin szd-6s néviajstromokban,
iz ¢ nyelvekbdl fenmaradt szokinesek tudominyos fejtesetise
kvl kivald munkissigot tanusitoit, s minthogy & a Petrarka-
féle eodex kiin cximil rovatira hatirozottan kimondts, hogy =
kol 2 mongolok hecsapisa elétt enmek nyelvén beszbltek, s
izy ex jogzal nevezheld ezen kinok — tehdk o Futhen kinjni
— nyelvének: azt lehete nagy frdekkel vienh, bogy az fzsing
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és hazai végi hesenyd, jasz, Liin s paldes hely- és személy-
neveket e codex b szdtardhdl csekily firadsiggal meg fogja
lejteni @  magyarizni., Azonban mindebbfl semmi sem
tirtént.

A kievi hét kan vezér nevei (173, 1) s a szerinte kan
guaviklol is yepyitett besenyl niviajstromban foglalp habvan
sz6 lejtegotésinél nagy nyelvismerettel huszndlja: az ujgur,
tirik, kazan, keleti 1orok, mongol, oxman, magyar, kirgiz, csa-
gatad, turkoman és persa szavakat, de o velenczei in codex-
ben fenmaradt allitélagos kim szikinesekre esak egyszer se
livatkozik, tehdit ennck kin anyaga nemesak o fejlegetések
konnyiiségére, de még esak segédadatal sem hasznilhatd.

Hasonléan maga ¢ codexnck tudds kiaddja, gréf Kuun,
az dltala felvett nehiny kian hely és személynevek fejtegetésé-
hez e codexben taldlt logkevesebb alapot; s annyival nagyobb
mértékben kelle neli segitsfafil venni: a csagatnd, chwarism,
kazan, mongol, arab, torik és mas keleti nyelvekbdl csuk
nimileg is hasonlitd szavakat.

Fz annyival inkabl fellfind, merl e codexnek a fennebbi
czélrn sikores felliaszndlisa nyajtott voloa nem esekély ergjf
bizonyitékot arra néave, hogy o besenyd, jisz, paldce és kin,
toriik-tatdr nemzetisted 6z nyelvil nép volt, Kell-e tehit o
codex nem laszndlbatiasindl nagyobl és erdsebb bizonyiték
arri nézve, hogy exen codexnelk kan caimi rovatnaz egynyelvii
besenyd, jisz, kim és paliczok nyelvét nem képvisel, ezelc e
codex kiin nyelvén soha nem heszéltek, s igy 0k 8 codex Lirdk-
tatdr nyelvli &z nemzetizséal népei kilzé nem tartosnak,

A kunlfoldi tudésok véleménye nyomén hazdnkban is: Kora-
hinszky fildrajzi és torténelmi szotdrviban 1786-ban & 5 dszok«
rovat alatt a jasekinok az idfben is szokfshan volt kitlén
italardl a shazdrdle emiitést tovén, nyelvokee nézve azt jegyei
meg, hogy o régi iddhen killon nyelvik volt, mint ez kittnik
azon miatyankhol, mely mas iratokkal egyitt levéltarukban
hiven meglriztetik. Fantin kiell & kinszenimikldsi ismert
miatyfink szivegét. 1) Majd grél Teleki Domokos
1796-ban azt irta.®) hogy a kiin nyely egészen kihalt, és alig
taldlkozik valaki a Kinsagon, a ki még annak valami tbredé-
két tudnd.

Tzutin grof Teleki Jozsef joszigigazgatija  kizblvén
Thugonicsnak »Efelkae cuimb regényét Alter Kiroly-
Iyal, & tudds jezsuita, béesi egyetemi kimyvtardr, s tandrreal,

0.0, AL Kovabinsky geogr. list, Tex. Presl 1786, 204, 1
8 Bevonelifny hazai otax, lelvisn, 111,10,
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ez 1799-ben megjelent munkdjiban 1) a kin Miatyiok s k-
gzomtést formuldknak eddig megjelent példinyait s (orténetit
riwiden elbadtn, 5 Thunmann nyelvészeti megjegyvadseit mint
kituniket elfogadta, Prayonk vileménye pedig letasésdl meg-
nyerte; vighl azon obajtasit fejeai ki, hogy o kin uyely-
maradvinyokbun cléfordald seavakal egy tatir nyelven értd
linzonliten dseve ds vildgositan fol.

Az elkép 2 jiszkinok nemzetiségo = nyelve irint Ggy a
lazai, mint a kilfoldi irodalomban annyi hévvel s fudomdny-
nyal folyt vita jasekin kerileti fijjegyal, Horvith Péter
lelkébhen megteremtd o jdszkinok elsé tortenelme megivisinnk
eszméjet, B ezilea sikerillt neki, hihetden Jozsef nidor pirt-
fordzn mellett, a grof Teleki-konyvtarbdl Cornidesnek a jise-
Lienok torténelmére vomathoss értekesistt e jegyzeteit hasz-
nélat végett megnyerni. Horvath bivdld lehetsége nem kovette
vakon so a tuddsok tekintélyét, se Cornides eszméit; 1801-ben
latin nyelven megjelent munkijn VI fejezetébon anuyi ellen-
vélemények daczira kimondja, hogy o jisskinok mind neomze-
tiség, mind nyelvikre nézve eredetilog magyarak ; o kiszent-
miklési miniydnkot, Pray nyomin, tatdrnyelviinek uyilvi-
nitja. ¥)

Bat kitvette Adelung szisz [Bkdnyvtirnoknak 1806-
ban megjelent »Mithridatess czimfi nyelvészeti nagy mun-
kiija %) melyben irja, liogy a kin tatir tdrzs; nevét o Kuma
foly6iol vette, lakhelye o Dunitol s Volgiig terjedt, egy vésuik
a tatirok hatalma ali jutolt s nevil iddvel a nogujol kizdtt
clenybszett, legtovibl fenmaradt a Magyarorszigha hekalto-
gitteknél .. . eeekedl nevestetett o Nogy- 85 Kis-[Kansig, hol
még most is mintegy sziztizenkétezeren laknak, hanem mér
clfogadtik a magyar nyelvet, a magokét padig teljesen el feled-
ték ; az utolsd, ki még abbol valamit értett, Varrd karezagi
polgar volt, ki 1770-ben halt meg: Horvath ket tévesen
magyaroknak tartja. Fzulan Dugonies, Thunmann és Alter
nyomdan a kun Miatyanknak 6t példanyit kizli, esak az a kir
— figymond — hogy azoknak egyike sem teljes, hifinyozvin
azokhdl o misodik kérés; ennck nyelvél Pray magyarnalk,
Alter sglavonk, Thonmann tatirnak véli.

Adelungnak azon eliadisat, hogy a szerinte tatir tir-
yalt comanok, exen neviket o Wuma folydtdl, hol wald-
sginilleg {6 lakhelyble vala; vették fel, nem lehet megjegpyzés
nélkiil hagyni, mert o kiin nemzet, lett 1egyen ax akir magvar,

' itog, Miscel. Witn, 1790, 166—42, 1

A Ooontatio. 119, 1.
oA pimeine Sprachlkomile o470 |
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abedn dabir nyelvii, magdt sajit nyelvén eumannale solia nem
nevezte, huvem hinak vagy kimuak, igy nevezi magit ma-
gvaril, igy fordil el6 a Potrarka-fele szotirban is: e latinos
nevel tehdt red o Kuma folye vidékén Takisirol csak kilfpldi
1ehk rubdztik,

Kovette Adelungot a lirves gottingai tandr Eichorn,
ki 1807-ben megjelent nyelvészeti munkajiban 1) igy irt a
kinok nyelvérdl : a tiszta fativ nyelvekhez szimitjik 1., a no-
gai és krimi tatdrok nyelvét, bir ez sok mongol szavakkal van
clarasatva; 2. ellenhen azon kinoknak, kik a nogajok kizott
el nem enyésatel, nyelve, mig éll, sok magyart filvett azon
magyarokiél, kik kozitt o kimok 1086-t6] kezdve n Kis- és
Nagy-Kiansfghan ordénként szevepeliek; azouban a magyar
nyelv azoknak tatar su6jfrisit most mar teljesen leszo-
ritotta.

Ugyanezen véleményben volt, bir még okkor a Petrarka-
féle szotivt nem ismerte, a hives Klaproth, ki a péterviri
s, akadémia intézkedéséhtl a paléez maradvinyoknak is fel-
keresése végett o Kaukfiznst 68 Georgifit beutazvin, ntazisit
1812-ben kindta,”) melyben elmondja, lLogy Jegorlyk folyd
mellett ntazdsa lbzben Besopasnoi ¢s Douskaja allomasck
kizitt két, egy férfi- &5 epy nti kfszoborra taldlt, melyek-
ril Gitldenstiudt mar 1770-ben emlékezik ., . ¢ szobrok régi
korh6l valdk, mert mir Amwian Mareellin idejében léteztek.
Mongol arcavoufisaik utdn ezeket hiin eredetiieknek lehetne
tartani, aunyi azonban legalibb bizonyosnak latszik, hogy azo-
kat kinoknak tulajdonitani nem lehet, mint ezt 1253-ban
Mangu khin udvardhoz ntazott Ruishroeck minorita szerzetes
tette, ki exen killinbozd népeknek sivemlékeit, merl azokat a
kfinok orszigiban talalta, kanokéinak tartotta,

Ezutin tudominyosan értekezik Klaproth az dltala
turk fajiinak tartott kiin nevli nemzetnel eredeté-
ril s torténetérl, melyben, mivel mindazon adatolat, melyelk
ennek turk spirmazdsfoa vonatkoznak, elésorolja, érdekes lesz
rividen eldadn.

Mindenekelbtt annnk igazolfsadl, hogy a kiin &4 pa-
ldecx gy nemzet, idézi a Nikon-féle orosz krémkat, mely
seerint o chvalissok &8 bulgirok Loth leinyaitd] szirmazoal,
ile ezen négy mis népek: lwkmenok, petsenctek, tortayk
és knméanok, helyesen poloeczyk izmaelita eredetfick
dgy Schlbzer dltal *) felhozott misik ird pedig azt mondja:

Iy Geseh, omeuer, Speschikonde, GOt 1807, T AUt 8. 544,
) Raise in don Kanlnsns, Halle, 1818 T 268 —ava; |,
1 Uegel, v Hishienl, B, 489,

A CMARY, TG AKATE THTRK. A TORT, TUR. KOG, i
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kanok, azaz palbezok a pusztibol kijittek. De exre néave leg-
fabh bizonyiték az, hogy ugyanazon eseményekel nz gross irbk
4 palGezoknak, a byzanti irdk pedig a kinoknalk {ulajdo-
nitjak.

Hogy pedig latiar eredetiek, ael iganolja Nikup
fennebbi cldadisa, mely szevint dket a tnrkmenoklel &s {iri-
kitkkel atyafinknak mondja.

Erve nézvo még erbgebl bizonyitékil szolgil nyelvi k.
A kimok Magyarorszighan mér 1086-han, utibb njms'u‘uk elil
menekiilve, mégz nagyobb szdmmal megtelepedtek, it rabld no-
mid életiket folytattak, miguem 1410-hen keresztybnekké let-
tek, tolok nyerts mai lakhelydk a Kis- & Nagy-Kinsig nevet,
112000 sgabad embereklol dllanak ; azonban dk mir 5 ma-
gyar nyelvet elfogadtik; ellenben a mage-
ket teljesen elfeledtiok; az utolsd, ki még abbél
valamit évtett, Varrd, kavczagi polgar 1770-ben halt meg, B
kianok kiozil némelyek jaszoknak neveztetnek, kik mint a
kiunyll sereg elfiesapalai szolgalvin, 4 sarmata jhszokkal osz-
sze mem tévesztendGk. B szerint bir a kiin nyelv Ma-
ocyarorszfigon kilhalt, azonban itta kan Mistydnk
nehdny misolatai fenmaradtak, melyek Ggy a
szavak, mint nyelviani szevkeget szerint, kélséglelenfl hizonyit-
ik, hogy ¢ nyelv tatar vala

Comnen Anna szorint o kinek ¢z besenydk
egynyelviiek lévén, a kin a besenyd nyelvet is elénk
allitja. Hogy azonban o besenybk is tatirok valinak,
azt 1gnzolja a pecsendg nivnek a siberind tativok kozOtt fen-
maradisa, a mennyiben 1383-ban Pacsenka folydnal a tatdrok-
Teal vivott csatiban elesett tatdar fejedelom neve Pet-
genegs voll,

Szintén fontos adatet szolgiltal — Gzymond — a kiinok
turk eredetére nézve, Edrisi sherif arab [Sldleirinak kivet-
kezd el6adisa: a hetedik éohajlat hetedik részében vannak a
Badskirt orszig toblbi vidékei... a bedsenag tarto-
méiny legnagyobb részo. ... e tartomdny nem jelentékeny,
s nem tudni, hogy e népnél van-e nagyobb vires mint Ba-
namuni. Van azouban o turk fajbal sok lakosa

Ezenkivill Pachymeres, Nicephor és Abulmahasen
nyvomin elfadja Klaproth, hogy egy rabszolgakép eladott
Tin, o XITL szazad elsd felében, Egyiptomban szultinsigra
smelkedett. Ezen kin a kapesaki sziiletésfi Bibars
volt, mely néy mongol nyelven: fejedelem, Klaproth szevint
pedig Barbavo Josafat nyoman tatir nyelven: dr vagy iston
altal adatt, istenadta jelentészel Lir.

—_7___,.
=
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Az utolsé bizonyitviny a kinok toriktatir evedete és
nyelvére nfzve Ruishroecktal sziirmazik, kiaztirjs, hogy
n jugurokuil van eredetefs gydkere p comun
é2 turk nyolvnek

an, paléez, besenyd; ezpk alkottik a
kapesik ndpet; s Ruoisbroeck szerinta kiinok magok adtik
magoknak n kapesik nevet: mas helyen pedig ezeket kapesat-
kinoknak nevezt. Abulghazi Bahadur chin szerint & kapesik
tatie nép, melynek Oguz cliintdl szivmazs mesés evedeiét
elmonddviin, igy folytatjn: Kilwsak a férfikort elérvén, mint az
Oguz seregeinek vezére, ax: urus, wlack, madshar & baskir
ufipeket a Don & Volga mellett legyazte, melyeken § &z uti-
dai bivomszdz évig uralkodtak : minden kipesakok neviket és
eredetiket thle vettik s négyspiz évig a Don &s Volga kizott
ceak ennel ntodai & alattvalol laktak, s lakhelyok a Kipesak-
puszta nevel mosk is vissli.

Fautin a kfin-kapesatoklakhely &t Roisbroeck
utdn, a besenyBkét o byzauli ivgk, s kilonosen Constanlions
porphyrogenitng utin elmondyin, azt adja eld, hogy a bese-
nyik kangaroknak is nevertetiek ; Ruishroeck utaxott is
i kanglek 61djén, kil a hanoktol szirmaztak, ugyanezeket
Planearpin kangit néven cmliti,

Dsingis khin fia Ducesi, 12258-ban Kipesdlban véget
veleth a kin-basonyok nralmbinak, kikoek egy vésze Mogyar-
arszaght, miselare o Caspl tengertl] Gszakrn elmenckiilf,
mdsok ismét 8 mongolok hatalma alatt Kipesakban marvadtalk,
& geseogyillelezvén, o vereridkell fgynevezett noga] nem-
geteb alkottak, melylil 601 horda kingli nevet viselt, Eaért
talaltak oz orosz hoditek Szbériaban kanglikat, « Nogaj hor-
diinak egyike most 15 viseli o kipesak nevet a Kuma folyénil,
melytdl & nemezet tudtio kiviil nyerte o cuman nevet; o vidé-
ket o presik Kumestin, Edvist Aleomanifinak nevesi,

A kimok o mongelok elétt Krimben &5 cttél fzanksa
fuktak, s Klapeath Ruisbroeck utin adott leivishan azt mondja.,
hogy o liisz napi pogy pusitasigban nem taldlni mast
mint erddket, hegyeket, kiveket; a fii itk kitting
legeldt adott, ith laktal: o kinok wyijnilkal, 4k magolat
kapsatnok nevezték

Potrus Vesconte d'Jannanale o béesi s Linyytarkian
1418-bal fenlivd & ugyane szizadbeli késdhbi térképeken o
i, Malotsnoi Oseronak neverett 16 vidékén Comaina vagy
Chumania néy van feljegyezve s ezelttt negyven éyvel ith még
kanglt nevet viselld Wb nogaj horddk legeltettel,

Mindez elégeé igarolja — folytatjn Klaproth — legy o
Lok vagy kipesikok s a besenyik vagy kanghik egy tives-

-
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Ltz tarvtostak, egy tabir nyelvjirison besztliek s ismét cgy
néppe, & nogajba olvadiuk ssze. Mivel azeuban az orosz
kromlkikban fenmaradt 10bh palfes nevel kizdl a nogaj-tata-
vokndl kevés, a cserkeszelnél pedig sok tadalhato fel s mivel o
agépségokedl hives paloez vogy kin fejedelmek lefinyait tobh
arosz nagyherczes & V. Tstvin magvar kivdly vette nfjil, vz
pedig 4z eurdpaiak tetsrését nem nagyon megnvert nogaj
srfpsfgekke] oly gvakvan meg nem eshetett volna, valamint o
liagyomfny szerint is nagvon valdszind, hogy a kinok ez idd-
hen o cserleszek alattvalan valinak.

Yegil azzal zivjia bo Klaproth értelkezését: ha tehit
valami szerenesée vélotlen jobbra nem tanit, véleményem sze-
rint legvaldszinfihb lesz annik elfogadisa, bogy a go-
rhgdk kinjai, a saliy krdnikfsok paldesai kapesik-
tatdrok valinak; kik csevkesz fejedelmel liatalma alatt
Allottal.

Utazisa misodik kotetéher fliggelékill van esatolve &
sUanciel nyelvokrdls vt értekezéee, melyhen a lesghi nyelvek-
niél amlittetik ezeknek egy szdjarisaas Avar gy Kansig
kerfilathen (8, 10, 1.): a tatdr nyelvek kozitt pedigfelhorza a
kumitk-tatérokat, mint ntddjait a bhajdani hives kogdirok-
nak s e tatiroknak ogy threse mostis ehedschar nevet visel,

Ty kivald tudomanyos késailtstogel = ily nagy szimban
isszedllitott adalok ubin esskoem Dizonyvosnak Fiiszhatnék,
hogy o kiinek valéban tieik-tatie nyelvi s nemzetiségli népek
valinak ; feltlind azonban, hogy o tudos utazt végeredmény-
Ten véleményit osak *legvalbgzinihhenek mondja; do
e valtseintiség 45 teljesen el fog enyésani, ha o felhozott ada-
tokat kizeleblirsl megvizsgiljuk.

Klaproth az dltala leivt kdszolbrokra négve ezeknek
mongol arezvondsai nyoméin bizonyosan illitja, hogy ezek nem
a ktinpktol seérmaznak,; s ezt teszi GO0 év mulva azon Ruys-
hroeck utazfisa, utdn, ki nemesak Cumdniit, hanem a mongol
hirodalmat is hejirein, mind a ké nemzel tagjainak aresvo-
nfisait kiuvetlen szemlélés utin teljesen ismerte, s o helvszinén
sgerzett {apasztalatai alapjin teljes hitelességgel mondhatia,
logy axok & kinoknak temetShelyer; egy ily utazd dllitd=at
tehit Klaprothnak, a killinben is durva faragisi szobrolon,
annyi szhizadok alatt az 1d0 viszontagsigal Altal megrongdlt
nrezvondsokra alapitott véleménye le nem ronthatja.

Hogy a kin és palbéez egy nemszet, az tény, Eszcknek
tatir eredetére néave hivatkozik Klaproth Nikon krd-
nikdjiey, mely szering a turkomanok, beseny ik, tarokik &= kimol
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iennitolita eredetliek ; ezt megelziileg a chvalisokat és bolgiro-
kal Lothnakkeét lednysitl spirmaztatia. Tudjak, hogy o népek-
uek, mis hiteles adat hifnydban, ily G-szovetségi személvektol
vald leszirmaztatisa minden t6rténeln alapot nélkiiltz < «
kian-besenyiknek ismaclita eredetére vouatkozé alliths sem
erdemel 16bh figyelmet, f6leg midén az egy sokkal késtbbiro-
{6l s minden forrismegnevezés nélkil szirmazik.

Belitta ezl maga Klaproth is, mert a Nikon-kvonikiral,
melynek hitelességét kitlinben méar Schlizer is kétsérbeyonta,
egyszerre Atugrik egy szerinte erdsebb bizonyitékra, a lci-
nok nyelvare, s kimondja, hogy a magyarorszigl kinok
i magok nyelvét teljesen elfeledtck, nzonban nyelvék emlékeiil
lenmaradt a kin Mistyink, mely szerint kétségtelen, hogy &
kanok nyelve tatir volt.

Erre nézve o kin Miatyfnk részletesehb ismertetéssnil
a ezitolat mir elmeondatott.

Majd felhozza, hogy egy, 1383-han elesott fatir fejode.
lemnek neve Petsenég volt. Ha ily adat valamely nemze-
liste megalapitisira elegendt, igy ennek ellenéhen fel lehot
viszont hozni, hogy még elibbh, I Karolynak 1328-han
kindott oklevelében, Magar nevit jisz emlittetik s fgy ¢ jliszolk-
nak magyaroknak kellett lenni, vagy Torok Balint magyny
Lhadvezér puszta neve utdn mondhaté-e tirok szfrmazdstnak ?

TFontos adatal emliti Klaproth Bdrisinek azon eld-
adiisal, melyben Ledsenag tartomdnyrél & ennek Banamuni
virosirol sz6l s megjegyzi: van azonban a turk fajbol sok
lakosa, Mér akir e virosnak, akir a besenys orszagnak volt
soke turk faji lakoss, ez épen nem arra szolgdl bizonyitkul,
hogy a jasz-kan turk faj, mert itt o besenyilk &s turk lakosol
megkiilonbiztetve emlittetnek s fgy ehbil épen az ellenkeztre
lehet helyesen kiivetkeztetnd, hogy t. 1. a hesenyOk nem a turk
fajhon tartostal, '

Azon misik felhozott kiviilmény, hogy a kipesaki kin
vabszolzibol egyptomi szultinsimrn emelkedett Bibars-

nak neve utatir ayelvbil jelontésileg megfojthets, szintén
zyenge hizonyiték. E név, Hammer szevint!) teljesen: Bei-
bars el Bondokdar; itt az eredeti kin név o Bondogdar, a
minthogy 1370-hil egy fenmaradt oklevélben van Bondogar
nevii jasz: a Bei-hars pedig szultini név s ennek a régi kin
nyelvvel semini kéize nincsen, mit e név elsh része, a bi vagy
bég ignzol, mely a tirék nyelvee mutat s ezen Beszetétellal 3
fenmaradt ki, paldesr, besenyd svemélynevek kiziil ezyet sem

Gl gold, Worde, 170, 181, 24, 1,
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paldlunk, o minthogy ¢ nevet Vimbéry is fejedelmi pirducznak
vagy oroszlinnak magyarizza. ')

1Ttolsd = talin legerdsebbnek hitt bizonyitvinyul fel-
emliti Klaproth Ruisbroeck eléudfisit, mely szerint s coman &s
turk nyelvnel evedete &2 gyikers a j uguroknil van, Ez allitds
tarthatatlansipira észrevételeinket fenenbh mir cléadtuk,

Blmondja ezutin a kapesik szo eredotét, saz
oredl nevezetl uép fatdr szArmazisil s hogy Ruishroeck sze-
yint & kimok mugokat kapesatoknak neveztél s fgy mir csak
ebbil is vilsges azoknuk tatir evedete. Hol velte a tudds
Klaproth ez allitast, nem tudni, hanem, hogy az Al taln 1déeetl
i6tel ez utaztnak jelentéséhen nom foglaltatik, ast hatirozot-
tan mondhatjuk, Fenmebh lebet) hiven kizdltik Klaprothnak
illitolag Rubruquishol vetl elfndisit, wmely azonban ez -
pak mind Hakluyt altal 1808-ben (1, 59) mind D'Avesas
altal 1839-ben (Ree, d. voy. 248) kiadott jelentésibien lkbvel-
ket alakban fordil el6: smentiink egyenosen keletuek, & mint
(Fazaria tartomanyhol kijottink, lévén nekiink a tenger délre,
s tazakra egy nagy pusetasig, mely némely helyen harmines
napi jérdsnyi széles, melyben nincsen sem erdd, sem hegy,
som X, hanem igen 36 fii. Ebben szoktuk vala legeltetni a
kinok, kik mondatnak Capchatoknak — qui dicuntur
Capthat — » teutonok 4ltal pedig mondatnak valanoknalk, a
tartominy Valanifinak ... ezl egészen a kapehatkanok
laktik.s A két ssbveg sgybevetfse nzon nagy kiilonbséget
mutatjs, hogy ellenkezdleg, ¢ nugy ki pusstin nem vala se
crdfi, se hegy, se ki, s hogy ennelk lzkosai, o kiinok mondat-
tak, tehit nem magok, hanem mésok 4ltal kapesi-
tolnak Ezéltal a fennebbi indok is megexifoltatott.

A besenyiknek kangar vagy kaugli neve s ezeknek 6
kmokuak o nogaj tatirok kizé olyadisy Dbizonyitekul nem
szoleflhat ; hogy a eserkeszek alattvaldl lettek volna, errv
nfeve semmmi thrténelmi adat nincsen,

Ennyihél, s mint itjuk, elég gvenge alapon, 4ll Klap-
rothnak véleménye.

Engel K, Janosnnk [812-ben jelent mog Magyar-
orszfi tirténete czimil tudomfnyos munkaja ®) német nyelven,
melyben védelinére kel a Névtelen jegyzinek, s kimondja, hogy
ennek elbadisai a killfoldi tudésitdsokkal, mint egymist kiegé-
szitlk, szépen s orflletés nélkiil dsszeegyestethetdk, nzokat

) Moy, aead. S0, 440 1,
¥oGeégah. 4. ungr. Beichs:
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tehit vakon, dithvel & gyalizdlag elvetni nem kell: eldhozza.
hogy 4 mogyarok vérszerzidésének 3-ik pontjaban feltiintetott
hajlama & magyar nemzetnek a képviseleti alkotméinyra igen
nagy szilka nzon hizonyos irdk szemében, s fhindok avra, hogy
a Névtelen hitelessbgét kitséobe vonjilk. '

Engel azonban o kozdrokat, besenytket vagy lkankdro-
et torok-tatdr nemzetuek, az Geokat, paloczokat, kduokat
cgek torzsrokonainak, a kinokat tatiroknal mondja, s arra,
hogy Kuthen a nyelvvel vald megismerkedés végett jott be
elébh, azt jegyzd meg, viligos tehat, hogy o kinok nem magya-
rul beszéltel. : '

Bzt kiowette nem sok 1d6 mulva Feszler 1815-ben
kiadott Magyarok torténete ¢z hires munkajival, 7) melyben a
nagy turk torzshiz szimitjn a kozarokat, holgdrokat, hajateli-
tikat, ogurokat, magyarokat, pecsenégeket és ax fizokat vagy
kanokat; majd Sechlizernek hoszisiggal fogadott hatalom-
szava ollen védelmezi a Névtelen jegyzit ; e szerintd is o jisz-
kitnok magyar nyelviiséght phrtolak kab (artozik,

Nem gy vélekedett Kdallay Feroncz o székely
nemzetrd] 1820-hen megjelent értekezésében; ®) Odgy vél,
hogy o kanok o székelyelckel &3 magyarokkal nem egy nenzet-
stobil valik voltak, s a székelyek a lkinoktol nyelvre néeve is
killonboztek, de a magyarokkal se valinak vér szerint egy
uyelvii nemzet,

V.

Majd megjelent az 1823-ik évben magyar nyelven
Horvath Péternok értekezése a jiszkimokrdl, melyben
elmondja (37, 1), hogy a lanszentmiklésl kim Miatyank a
magyar nyelvhez legkevishbé sem hasonlitvin, az tatdr fordi-
ths, 63 ehben — ngymond — esak az adhatna viligessigot, ki
n tatdr nvelvet évti. Megnézte § is ezen kinszentmiklési irdst,
nvomozta, mikép keriilt 1ogyen oda, de csak annyit tapasatalt,
hogy az thliv papirosra van irva, s ith annak szivegét Hor-
vith szdszerint kizli; de seelitte, se utina semmi jegyzés nin-
esen, hogy nda kitdl « mikor keritlt ; § toyihbd is ragaszkodik
azon veleményeheg, hogy o Mistyink oth azou tatiroktél ma-
radt, kik Kin Liszlinak a kiinokon nyert gydzelmekor fogsigha
esvén, Kin-Szent-Miklos kornydkén, mely rolok Tatar-Szent-
Miklosnak neveztetett, és Tatdr-Sz-Gyorgy faluban - letele-
pittettels, mely tatirok tivvénykinyviinkben is emlittetnek.

1y Die Gagel, d, TUngarn, I 184—5,, 328, 1.
5 Hiat, it oosk. Bedkely e eved, 5801
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Klaprothnak tulominyes munkissign, o jasekinok
uyelvét illetGleg, még nagyvobbzajt idezett eld, midbn 1828-ban ')
a Potrarkaféle kinszdtart tndominyos értekerds kist-
retében kindta, melyben a kan Miatyinkedl is emlitést tott.
Mindjirt kezdd szavaiban kimondja, hogy a kan, a Lkézép-
kornak ezen Ieghivesebh népe; turk faj volt, 8 ey azzal, me-
Iy aw oross krdnikik paldcenak neveznck. Ezutin ismétli azo-
kit, miket kankazi atleirisiban mir elébb elmondotl, s axt
kiivetleeztoti, hory tehdt a kin pyely t6hBE nem 1étepilk 4
vgyediili emlék, mi rélok fenmaradt, eddig azon hiduyos Mi-
atvdul volt, melyet Dugonics &5 Thunman megdriztel.

A Tatérorszagba kulddtt ker. hittéritélk — dgy-
ot — identazgfsukban rendesen a Fekete tengertdl északra
esld kitnok régl orszdgin mentek keresetitl. Az ezen nép alial
beszélt suojarvds segélyével masokat érthetdvd tették egéss
Kozép-Azsiiban az Altail hegyig, hol a4 mongolok lakisa kes-
dbdott, Upy 1atszik tehat, hogy e szerzetesek, mislbtt hosz-
szl é8 nyomorteijes utazisukal megkexdték volna, & nyelvvel
ismerkediek meg.

A Krimben megtelepedett g e nuaialk szintén kizvetlen
vsszekittetésben valinak a kinokkal, s ennél fogva kiillindsen
érdekdkben 4llott ¢ nép nyelvét megtanulniok, melynek tudisa
Azsifinak legtivolabl orseigaiban kereskedelmi ismereteiket
kinnyitette. Hibetd tehit, hogy a nagyszimb europaiak, kali-
ubsen ‘az olaszok, a XIIL és X1V, szdzadban a kin nyelv
megtaniliasival Toglalkoztalk.

Ezutin elmondja, hogy Tomazini utasitisa nyomdin
mikép jutott Salvi kizbejirisa mellett a Petracvkaféle
kitnszdtirnak misolatihoz, mely neki Velenesdbi] 1824,
évi novemberben kitldetett meg, Ennek szerzfjéril bizonyosat
nem mondhatni ; de gy litszik, hogy az nem szerzetes, hanem
keroskedd volt, mivel sok gondot forditott azon kitlanféle fru-
czikkek neveinek Osszeszedésére, melyek azon idékben Tatdir-
orszigha Dbevitettek, s melyekkel az dzsiai népel nyereséges
keveskedfal tintal,

Ezen szdtirbeli kin uyely felmntatja nekiink — dgy-
mond — a hesenyd, paldey Gz, bersili, kapesik és més hasou-
eradetil J{lépuket, kik tabhé nem léteanck, ngy, hogy e szitir
Kizép-Azsidinak o mongolok elitti néprajai ismeretére nagy
fontossfgeal bir, A szersinek lelyesivisi modja olasz, :

Ezutin kizli  kin szitirt 0j perssa és aj tovsk nyelvé-
szeti fejtegetéssel ; u szdtir lemisolt risse azonban nem teljes
sgoveg &8 esale a terményel rovatiban e szdic caplalue terjed,

) Momoires relakod Fosio, T TIT, 0143 —=2540. 1.
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Mindegen jeles tirtémelmi fejlegetizeiben azonban
seeved esak oagt mulasztd el, mint alaptélelt, bebizonyitani,
hogy o kan torék fuj voloa, mert — mint fennebb Iitluk —
Ruisbroecknak a nyelvi kézos eredetre vonatkozd dllitisa hite-
lességrel nem bir, Az sem #ll, hogy a kinok magek vettik
volna el a kapesik nevel, mert ezt Ruisbroeck sehol nem
wondji; de ba dllana is, ez csak azt igazelnd, hogy azitt lake
kinok o fold pevéresl ¢ tatic uraik zzsarnck pavancsiva oo
dattak kapesikoknak: ebbél azonban nzoknak tordk-tatirsi-
wirn kivvetkeztetést lelyesen youni nem lehet. IKnlouben szervad
maga mondja (118, L), hogy a rigi hazijokban maradt kinok
ott a kipesikokkal tsszevegyiiltek, a mi azt latsaik jeleani, hogy
a kipesikol tolok kitlonbézd nemzet valinak.

Ellenkezik o térténelmi valdsdggal azon dllitds s, hogy
a Magynrorszigha bekoltézitt kanok birom sezizad alatt
LAL0-ier itk nomdd életet éltek volug ; mert a fenmavadt olde-
velek szerint ezen korban a jasz-kinok kbegyhfizakkal mie
tiibb helyen birtak, adomany és vétel atjin bivtokokat szeroz-
tek, exek hasznaliziban magokat perek folytatisival s hatis-

jirisokkal védelmezték sth., mindezek pedig nem nomid élet-

nek, hanem Allandé letelepedésnek szolgilnak tanubizenysd-
gaal. Azt pediz, hogy a Volginil maradt kinok nemzeti
nevitket hosszabl ideig meglariottil, 1erith szerzeteseik résabre
kiadott papai oldevelek igazoljik.

Azt, hogy a téritdk a kan nyelvet megtaniltik volua,
Klaproth maga =em 4llitja hatirozottan, esak annyit mond,
hogy fgy litaxik, e nyelvvel megismerkedtek; de ezt is meg-
czafoljik Plancarpin és Hubruguis, kik a réel Kinorszigon
fitutazdsulk alatt tolmdcsokat haszudltale Szintén esak hihetd.
nelk mondja Klaproth azt, hogy a Lrimi olasz kereskeddk a
kim nyelveek megtanulisfival foglalkostak; de erre nem is
vala saitkséodl, mert 0k o leveskedést nem o rabszolga kimok-
kil, hanem ezeknek nyerestgviigyd uraival, o kipesaki tatirok-
kal folytattak, mint ext a lfeomarndt tohb djzur nyelvil keres-
kedelmi szerzidés igarolja,

A jaszkinok magyarnyelviisige céllen folyt tudoményos
vitdiban Horvdath Tstvin is nvilathozotl s o Tudom:
Giyiijt. 1833-ik évi folyamaban (VIII—XIL k) nemes lelke-
sedés s nagy ludominyos késgiiltségpol az ellenérveket meg-
cxifolva, kimulatta o jdse-kinok wmagyarnyelviisézét, mit a
kitoldi tudos vilignak kinnyebh vals visgonczifolatra nem
méltatn ¢ toviibbra i3 mepmaradni gyenge &ryvelore alapitott 2
elfogaltsighdl szdrmagott dllitdsa melletl.
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Hammer 1834-ben 1) a Feketo tenger vidékére vonat-
kozd ot rendbeli munkit izmertetvin, felemliti o genuaink &
velenczeiek altal Krimben Gzitt nagyméreit kereskedist s az
conek érdekében a kipesaki kiinokkal o XTIV, sufzadban kotott
kereskedelmi szerzidéseket s exeknek eredményeil kimondja:
liogy ba még valami kitség foroglutold volng feon az ivdnt,
logy az njgur, kuman és Gturk tdjnyely egy és
ngyanazon nyely: dgy az ezen oklevelelk 4ltal eloszlat-
tatotl, mert az 6turk, melyven Kuthigheg okleveln szerkeszte-
tedl, o tizenhat dvvel elihh kititt sgeveidéshen, ugaresen, o
1583-ik évi szevzidésben pedig cumania nyelvoek mondatik.

Ezt kivette Hammernek egy tudominyos értekezése: a
Magyarok evedeti lakfoldérsl . . . & n kimokrdl, mely a M.
Tud, Akndémia 1834—6. évi évkinyviben jelent meg; ebbom
vlbh Beéla Névtelen jegyzfjinek hitelessfght védelmeszi Sehli-
zer vidjal ellen, melycket — Gigymond — az ozmin é: ma-
gyar nemzel eredetérdl nem egészen tiszta sedndék-
h 61 nagy hatslomszoval terjesztett; Attér eznfin o paczing-
czitilira, mint & Kipesak tartomény lakosnira, kik Kankarnak
15 nevertettek, s gy folytatja: ha Porphyrogenitusnil a téirvi-
kitk magyaroknak, a paczinaczitik pedig kipesak néven hivat-
puk: nem csodilhatni, hogy az djabb byzanti ivdlkndl az oz
vagy ghur nevezet haszodltatott o cuman név kifejezesére,
mivel kitlinben is ngyanazon nyelvvel, & i a tirdklkel éltenek
s nem is vala nyelvik kizitt mis kitllonbség, mint az, mely a
leleti &5 nyngati sedejtés kiizith lenni szokott, A nyelvvies-
galok és tirténetivdk abban ma mir megegyeznek, hogy a
nyely — idioma —azon megkialbnbhdztetd jel,
melybél egyik nipnek o misikkalvalduzyan-
azonossdgn elhoatdirozhatt. Edrt 8hhé nem lehet
vel legnagyobh rokonsiget mubnt fel, exzekhez, nem pedig a
mongol, perzst vagy térik népekhez szamitandok, Hogy a
kinok 68 magyarok egy nyelyet beszaltek
voloa, set tagadni kell, mert mindazon Ko szdtir, me-
Iyet Klaproth Pelvarkinak kézirataibél kiadott, mind a kin
Miatyank példinyai, melyekb8l Givay keséntl tizenegy van
tasreszedye, merd tureiedk

Ugyane szellemben nyilatkozik Hammer 1840-hen az
arany hordirol 2) fvt jeles munkédjiban, midén Kipesik puszta
késbbben beloltdzott népei kizdlt o kinokat megemlitvén,
izy folytatja: ezen kinek credeti nevisket még ma is viselik

N Falirls o). Litterat. B TXV. 8 1—31.
N Guach, (L gold, Horde, 14, |,
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Magyarorszaghan, & nyelvoek a mult szizad végével clenyésate
nidn i

Bzekbsl latjuk, hogy Hammer is o jdsz-kinok tirdk-
tatdrnyelviisbgére nézve nem a végi [rokoak hizonytalan eld-
addsaira timaszkodik, banem eg irant hizonyitékal a Petrarka-
féle szétdrt, o enmania nyelvil szevebdést és a kin Midtyinkol
hozzn fel, melyelmek {arthatatlansigit mir fennebb kimu-
tattuk.

Klaproth, ') Adelung *) &5 kiivetdii o paldezokat s kino-
kat kapesilk tatrokld teszik; ezekrdl Hammer") azf jegysl
meg, hogy o kipesikoknak vagy kapesikoknak kék szemdl és
viros hajok van — hasonléan mint a finneknek, — mivel
podig @ régi kincknak magyarorszigl maradéki jelenleg ffa-
liban feketére hajld, barnaswindiek, barnahajiak s szemiick:
tehit aw ellenvéleményesek szevint o mai magyar kanok hat
szfizad lefolyfsa alatt, Magyarorszigha bekiltozésik utin s
nemzetiségiket, vallisukat, nyelviket, ivisukal, s6t arcz-, szem
is linjok seinét is az id6k folyamfban elvesztették volnal Mar
ily teljes atvaltozisra példiat a népek torténelmében az ellen-
yileményesek sem fognak talfilhaini.

Vi

A Petrarkaféle szétir és a kin Mialyfnk nem tévesz-
{ette el hatisit a jeles tudds Neuman Fr, Eﬁrulyr:t'ﬁe_m,
ki 1847-ik évhen megjelent pilyanyertes munkdjiban 1) srin-
tén falliozta, hozy o kinok nyelvérdl egy meglehetdsen kime-
vith szotdr maradt fenn, mely dltal ezen népoek. az Gzoknak és
besenylknek, kik mint hatirozottan tndva van, ngyanazon egy
nyelven heszéltek, sefivmazdss kitségtelennd thtetik; hw:’tlﬂ?:'t_.
hogy a birhol lakd kimek Oseiknek nyelvét régota elfeleduek,
és mis lémyeges pontokban is az uralkodd magyarral ecy
néppé lettek s hozgiteszi Thunman nyomdn, hogy ax utals, a
ki kimul vogy tieskil besaélt, wmint mondatik, 1770-hen
halt meg. .

Ennek cllenthen Fojéy Gy gy faradbatatlon hazo
jules irdnk 1850-ben » A kinok eredetes czind munkajiban )
liatdarozottan  kimondta azon erdsen indokolt véleményét,
hogy a kin a rigi idéhen is mugyne nyelvii & nemzetiségil
nfp volt

1) Fsise b den Kaakol, B 28i—T0.

#) Mithridates, L B. 47#, ;

5) (leuch. & gold, Herde. 08, L ¥, i

4 Dig Valker d, siidl. Huesl, Leipzie 154, 140, 1,
5) Pest, 1850, B2—507, L
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E kérdés 1850-ben az Uj magyar Mogeum eximi folyo-
iratban élénk eszmocsere tirgyal képeste Szontagh Guse
tiv, Wenzel Gusstiv s Toldy Ference hazai jeles
tuddsaink kizitt, Szontagh elfadty, hogy a bolgdrok, kozi-
rok, paléezok, kinok és besenyOk nyelvérdl a hazai irdk azt
cyanitjdk, hogy ezek magyar népek, o kilfbldiek pedig ngy
hiszik, hogy exzek — 8 kinokat és avarokat sem véve ki —
turk-tativel valinak, Fonek oka az, mert & liazai ivdk  on-
szemléletbdl, a torténelembil & régi oklevelekhil tudjilk, hogy
honunkba régente kinok, paléezok, besenyiik telepedtek le,
eryszersmind litjak, hogy most magyaral besgéluek, ebhbil
coyszerii azon kivetkeztetés : most magyarul beszélnok, tehdt
epelftt is magyarok voltak., A kalfoldi historikusok és orien-
talistik pedig ezzel dllnak el6: Kozép- és Nyugat-Azsidhan
most nem taldloi mdst, mint mongol, finn & furk népeket,
tehit a hunnok, avarek, bolgirok, kazarok, paléezok, kinok s
beseny6k is mind e faji népek lelhettel, mert, Logy mind
elpnsztiltak volna a filld szinéril, az nem gondolbatd. Legsai-
mosabbak o fennelibiek kdzil a turkek s ezek most is o régi
listorigban kijeldlt vidékeket foglaljak el; ha tehdt o kinok 6s
tirsaik magyarok lettek volnd, o szintén azon a fGldén ma-
radt utédaik is mindmaig magyarul beszélnénel, ezel azonbau
most turk nyelven beszélnek, Hogy o kinok, paldesok, bese-
uyik Magyarorszighan magyarial beszélnek, ennek oka esal
ax, mivel itt mogyarosodiak meg: mert ezek lgyis esak tiire-
diskhen csatoltdk magokat a nasyobl szimun, miiveltebb, f5ld-
miveld &s keresziyén magyaroklioz, s megtérvén, nyelvitket is
megrviltoztattik.

Most mar — fgymond Szontagh — dintse el e kirdést
4 kegyes olvasd, a mint neli tetszik: a régl {orténetelbil
eddigelé — taldn a kanokat véve ki, kiket én turko k-
nalk tartek — semmi bizonyost soma hozad, sem o kill-
foldi irok nem valinak képesek kinyomozni, merl egyes szok
hasonlatossiga igen keveset nyom . .. . annyi 41l hogy jelen
korunkban tényleg egyedil allunk a f8ld hitan, mint az drva
virdg !

Ezutin nem sol #dd mulve Wenzel Gusztiv tagtivsunk
s Esrmetiradikel o magyavok evedetérile ceimil drtekezfséhen
alaposan megfelelt Szontaghnak 8 térténelmi adatoklkal kimu-
talta, hogy a bolgirok, kazdrok, hésenyik, paléezolk, fizok,
ktinok & magyarral vérrokon nemzetel,

Szontagh erre még ez évben meglehetids Lhévvel villaszolt,
hogy & u hinzai frdkon kivill mestekintette a kiilf61dieket
is, § & tnddsok; lik nemesnlk régi hrdnikilkkal, hanem a keleti
nyelvelkel, & kivdéses vidikeknek fald- &5 néprajeival is fog-
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lnlkoztal, Azsidt beutazviin, o keleti népek kinitt tartézkod-
take: Klnproth, Fraehn, Humboldt, Ritfer, Newman, Hammer,
Abel-Remusat, Prichard, sth, ezek mind azt tartjalk,
hogy a limok és presentgele Wrok fajiak 6s nyelviiek voltak ;
exutin ismétli Sz o fennchbicket.

Taldy erre jegyzethen nat vilaszolta, Logy o népekrél,
melyeknek nagy része kizénk vegyilve, tletmodiat, nevét, bel-
zorkezetft nagy részben megturtotin s igy o népek tirténetd-
nek fele a magyar tirténelemben foglaltatik, tehit o népelkhes
szdlani & magyar {old- 65 népraje- = torténelomben vald toljes
Jartasshg nélkil oly merészség, melyet cak ily Lulfsldi namy-
shgoknak lehet megengedni!

Ehhez még hozzitehetjik Jerneyvel, hogy a mongolok
gybzelme okosta népek kiltizkadése alatt a magyarokkal vér-
és nyclvrokon nemzetek, minekutina polghri lételsket alvess-
tettek, tohhitle, kilinisen mongol vagzy tatdr népekkel Gesze-
keveredvin, nyelvikot és npmzetiségoket is annyira elvesztot-
tek, hogy keverékmaradvinyinfl esak némely helynek neve-
zete, s esak néhiny szobeli hasonlutossig mavadt feun, eredeti
magyarsiguk pedig drikre megsszint, 1)

Fgyébirint Szontagh és a kilfildick okoskoddsa a mily
szEp, annyira nem hir semmi torténelmi alappal; eléz legyen
itt a fenmebbick utin csak azt megjesyemi, hogy a kimok
sem Kiewnél, sem Wuthen alatt nem téredékben, hanem hét
nemzetséghen, negyvenezer csaldddal csatlakoztak a magya-
rokhoz s1tt az orszighan is timogesen telepedtek le.

Leghatalmasabb védelmezije voll a jiszkinok magyar-
nyelviiséoének J eruney Jhnos kiskin haziuldia, ki 1851-ben
liadott » Keleti ulazisas ceimii munkajiban nyomis rvelkel
s tirténelmi adatokkal timogatta azon Allitisat, hopy =a
kanok valumint most, dgy régebbon is magyar nyelven beszél-
tek, & hogy nemzetitnknek valdsigos vérrokonai,« hogy & régi
ki nemzet nyelyve exy voll & magyarral &5 esak dialectusbau
killinhizitt tile, *10n magam is jirulék — agymond — csekély
tehetségemmel, mintegy huszonit &v elbtt (tehat 1825 —6-han)
a Marvezibinyi-jutalom kitldittsége dlial folndott ily Grtelmi
kirdésre: ogy volte a régi kin nemzet nyelve a
magyar nemgzet nyelvavel, készitett pilyadijat is vivi
clég yaskos munkimmal, melynek némi syerencsétlen ¢onstel-
latidk nem engedék kelld idében kiztudomasra jutfsit, ezért
sikerére sem lohete szAmolni.e Hogy hova lett Jerneynck e
koszoriizott és soha meg nem jelent pilyamunkaja, kipuhatolni
new sikeriilt; kozelebb annak egyediil a szerzd sajil kezével

1 Avar-kunts nyoly, 27—8; I
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it rovid tartalomjeovueke fedegtetett fol, mely szerint az hirom
spakaszhiol 4llott; az clsbben eloadatnak o régi ki nyelvnek
mazyar mivolta ellen havezold okek 1—22 pontig, a misodilk
spakaszban a régi kiin nvely minémiisége bemubattadik 25 —54.
pontig: a harmadikban o kin nyely magyarsiga ellen har-
ezold ook mogezifoltatnak az 55—105. pontig. Hajnilni lehet,
hogy figy ¢ jeles munka, mint Jerneyuek tudominyos kutati-
epirol maradt frndal is az elenyészéstil halilakor meg nem
mentettek, sét o M, Tud. Akadémin dltal elrendelt enlék-
beszéd tarthsn is open az adatok hidnya s be nem szerezhetése
mintt elmaradt, & ki pedig & maga korban a magyar dstirte-
nilem kil tett tudomanyos vizsgilodisaival nagy érdemeket
sperett. () keleti utazisiban kimondta (L. 74, 284—0. 1),
hogy *nines & kin nyely tatirsigs mellett harczold oly ellen-
vetés, melyet amigy szépen megfejtend, felviligositoni, meg-
exffolni 65 tetdthl talpig semmivé tenni ne lehetne, vagy
whr azok magyar 6k altal el nem enyésztotiek volua. A ki
pediz még most sem tudja, hogy a sok bajt és Firmit okozla
¢s kanokénak volt Ggynevezeit kimszentmiklosi fri imfidsig
nem ki, hanem tatdr maradviny : annak kilindson ajfinlom
— dgymond a IV. bizonyitviny — # magyarorszigi tatirok-
vl figyelmes olvasisat, A Velencaébenlévd Pelrar kafédle
sDictionarinm Cumanicume is, melyet Klaproth
Phrishan kindott, valésfigosan tOriktatir szdtdr, &s
ceak ir6ja fogalmdbol, kia végi Cumaniiban lakd tatirokat
nevezé cuminoknak épen olyan iigyetleniil, mint midfn a ma-
eyarokal pannonoknak irjik, kifolyd hibis caimzet hizelg némi-
kip a kin tatarismusnake, majd biztos credményiil kimeondja,
hogy o besenyé-kin népség, habdr dialectusi ki linbséugel, de
mégis azon egy nyelvel beszélt o magyarral 5 hogy kutatasai
végeredménye szevint o besenyll, jiss, kozir, kiin &5 paloe:
nevil népsézek nyelvben azonos, a magyarral egy tordl szakadt
dgazatol, »J6l érti azl — folylalja Jerney — a tudds vildg,
mennyi fontossiggal bir afeunebb elserolt népek mifele {aji- é3
nyelviiségfnel valahai megoldisa s elhatirvosdsa; aeért nem
szlinik meg azokra jelenleg is tetemes nyomozd erdh forditani,
¢s ha a keleti rokbol vigy mis régi emlékekbhdl birmind pari-
nyi vilfigosité adatot sikeril valukinek {6ifedesnie, legott dia-
dul & drom harsdny kitvtével lopnek elb.«

Roesler Raobertinek 1871-ben megjelent »romini-
sohe Studiene czimil munkija alapos fejtegetéseivel nom ese-
%ély feltinést keltett. Targyunkat illetdleg 6 a régi olihok
torténelmét fejtegetvén, kiterjeszkedett a holgirokea, magya-
ks g s hogy megesifolhassa azt, hogy az alihiok mir az
Axpid olitti ididhen Frdelyhen laktak s hirtak oly illuud 16t
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lel, mely mught o gybstes magyaroknak szerzbdésszerileg
uldivetette, E}I{h'ﬂszi az erve adatot szolgdltate Kézait, m‘E‘E
inkidbh o Neévielen jegyz6t, s esl kiinnyelmiiség, onkény,
csalis, tudatlinsig, hativtalan nemzeti délyf, meseiris és
e 11r:csiilntpsaﬁggn! jellemezve, hazugsigok atyjinak czi-
mezve s & Lajtit egy nagy miveltségi hatdrvonalul felallitva,
ghnyosan & magyarok filtal finvepeltnek coimzett Szalay
Liaszl torténetivinknak neki vont, » miért ez a Névtelen
@F.‘gfz{‘illﬂk videlmbre lelni mertgzell, majl ugyanennek védo-
jéL, T"'H.Fll Jozaefet vesm eld sajat kiméletlen modoraban
agéri, mivel ¢ elée vakmerd vwolt kimondani azon igazsizot,
hogy Letezik Ausztridban és Némeforszighan, f6leg i Névtelen
Jegyztirint ellenséges indulaitul viseltetd Schltzer-féle elfogult
iskola, mely n magyarokat avea akarja rikényszeriteni howgy
nm]tgnhnp]c emlékeivél mondjanak le; exiskole — 1':[.';,'n|?cmrl =
esak A Vas Jézsel fejében latesik = jo kivinatul elmondja azon
Ohajtisit, hogy valubfirn teremjen Magyarorszig foldjén a
Schlgzeréhez hasonld birdls (6, mely az ottani Angias istillé-
i leitigubiten, L

Ily elfzményel utin nem vala meslopd, hogy i
toritnetinek kexdetét fojtegelve, nidin a ijé:c Ic'!-"{{ uﬂl{?}.ﬂ::
nethe I talalkozik, ezt &5 a hesenydket turk fajbelicknek keresz-
teli: fgy latsyik azért, mivel nem felejtheti, hogy a magyar-
arszagi kitnok o XTTL szizadban sp 1{:.'11_:{.-1ﬁ miveltsis orsi-
,:.;me-nﬂrk nevezett tartomanyokkal magokat megismertették s
itt clkivetelt kegyellenségeik a X, szizadbeli magyarokéival
egyenldk valivak, Bz dszinfe vallomis utén e]muf;:.iia. Hoes-
ler, hogy a XV, szizadban idrtént o kinoknak Magvarorssi-
gon philistens &s jaszokkd dtviltostatdsa min:l!-:é?'kjfejezés
1;%3141%11. jelenti; ijisz; o philistens név a balistarius elfer-
ditése,

) Bz wtébbi allitisni Roeslernek ellenkeznel o thriénelmi
\'nlqﬁﬁggﬂ], nert — wint alibb részletesen litandjuk — nem
f }cunn!{, hanem az ezekidl mindiz kitlin felom)itett jdezok
miir 1334—13989g szimos hazai s kalfoldi ir6knal s okleve-
lekben Napelytél kezdve Jisavisdrie sphilistense néven emlit-
t::t-l?f’-k § Mﬂ{ld'r'ﬁllﬂk fovirosa a régl irdkndl Jiszvisdar &5 phi-
listinok visira néven gyakran eldfordal, Hogy pedig akir a
finn-ugor, akiic a torok-tatir forzsi rés ];iﬁzﬂ';l:: a varal ostro-
minil hasznall balistik kezelésében fejietiek volna ki 6s
E“f‘hg aly iigyességet, hogy épen errdl neyestessenek el, erre
nfave trlénelmi adat nem 18tesik, '

) Ezutin kimondja Roesler, hogy a kimok térdlnyelviiek ;
enliti Vareét a kin Miatyanldeal. Majd azon kévdést : miftle
volt a kimok nyelve; kinlon fejezethen tArgyalin: itt az wb 64
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latin  torténetivdkon kiviil Tivatlosile Edrisive, ki szennt a
bescnydld nyelve kitlinhizitk o haskivakdidol, minlliogy pedig 2
heseny és kiin egynyelvin nip voll, & baskirak pedig o magya-
rokhoz tartoznak : ezzel a kan &s mogyar nyelv kizitti kilom-
higis ki van mondva.

Edrisire néave aldbl  elfadandjuk  dsareviteleinked.
Roesler mapa bevalljs, hogy mindezen bhizonyitei-
u v ok, a nélkil, hogy sz okél be lohetne Mitnd, teljes hizal-
mat nem kelthettek, legalibb a magyaroknil nem. Fel-
hozza Prayt, majd Hunfalvyt, ki a Rotteck Stantslexiconiban
még o kan & besenyd nyelvet a magyvarral hn nem ungyanazo-
nas, de kiwel rokonnak nyilvinitotta.

Bz azonban — ugymond — tébbé nem vitathato, milkelyt a
kiin nyelvnel tirek jellege nyelvészetilep szilirdan all. Ez pedig
erdsen &1l Brre hizonyiték a velenczei Petrarkaféle
gz 614, melynek eredete kinmyen megfejthett, A genuaiak-
nak és velenczeicknek Kaffinak 65 Kounstantindpolynak a ttirok
dltal lett elfoglalasiig élénk, kereskedelmi forgalma volt Krim-
mel, déli Orosz-, Moldva- 62 Olilorszizgal, mely folytonos
alkalmat nyajtott a kanokkal valé gynkori érinllenbsre, s ez
felkeltette annak szitkségit, hogy czeknek nyelvét bizonyos fokig
claajatitsik. 1ly gvakorlati czélra kelle ¢ szdtirnak szolgdlu,
melyet valdszmiileg olyan szerkesztett, ki hosszio Gveken Af a
kinokkal &s persikkal Gsszekittetésben allott. B szdtirnak
hiivelib vizsgalata — dgymend — feltirja a kin &8s magyar
kimdtt levh nagy iirt, s igazolja, hogy a kin é&s tirdk
nyelv egyméastol egyedil szajhrasilapg kitl én-
baznek Ennekalapjion kin Miatydinkot is ki lelist
mondant Lirdknek mivel ez kin gyermekek dltal mondatott
fol, kiknek tatir gyermekekkel vald feleseréléstuek esefe min-
den hizonyitékot nélkilie

A kiinok és besenyik tdres- és nyelvrokonsigit illetdlog
Comnen Annfin kiviil hivatkozik Roesler még 1bn Foszlanra
Fraghnnél, ') mely szerint egy tirék nép orseigitil megvil-
vin, a chazarok és Run kizott letelepedett, szt bedsnakije-
nak (begenyd) nevezék., Fz nzonban Fraehonél nem taldlhato
fel, mert 6 az idézett 44 lapon a X V1. szizad végén meghalt
Scheich Aly Scheich el Hasan fia térék frénak azon értesitéstt
kizli, hogy o csikin torikok Lozl vald kazarok maradvinyai
még  1588-ban Magyarorszigon Buda korill megvoltak, kik
vallisra s bltbzetre tatrok valinak s egy részik excknek
nyelvin heszélt,

T Cliaseerie oxon il 10T Potvpndl 82544, 1]
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Ebhil 1thatni, hogy a Roesler altal felhozott bizonyit-
vinyok miért nem keltettek bizalmat s mily nagy szitkség
valo a Petracka-szotdrra, mely — az & hite szerint — o kiin
nyelvnek torik jellegét nyelviszetileg erds alapra illitja. Azon-
ban ez alap is gyenge libon 4ll. Roesler ¢salk ogyszerfion
allitia, de semumivel nem bizonyitja, hogy . mongolok &ltal
suolgasigha ighzott kanek az olaszoknak o nyeveségvigyd kip-
csiki tatir khinokkal Krimben Gzitt kereskedésébe oly tevé-
kenyen betolytalk volna, hogy nyelvik elsajititisa nélkilizhet-
len sxfiksézed vilvin, o sE6tir e czéloak elérése végott szer-
kesztetett volnn, Kulonben e szdtir kelethozésének kiirilmé-
nveiril fentebh mir biven szélottunk,

A ki Mintyink téréknyelviiségét pedig Vambéry meg-
cxdfolta, kimutatvin, hogy az a reformatio utin készilt figyet-
len krimi tatir forditis, ‘

BRoesler kitlonben a2t nem is dllitja, nem hogy igazolni
megkisérlette volna, hogy a Petrarka-szotir kimnak catmezett
rovata éppen a Kuthen kimjainak nyelvit képviselné, e nél-
kfil pedig ¢ szotar a kinek totdrnyelviisézére nézve bizonyito
erivel new hirhat

Horvath Mihaly, hazdnk nagynevii {Grténetivdja.
mind 1860, mind 1871-ben megjelent Magyarorszig tirte-
nglme czimii munkdjaban (I, 22, 37 1) kimondja, hogy a ma-
gyar nép az altaji, vagyis n hin-seyiha népesalidnak tagia, s
vérrokonainak szdmithatja a hun vagy kin, a kozir, bolgir,
avar, orosz — nem ruthén —, paléez, iz és besenyd népeket.
E népok kizill kisebb-nagyobb csapatok részint vindorlésailk
kizben csatlakoztak a magyarokhoz, részint utabb telepediak
meg kiztok mai hazfjokban ; e megtelepilis jobhira timeges
lévén, e népek szintoly kinnyen megérizhették 6= bizonyosan
meg is oriztéle volna nemzeti nyelvitket, ha az killonbizik vala
& ngyartol, mint megbrizték o magyarok Lozt lako t6bhi
kitlén népek a magokét. De a mennyive tirténelmi adataink
terjednek, semmi nyomdira sem akadunk; hogy ezen népsigek a
migyartol kitlon nyelvet beszéltek volna, kitlin testalkati jel-
leggel bivtak volun, A mikilinbség a nyelvhen ldtezett, fonn-
ill az maiglan o kim, paléez, székely, gicsel 63 csingd szdjari-
sukban, 8 maga ex 13 bizonyitja, hogy ¢ népek egoy eredetiick,
epy tirzstil szakadtak. Kiewnél a hét kin tirzset mint 6j szi-
vetstzeseket, Arpid sa vajdik 6rommel fogadtik, mint kiilin-
ben is vérrokonaikat, akdr kinok, akir a kozirok kabar nevil
tiirzze voltak légyen azok,

Valiban a Névielen jegyzb adataibél azt Litjnk, hogy a
magyarokhoz esatlakozott kiin nemzetségek elsd honfoglalis-
kor Zemplén-, Borsod-, Heves-, Szaboles-; Pest-, Baranya-,

MARY, TUD, ARAD, RRTHL. A THRT. TOn, EOnGedn, 4
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Taohta-, Fejér-, KomArom-, Bars- és Torontil-megyékhen nyertelk
azallds-helyeket, s a hol egy ezredéy viharai az dskin tovzsek
maradvinysit teljezen el nem siphrtél: ott az elsd letelepedés
nyomait vagy helynevek is, vagy legalibb a vendes magyar ki-
ejtéstd] eltérd, fgynevemett paloezos tajszdlismod fentar
totta, ')

VII.

A kivetkezd 1872-ik évben gvof Knan G éza jeles ke-
leti nyelvtudosunk A dalékok Krim tirténetéheze ezimi
értekeztse olvastatott fel az Akadémia nov. 4-iki ilésin, mely-
ben a kvimi félsziget tirtéuetét, s ennck kereskedelmi fontos-
st szakavatottan tirgyalja, clmondvian azon népeket, kik o
folsziget hirtokiban egymist felviltottak ; o kazavok zimét Li-
ik, o kiziilok kivalt kabarokal pedig finn eredetiieknok vallja
agonbun minden hizonyitasi adat nélkil. A besenySket Tauris-
han felyaltottak a kinok s a kin nyely mint nehezen nélkii-
lizhetd kereskedelmi fideti nyely, még 1303-han is el voit ter-
jedve, ennck megtanulhatisn vigett készilll ez éyben a Pel-
rarcha-fole kinszotar; ezutin ismerteti a fentebb Altalunk is
kizlott hereskedelmi szerzbdésehet, melyeknek ttrdktatir erve-
detije keloti tordk nyelven uiginr betikkel volt irva, ezért o
kipesaki kinsig tirdktatir nyelve a genuai okminyokbin uga-
reaciinak neveztetik ; mert — dgymond — figy litszik, hogy az
ugor volt gyiijténeve o kipesaki pusztikon azavarok feltli-
nise ita szertedradazott nopeknek, s megillapitja, hogy ezen
okményok azon a tirék nyelven voltak irva, mely a kis tatfe-
orszhgi kinok udvariban divatos, s azon tartominy firtk ere-
detii lak6indl & mindennapi élet nyelve volt; végiil az ezen ok-
minyokban eléfordulo tatir, tirdk ée tivikiatir scemély & hi-
vatalneveket ellzoralja.

Hogy ezen okményok nyelve a végi kin nyelvet dllitand
elfukle, erre nézve tagadd tsarevételeinket mar fentebb eldad-
tuk ¢ itt csak ismételve azb kévdeseik: lehet-e hinmi, hogy o
kistatarorszizi kinok udyariban, s o kdnsig lakossigindl o
mindennapi élet nyelve a vabszolga kimok nyelve lehetett volna ¥
5 hogy valéhan ez nem is volt a khinok ndvari nyelye, azt a
fentebbi ugarssca vagy djgur uyelven irt kereskedelmi szerad-
désel: 1gazoljal.

A jhszkimok tatir nyelviiségét hivdeitk a Pebrarka co-
dexrfl nagy drimmel irjik, hogy ¢ kinyy azon cgyetlen kin

B Munkdn, 1T, 367 1.
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nyelvemlék, mely a kim nyelvnck egyetlen ismertettje ¥), s ogye-
diili oszlopa a kinok nyelyve = nemzetisége meghatirvozasinak,

Ezek kozt tartozik a tudés de. Blau, ki 1876-ban meg-
Jjelent értekezistben ) azonban bevallin, hopy maga a kbzirat
nem mutatja, hogy mely vidékrs! vald, s erre nézve csak azil-
fal nyeriink histos alapot, ha meghatirozhatjuk, hogy
ennek szerkesptéseidejében, 1303-ban a kiinok mely fartomfny-
Ian laktak. &2 hogy o Lin nyely az zletforgalomban hasana-
latbon leletett,

A kfinokdakasat illetéleg felliozza Bdreisit, kia XTL
szizad clsd felébil (1154) virdgzd dz népes kin yirvosokedl o
Dion &5 Dinieper kiozttt omlékesik; majd arra nézve, hogy a
mongol hadjirat utin is o régi Cumania népességének nagy
résee kin nemzelisfgll volt, idiel 1245-b81 Planeavpint é2 1253-
L6l Buisbrosckot; kik azonban — mint fentebb Kbtk — a ka-
nolomak 4 véel Cuomania siksfgain lakdsird]l wull idében be-
sxélnek,

o lzen kiilsd bizonyitekokhor jirul — Ggymond Blau —
azon hels & yaldszinits fg, hogy o mongolok hédith had-
Jivatai utin ezekbil csak a tisztviseldk és harczosok rendének
urilkodd osztalyn-bltetett be, o keveskedés & foldmi-
yvielés amonban, melyre o mongolek magokat zolia red nem
adtalk, o védképesseégikbbl kivotkoztetett clemre, a kinok ra
szfhllott. Osak ezen elbfeltevéshd] magrarizhatsd az,
licgy & kvimi kdnoknak wralma alath o népesség és helyneyok
az egisy gvnevesctt Kistatirerszighan thlnyoemdlag toeikik
voltak s maradtal o XVIIL szdead wigeir. A fekete &s ag
azovi tengerpartnak torfk népessége nem LésGhbi hevindor-
lashal sedrmnzott oda, hanem azon thrdl tirzsekbil vald, me-
Iyek mir & mongol korszalk clGtt ith lakiak, 5 ilyenek elad sor-
ban g ktinok

Ty kirillményel kozitt o seotirnak létrejiivetele Gppen
oly kiinnyen megmagyarizhaté, mint & mily torténelmi szitkaé-
gesség az abban képviselt széjavisnak jellege.

A CKILL szdzail ktizepétdl keadve a XV, szzad kizepéig
i génuniaknak és velencaeieknek Kyim, Moldya, Olah és dél
Urnszorsefizgal vald élénk kereskedelmi forgalma az olasg ke-
reskedoknek gyakorta nyojtottalkalmat a kimoklkal valo érint-
legésre, 8 azoknak nyelvemegtanulisdray

A fentebbickbil lathatjuk, hogy mindez mily szépen elb
van adva, a nélkil, hogy kivéve a kiinoknak Comanigban Inké-
sht, o tobbi legfontosabb Allithsok csak cgyetlen tirténelmi

1) Minfalvi Brtel, &, 4. 1, Ethnogr, 400..1.
¥ Feitsehir. Lodentsel, morgenl; Qesellseh, 1876, 557—84 1,
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adattal is voludnak tamogatva; helsd valésziniistg,
elifeltevisek, s exekbil levont finkényes magyardzatokra
vala a tudds irdnak ckvetlen sziiksége, hogy kitfizitt cxetljihos
vezoth kovetkeztetésekre juthasson el.

[zaz, hogy Hirisi 1154-ben cmliti Kinorszdgnak tishls
virosit, ezek kizott Matrakha régl varost, mely igen népes és
vithaz, sefintd 6y szili-foldekkel van koriilvéve, piacea, wii-
sfirai hivesek, hogy dzt nemesak a szomszéd, Lanem tavol wi-
dekrdl is litogatiak, Hayto Grmény torténetird pedig emliti
Sarait, Cumania fivirosat, Mindezen és a t0bbi kiin viroso-
kat azonban u mongol hadjirat fergetege elpusstitotta, romba
dimtbtte; Sarait késSbb Batu khin felépité, & Kipesik orazisy
{ivivosiva tette, Tly kiriilmények kozott a régi virigad dlla-
pothdl az orszigot lényegesen dtalakitd mongol aralom alat-
tirn helyesen kivetkestetést vonul nem lehet.

Az hogy o terhes munkdji fildmivelésre o vidéken 1
mongolok 4 kimokat kényszeritették, rabszolgai lielyzetokbil
onként kivetkezik ; hanem hogy 4 nycreséget tilsigosan haj-
h4az6 fathrok a Kersskedss kbavetitést, o nagymérvii forgalmi
fizletet olv tnallésiggal dtengediék volnaa kinra bszolgiknalk,
hogy ezekkel mint {6tényezikkel oly sokszor s oly nagy méry-
ben kellett volna Orintkezni az olasa kereskeddknel, hogy
ezek nyelvének megtannlisa vijok nézve mulhatlan sziiksézesst
viljék : ezt n tények, & figedsi viszonyok még caak vildsziniive
sn tehatik elottink, Tamogatjs ezt comoi Jovius Palnak VI
Kelemen papihoz (1378—94) Oroszorszigrdl ivt f6ld- és -
rajzi ismertetése, melyhen irja, ooy o tatirhordik kil azok,
melyek a moschovitdklos legkizelebb laknalk, kereskedés gya-
korlatirdl — meveaturae commercio — &8 gynkori heiitéseik-
el ismeretesels )

Vigy hol vannak azon frh- &5 keveskedelmi szerandisels,
melyekot ax olaszok a kim keveskeddklel loiiit ek ? sehol; o
melyek fenmaradtak, azok ngarvesea nyelven kittettek, s eh-
hisl fordittattak At latinra,

Fek szerint dr. Blaunak valésziniists &5 cliffolteyésbhil
srirmaztatott kivetkeztetései o tirténelemben semymi alappal
nom hivnalk.

Ugyanez Gvbhen jelent meg Jire teknek o buigh-
rolk torténete oz, munkija ?), melyben Roesler nézetét elogad-
van, kimondja, hogy a kin torok nép; nyelvérdl pediz tudjuk
— figymond — hogy az kizelebb dllott o tirilchoz, mint -

1 T Herbarstein var, Mosepy, Content, 1508 108 1

M Gorehyo. Baleny, 207, 079, 1
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syarho ; egy velenczei altal a feketn tenger mollett a XILL
swizadbun szerkesztett sadtir fenmaradt

VIII.

1876-ban nagy feltitnést keltett szorgalmas és jeles hazai
tudosunk Hunfalvy Pdlnak sMagyarvorsaiag Eth-
nographiajasc caimil munkija, mely o jhezkiinok nyelve és
nemzetisége kérdésében ujabh elenkséoet idézett eld. O awon
alapelvhdl indul ki, hogy az embert, anépet a nyely és fir-
sadalmi 16t teszi, 8 munkajiban f8leg ast vizsgilja, hogy mi-
lyennek mutatjn a népet o tirténelem, Kzutin az emberi nem-
ek kitlanbozd osztilyozisi vendszereit targyalia; s elfopadjo o
Mitller Fridvik osetilyozisal, mely szerint a mongol fajuak
ural-altai csoportja finn dginakugor csalidjihos tartoak a
magyar, & tatir dghoz soroztatnak a rég népek kizil a
skythalk, himok, alanok, roxolinok, avarok, holg firok, ko-
shrok besenyik, cumanolk Fztin tirgyalja a magyar
és crdélyi foldet o magyarok bejivetele elGte s utin, boszél 4
magyarok gstirténetértl o torténelmi — Litlfsldi — forrdsolk,
majd o magyar nyelv tanusiga, végre o magyar kronikik sze-
pint. A mily érdelkes fejtegetisekkel talilkozunlk amazokrantave,
annyival inkabb lehet sajndlui, hogy szerad a magyar krdmikik
miltatisa, helyesen semmire nem méltatisira nézve alapjiban o
Sehlizer tagadd rvendszeréhez csatlakozik, s a végeredmény o
finn rokonsdg é& o német miveltsés kimutatisa.

A Névtelen jegyad, Iézai, Mirk & Turdezy krdmlait
vivid kivonatban ismertetvén, kimondja — mint Schlozer, —
hogy & magyar kronikdk egy meseviligban dluel, mely a valdt
a kilteménytol elvilasztant nem birja; mis oraeigok tirténe-
it nem ismerik, s az idészamitizhan jaratlanck. Anonymus
inkabb kltd, mint tirténetivg, kinek o kimok kedvesd szinben
{eltiintetésével hizonvos czélja lehetett ; a székelyek hineredete
esoias mese. Mindez teljesen egver Schlozer fantebli eldadisival.

Trutin értekezik Hunfulvy azon jovevénynépek-
v &1, melyek a magynrsdggul teszeolvadtak ; ilyenek szerinte a
hesenydlk kinok jiszok tatiro k, vizeghljn ezeknek
pomyetistedt; lagadja, hogy a paléezok azon kimok volndnak,
kil Kiew-uél & magyarokhoz csatlakoztak, hianem prek hekdl-
tiubse a NIT. sgdzadnak elsh felére teheti; ozelk megteleped-
tek o Matriban, hol még poginy kornkban megmagyarosodiak,
ha eredetiles magyar nyelviiek nem valinak is, ezutin magya-
vazza A philisteus név seirmizisit.

Az erdélyi székelyekre nfave figy vilelcodile, Tiogy
azekel nz Arpidi Kirilyok telepiték Erdély keleti hatiiraiva
hatarirokil, azaz székelyekill, s rubfzik fol Kiviltsigokkal,
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mint a késibl oda telepitett sziszokat is; de lozy o telepitis
mikor tortéul, erve — figymond — ninesen tdrténelmi hi-
gomyshe s hogy e telepités mely nemzebiséghbil tiirtént, area
nézve itt még nem mond Hunfulvy véleményt; azonban mdir
1881-ben a #székely kirdisheze czimit értekezéstben 1), wint
smazatdl tolakodde, =nem alaptalin kérdist  teszi ol gy
valjon a bezsenyik & székelvek nem voltalee egy nemzethil ielk,
s valjon p székelyek nem voltakee csak esy része a besenyih-
nek, kiktdl esak kitteles szalgilatjok &ltal killinbiznek vala.«
Ez altal mir kezd kizelitem Schltzerhes, ki a seékelveket ha-
tirozottan mondje eléhh hatiebrikil letelepitett lmsgb-.n:,'l'ik1mk.
utdhl kfinoknak. 2)

Eizutan Attér ezen — szevinte — jivevénynépek
nemzetistzére. A himoknak a magyarokial ]m]:r:mni:tf:x s, ¢
a hiinek nyelvérdl nem tudunk semmit; a bolgir nyelv egyesn
kozdrral ; azonban ugorok mind o hémok mind a holgirok, va-
lamint az avarol; a kozirok fs a kabarok esuvastéle torknyel-
viiek; abesenyfiknyelveugor, tehdt rokon volt & ma-
gyarhoz, & igy a rokon nyelvil besenydk masyarosodtak meg g
magyarole kizith; akanok pedig tiivik nyelv b nép
valanak, mely biv kilonbizik az ozmin tiviktsl, de azérl
tikéletesen az egystges tirdk nyelv jellomét mutatja.

»A magyarsig jelen mivoltas czimli ezilikben az orsuie
népessézilier a magyarok sgimarfinyfit tirgyalja, mely szeri:ﬁ,
1870-ben 15 milli6 lakoshdl magyar volt G+IJL'11]]IIT.Ir 5 it ddéwi
Dy, Klun ministeri tandesosnak kivetlesd szavait : »a magya-
rok aszldvok ivdnyiban kevésbhé szaporodnak. Elag nagy do-
log n politikusnak a gondolkodasra! Mert ha o mng;;:rﬁﬁg
kevésbhé szaporodik mint o splivsig, o jelen politikai rend-
sger, mely akarva, nem akarva kénytelen a nemzetiségek
sefimarvinyira is timasekodni, elvessti o lalapjite a ma-
gyarsig szimarinyinak éviizedenként alibbezallisdval. De
e o bat millionyi mugyarsdg is sokféle népelembil alakult
meg, s alakul folyvast . . . a jovevény besenyik, palé-
cxzok, kimok, tatirok is, hirmilyen ngor vaf:;,' tirok nyelviiek
valtak is, tokéletesen megmagvarosodtak st ;

Ily sokoldalt tudomanyossiz s szoros bivilattal, a nyel-
vészet és tirténelem  Gsszhatfisa alatt kelotkezett munka, nem
ceuda, hogy fgy hazdakban, mint a kiilfoldon is kivale feves
lemben vészesiilt; de Gppen ezért szikséges annok némoly ti-
vedéseit, s killondsen s jaszkiinok m :fg yarnyelyi S.t?g 8

Ty Brizadok 1881, 1151,

B Krit. Saml, 183, 508, |,
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ellen felhozott 411itdsait helyreigazitd bivdlat tir-
gydivi tenni,

Fentebb lattuk, hogy Sehlozer, midén o magyar krinikd-
soknak hitelesséebt tandri dllisihoz nem illd goromba modoy-
ban megtimadta, ezt — mint maga nyiltan bevallja — nemzeti
résgrehajlis erénythl, s az erdolyl sziszokoal méltatlan bo-
sgantisai miatt, ezeknek jogai védelme érdekében tette, kiknelk
i nemueti fizetéshen részestilt torténetivjok volt, Merész 14-
madasainak derintesfgit nagyon kétabgessd leszi az, mit e réss-
hen rola sajat fia feljegyzett, hogy =Iril. Samlungene czimil
munkija nem a magyaroknak fellazitisira — a mivel gyanu-
sittatott, — hianem inkabb két kis magyar, az crdélyi sziszol-
kal szbvetséghen 4116 nép, a magyarok és székelyek ellen vala
irinyozva, kik o sziszokat jogaikban folyvast hdborgattik.
Egvébirint nyert volna — digymond — hasonlo
meshizist Schlbzer amagyarorszhggytléstdl,
wzt hiszem; ily esabitisnak nechegzen tudott
volna ellentallani, habir az személyét, hizat,
ndvaratveszélybe sodorta volnaise Ebbsl wild-
gosan lathatni, hogy ez esetben Schldzer migképen, tehitnem
u sziszok, hanem a magyarok jogai védelmében, s nem ezek
régi tortinelme megtimaddsival hallatta volna szavat; g mind-
ex Schlizernek o magyar krinikésok itelessége ellen tett fel-
lépésétigengyanis szinben tinteti fel, s annyival
inkabh meglepd, liogy ezen, mar eredetében nem a partatlan
torteneln igazsdgszereteten alapuld rendszernek, hazai jeles
tudpenink kozil is némelyel kivetdive lettek.

Nem lehet tagadoi, hogy hazai régi krdéniki-
saninknak némely eldadisai n monda, a hagyomfiny szinét
vizelik magukon, hogy a kilfoldi — tébbnyire elfogult — kro-
nikdsok elbeszéléseivel nem mindenben egyeznek, hogy a tir-
tineti eseményelk, foldrajz, s idizzimlilis tekintetéhen némely
pontelnil tévedéshe eshettek: de azt lehet Lkérderni, melyik
kiilfaldi régi kronikis bir mindezekre nézve teljes 85 pontos
ismerettel, foleg azon korban, midén o tudomfnyos ismeretek
biztns irdnyban megszerzisinek a tanintézetek hidnyossiga, s
o nem nyomdai, hanem esak kézirati mésolisok lasslsiga s
drfiern volta igen nagy akaddlyaiul szolgflt.

Régi magyar torténelmimkkel foglalkozd irdinknak nem
lahet eléges ajanlani Verancsics érseknek kivetkezd szavail:
s6én o magiunk kronikaital nem térek el, melyeknel, azt hiszem,
a magyar dolgokea nézve minden mis nemzetele bizonyitisal-
nal inkabb kell hinni, mint a mit azgokrdl a kilfoldi tirténel-
mek eldadeak, kilondsen a hol a birmi médon hallottakat
ondjik el a2 utékornak, mert ki hihetné elazt hogs
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pgynemzetnogk esemeényeit jobhan meg lelet
masoktolértenimint bnmagitdl s hogy azok
gzeketiguyabbansbivebbon heszéljékakel)

Azt cem lehet tagadni, hogy annyi tirik-tathr pusatitdst
kiszenvedett haginknok torténeli csombényei véaibl leirisai-
ban vannak hézagok, melyeket caak kiltoldi irdk teljegyacsei-
bil potolluitunk ; de misteldl rogi kednikdinkoak adatait ve
vessiilk ol nuért, mort azok o kitlldldi irdl: elbesgzéléseive]l nem
egyveznek ; hanom kissiik Gssze a theténelmi birdlatol o ma-
gyar nemgetisée és (hazafishg kivinalmaival; ne romboljunk,
s ne mindég csak becsméreljiink; s hidnyaikat flesen emeljiik
ki, hanem épitsiink, védjik keduikiink adatait, o lévesstedt
teteleket nie elvessitk, hanem javitsul, & péloljule bazafias sgel-
lemben azole hifnyait, 8 mi azokbdl mesmentheld, ngt -
mogassuk, mert csak ez Gton fogpunk bivni valddimagyar,
snemidegenszellemiitiorténelemmeal! keljiink mi
a magunk sajitidnak egy sziveel l8lekkel védelmire, hiszen
vannik clegen kilfoldon, kik mindent. & mi magyar, vagy o
nagyar névnek dicsoségére szolgal, lerombolni, vagy legalabl
folyviigt ostromillnpothan tartani szevetnek !

Kiltnben Gy o hasat, mint a kalisldi irdknak o Névte-
len jogyzt ellen tett kifogisaiva Wenzel, Szabd Kiroly, Vas
Jozsel 5 tibh mis jeles irdink derekasan megfleleltel; mind o
mellett az ellenvéloményesel némi szoboli viltozatokkal s cse-
kély eltéréseklel most iz a rég elmondottakat ismétlik.

Egy nyomon haladisukra a tobbek kozil szolgiljon pél-
daul, hogy Schitzert & iskolijit nagyon bantja ng kogy
aNévtelonjegyul oly sokat foglalkozika ka-
nokkal, s kévdéshe tesak: miok indithatta orre a krdnikist 2

Schlézer — mint lattuk — ext Ggy fejti meg, hogy ez
embernek — Ggymond — polilikad terve volt, mert a2 idoben
Viadimir és Hulics herezegségekel o magyarok jogtalanul el-
fuglalni alarvin, szitkség vala annak kimutatisira, hogy e kit
tartomany azelott 300 évvel magyar hoditméany volt. Esenki-
viil, mivel az idéhen a kinok udvari kegvenczek valinak, ezl
kegyénel mognyerése, s annak eleledtetése végett, hogy ezek
wint foglyok 68 szikevények jottek be az orszigba, kelle n
Niytelen jegyzinek udvarlisnl e részben egy mesét kigondolni.

Ugyan-¢ nyomon haladva, Hunfalvy spintin felvetic kin-
dést:mivégett kolthetteAnovnymusedolgokat?
s erre igy vilaszol: & meseirdnak is czélja szokott lenni, Ne-
kem gy litszik, mintha Anonymus a kimokat lehetd kedvezd
vildghan akarnd feltiintetni a magyarok elitt ; azért kiltortoti

b Bovaehielt Beript, win, Tom. 20 post,
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be mir Almossal, hory torzsikos Inkosoknak tessenek, aztrt
szerepelnek a honfoglilishan tibboyire kan vitézek, azért kap-
nak liin hisik legtobh donatiokate. Mind két vélemény oda
megy ki, hogy o Névtelen, Schltzer ezen undorito, piszkos,
vad népinek kivin ndyvarolni.

Sanbad legyen a fontebbi kévdésre adott felaletre — én-
nek szavait megforditott alakban hasenflva — aztviilaszolni,
hiogy : nekem meg gy tetssik, mintha Sehlizer iskolaja a ki-
nokat lehetdleg nem kedvezd vilighan akarnd feltiintetni a ma-
gvarok elftt, azért nem kiltozteti be mir Almossal, hogy ne
tirzsokos lakosoknak tessenek, azért nem akarjik ket szevepel-
tetii a honfoglalishan !

Tzt latszik 1gazolni az, hogy Huudalvy a Schlbzer dlial
lepiszkolt besenyé, ki, paldcz és jhszokat jivevény — mi
n jottmenttel hatiros — népeknek mondja ; mig az erdélyi szd-
szokat, mint =az erdélyi torténetben elokell szevepliket, mint
Erdélynek legszebb gydngyeit, mint akiizéplor (ényét, »a m. kir.
alilevelekben haszndli =hospitess sz0 nyoman svendégeke-nek
czimez.

Ashospeseszdjelentézdnek horderejét érezte
mir Sehlbzer, s ezért ¢ szooak az G- kivép-latin, a német és
magyar nyelvheni jelentésel magyarizatira hirvom egész lapot
hazzndl fel. Holott minden tivelovés csal azon eredményyre ve-
zek, hogy a shospess sz6 ellentftes fogalma aw orsedg tisgyi-
keres régi lakosinak, az tehdt idegen, jivevény jelentéssel bir;
mert valakinek hizandl egy miis egyén lehet vendég ; da hogy
epy nemzetné] mas nemzel vagy annak egy kis toredéke ven-
détg lehessen, azt e sz6 fogalma sem engedi meg, mert a vendég
ott, hova beszill, drokre & dllanddéan maradni nem szokott, Bl-
lenben magyar kirilyaink, midin orsziguknak epy részét gyar-
matositani kivantils, kilfolded]l telepitettek be idegen Inkoso-
Lat ; igy tortént, hogy a flandviai sziszok egy kis toredéke sa-
il huzdjiban anyag, vagy politikai intézményeivel elégedet-
len lévén, jobb jovs reményében ott hagyta szilofoldjet, s mint
idegen bejitt o magyar hazabn, hol mint jivevény, némi eli-
jogokkal felrubfiztatott. A shospess tehit helyesen miist, mint
wlegent, jiivevényt nem jelenthet.

BEppen exért feltiing, hogy au ellenvileményesek a bi-
seuyl, jisz fa kinokat thrvik-tatir nyelvii &2 nemzetiségf, te-
lidt epészon idegen népekuek hivdetik; sot szevintdk a szike-
lvek is Erdélybe latardrokil Magyarvorszighol telepitletielc
4b: mégis mindezek az orszigos tirvényekben s oklevelekhen
soha és seliol »hospess szival nem ezimezletnek ; mi azt iga-
zoljn, hogy & magyar ezelket nem idegeneknek, jovevénycknek,
sem vendégeknek, hanem oly testvér-népeknek tekintette, melyelk
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vele oredetre; nyelvre s nemzetiségre izen kizel rokonnk; mig
ellenhen ax idegon sziszok szazadok mulva is a jévevényt ki-
fejezt =hospess ezimen fordulnak eld,

HunfalvyapaléezoknakamagyarokhozKiew-
nél csatlakozott kitnoklkal valéd azonossigit
megtagzadja azon okbdl, mivel — mint ezt Schlizer is mondja
— az orosy Gvkbnyvel 1061-ben cmlitik olfszdr o kinokat, s
czele csnde Sz Liszlo alatt havezoltak legelliszir o magvarak-
leal, tehdb a paldez-kinoek a magyavok hekbliteéaekor még nem
letestek s o paliezok bekiltiztsét a XIL szdzad olsd {alébe
toszi; de mivel erré nézve nincsen bizonyvitéla, exh czak lehe-
tlinek mondja.

Honnét termettek tehit el a palicz-kinok oly nagy
sedmmal 1061-ben, hin sk o magyaroknak bekdltzésekor
méz nem léteztek ? Dedgen is 16tertek ; mert kot orasz dvkinyy
a Makarische Btufenbuch és a Nikoni krinika vilacosan irja,
hogy a fekete tengerné]l lakott s kumannak is nevezett russ
nemzet kezdte o vdmai tartominyt pusztitani, s Henstanlind-
polyba sziindékozott — — de isten haragja jott rajok, s feje-
delmeik Oskold és Dir semmit nem végezve tértelk haza ; s cuen
oroszokkal Basiling csfiszir békét kititt. Kz esemény az orosz
kronikikban 8768k évro van téye, Erpra felkialt Sehldeer: do
hit a kinok lennének az oroszok P ezt meg nem loghatja, =
véore is, hogy ezen adat a Névtelen jogyzd hitelességét ne ti-
mogassa, kimondja, hogy az ovesz irdknil ez emészen 0j toldés,
s o cuman nevet esztelendil a byzaunt fraktol vették at; hogy
ez oo zromszed kazarokea se vonsthozhatik, mint ext le Quien
£z Kyvers erdsen d1litjik, Pusata tagadissal azonban nem lehel
bizonyiteni, s igy hitelre mélts, hogy a kanok a magyarok be-
Jovetele eldtt ismeretesek valinak, kikhez Kiewnél csatlalkoz-
tak is;s ioy evds alappal birunk arra nézve, hogy a mai pald-
caok ezen kiinoknak ivadékai; ezt timogatia az is, hogy a ki-
nok népiesen uzoknak mondattak ; az nzok pedig mir 550 ki-
rill & kazarokkal sziivetkezve, a besenydlet megiimadtil, s igy
ez idben az iz vagy kin nemzet mir megvolf 3 szevepelt.

Crifolni igyekszik Hunfalvy azon nésctet 1s, hogy a pa-
liczok régi telephelyei totsfg Altal lévén kiirnyesve, itt o pa-
liezok, ha Gsi nyelvik nem magyar lett volna, el nem magya-
roaodhatinak. Téves — dgymond — ¢ nézet, mert o mai eth-
nographisi allapotot helyezr a miltha, holott a felvidék szimos
német lakossiga azt mutatja, hogy ott akkor a totsiyg se szimra,
se terjedelemre nem volt olyan, mint ma, mert a hekolttzott
németsty ia lnkhelvet kapott az tires foldeken; s fgy a pala-
ezok — Ggymond — magyarok kizé jutva, mir elnagyarosod-
lak akkor, mikor o totsig terjeszkeddse wegindult, Hunfalvy
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a paldezok bekdltozésst 1104—1141-ig terjedt idGre tesei ;
1232-ben ay apitfalvi slakito oklevél mir a paldczsigon ma-
gyar helyneveket mutat fol, s fgy a paloczok elmagyarosodisa
es ker. hitre térése 1141—1232-re esik,

Iit tehdt az kivin bizonyitdst, Logy ezen 90 év alatt a
paloczok telephelyei korill magyarok, nem pedig totok laktalk,
3 hogy o totsignak e vidéken terjeszkedése e 90. év utin vald
idiben thriént, Brre nézve azonban Hunfalvy semmi torténelmi
adatof fel nem hoz; st & német hekoltozés idejot se tudjn
meghatirozni, s esak nzt allitin, hogy a hol ezek letelepedtel:,
azon vidék ives volt. Mivel azonban azt latjuk, hogy a paldcz
vidékek kiizeléhen-német telepitvényele nincsenck, ott fehdt a
legrégibh telepitésit lakosok mavadtak meg, ezek pedig totok
lévén, tilik a paldezok a magyar nyelvet mez nem tanulliattik.

Hunfalyy szevind — o magvar nemzet az alakulis har-
madik — a szlivok batdsanak — kordt moi hazfjiban élte a
szliivok beolvadisa altal, melynek az igen szimos szlav szit
kitszbinjlik & magyar nyelvhen. Erre nézve megjegyazik, hogy
valaniely nemzet cgy mis idegen nemzetre oly hudist gyakorol-
hasson, logy ez amattél igen sok szdkat nyelvibe {fitsaji-
titson, szitkség, hogy e hatist gyakorld nemzet nmazzal mind
szAma, mind elterjedéze kivetkeztében hizamosh ts szélesehb
mérvil érintkezéshen legyen. Ha mér a s2ldv elem hazinkban ez
idGben oly csekély volt, mint Hunfalvy allitja — (456, L), igy
az e nyelvi hatdst nem gyakorolbatta; azt kell telidt hinninls,
liogy n szliv elem a honfoglaliskor eréis volt annyira, hogy
tobh megye, mint Csongrid, Nogrid, megalakulisakor ennek
nyelviéhdl nyerte elneveztetését, s igy az Nogrid, Heves és Bor-
sod-megyékben a paldez telepitvények kiril is elterjedve volt.

Bgyébirint a paldczok legrézibb idi 6ta hegyek kbzitt
lukviin, annyira elszigetelve éltek, hogy paltez nyelviket ime
swhzadok lefolyisa alatt se vesgtottéh ol Hu teliid o XT1. seb-
zad elsd falében — mint Hunfalvy allitja — e vidék népessége
csekély volt, s igy ezen clszigeteltség még kiunyebben vala
fentarthatsd, mikép torténhetett volua meg az, hogy a paléezok
90 év alatt Osi nyelvitket, vallisukat elvesyzitsék, s ezek helyett
a magyarokét fogadiik el ?

Hogy pedig e paléczok magyar nyelvitek va-
Lianalk, axt bizonyitjdl éppen a Hunfalvy dltal felhozott régi
poginy helynevek: Balks, Aldozokd, Hamuhegy, melyek az
1232-hen alapitott s kanok Bélliromkati apitsiga »mellett for-
dulnak ell, valamint & Jerney utin eldsorolt mai paléez faluk
nevel, melyek mist, mint magyar nyelvet, nem jelezheinak, Al-
ilozékd, Hamuhegy poginy vallisi fogalmakra mutatnak ; e ne-
veket a téritd szevzetesek nem adiik e helyeknele; sbt az alu-
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pitvéinyd oklevél szevint Kilit egri pispik az apitsignak ado-
méanyozott : Apitfalva, Kirdld, Dochond, Ostoros, Phemin,
Medsa, Magy, Kis-Dukiny, Omolt, Vellin, Chanfalya nevi
falukat a kan eredetii Beal nemzetségbeli nemesektl speres-
vén, o » Bélkds, s a sbélhirombuti< elnevezds iz o kin nem-
zotség feje: Beelrdl s igy magyar nyelven tortént.

Ez adat fontossigit freevén Hunfalvy, azt mondjs, hogy
apaldczokshaeredetilegmagyan rnyelviteknem
valdnak is,még pogany korukbanmagyarosod-
tak meg De lehet-e Linni, hogy ba o paldez bekoliozés 1100
£ 1140 kigitt tortént volng, a paloczok ezen, a Mitra bérczei
kiziitt elzirt szallfshelyeiken s nyelviket sallisnkat 12321,
tehat 90, vagy ennél is rovidebb idd alatt teljesen elfeledjék s
megviltoztassil ; mig az ugyanezen idotajban hekolttzott sai-
szok nyelviket s nemzetiségikel wind e mai napig wegtartot-
tik. Ezenkivill fenmarad uz a kérdés, hogy a paldesok lol és
ikttt tanultak volon el azon sajitsicos kiejtésii magyar nyel-
vet, mely mint kigdrdlagos sajitjok, mais paldce nyelvifrisnak
nevestetik ?

A palées-leinok nem magyarsiga ivinti vélemény tolit
puszta &llitas !

LK

Alaliban o kimokes ¢s paloezokra uézve fisyelmet évde-
mel, hogy ezek nem szétseérya, tavol megyékbeli Litzabgekben,
lanem mindeniitt nagyobb tomegelben telepedtek lo: gy o
palsczokat is Heves; Borsod, Gimir, Nogrid megyék dsszesar-
kalfisindl egy tomegben taldljuk Széesény, Filek, Rimaszom-
bat, Pelsbesr, Sajd vize, Sz, Péter, Apditfalva, Fger os Passti
Izt 1éve teritloton, ma 150 kozstgben 120 ezret maghaladd
Jelekszdmmal. Ttt tehdt o Mitra erdis héveaei kinott egy ti-
mir egészel képesvin , fentartottik dsi nyelvkiet, kiigségi G
hatar helyneveiket, & ezekben mind magyar nevekre talilunk.
S5t — mint Pintér megjegyzi — nrrasines eset, hogy paldos,
hin 16F kiizadgek kizé van is bebtlelve, tottd vill volua; erre
felliozza példanl Nogrid megyéhen Losonez mellett felvi Rap
és Miksi palocs kizségeket, melyek nz Gket korilvev totok
kisziitt ma is tisats magynr paldezok, Bz nem is lehet miske-
pen oly népuél, mink o paldcs, melynek az elzirkézis Oseitdl
oroklitt szokiisa annyirs, hogy az egyik paldce faluba a mésik-
bal felesizet sem visznek, 1)

Hol van tehit a legkizebh bizonyiték, adat, nyom vagy
csak hagyominy is nrrp néeve, hogy a paldezek  valuha mis,

o Pigkée8. A poldogokvdl 13, k7, 90 1
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mint o mai magyar-palées nyelven heszéltek volnn; puszia
okoskoddssal, feltevesekbol vont kbvetkestetésckkel yalodi t6-
nyeket lerontani nem lehet. !

Tounél is kevesebb az, mit Hunfalvy & jészok sphilis-
teuse nevérl ir; hogy ezen csodilatos nevet — Schlozer
is foy uevezi: abentenerlich — n fudikossig talilta wolt
ki — fzymond — & mivel ijj németil: pfeil, phil, Fsigimonid
kiralynak egy németil tudo ivédedkjn mem is mulagztd el
fuddisid az dltal kimutatod, hogy a2 addigi jasso-t philisteus-
nak is nevezte:s aminthogy mir Zsigmondnak egy 1393-ki
aklevelében » philistei seu jassoness kifejesés elGfordul. Hun falvy-
nak ezen allitdsit grof Kuin Géza is 1880-ban megielent 2 (o-
dex cumanicnse ezimi munkajaban szintén elfogadta. Ugyan-
eat ismétli Hunfalvy » kim vagy Petrarcha codex« czimfi | 881k
fvi ortokezésében; vigre hivdeti ezt a német tudos-viliignalk
srintén 1881-hen megjelent »die Ungern oder Magyavens czimil
nfprajan munkijiban.

Fren Allitasa iguzolasinl Hunlalvy semni tirténelmi
adantot nem hozvan fel, szt kell hinniink, hogy et esuak abhol
kivvetkexleti, miszevint a hazai jaszok philistens neve — ludo-
nifsn szerint — el6szir Fsigmondnak 1893-ik &vi aklpvelében
fovdulvdin ol ext ez id6 tdjban valami német ndvari irnoknak
kelle gydrtani. Bz dllitis anzonban o {bricnelem adataival el-
lenkezvén, ext az igazsig érdekiben szitkséges helyreigazitani.

A hagai és kildldi irdk s oklevelek a philisteus: nov
hasznalasat illetsleg joval megelfzték Zsigmond német ird-
dedliinak fj nemzeti név gyirtasaban allitblng kifejtets tuekii-
kossagit,

1X. Bonifiez papa 1399-ik évi oklevelében irja L hogy mir
vogen frtesitlt b, eml, XX Jines plipa Altal (ki o pipasigot
1316—19384-ig  viselte), Dogy s kinok, philisten 501,
{atdrol, patarenusok és mis hitetlen szakadar nemzetek o po-
ganyoknak killonhizd tartominyaibil frllkerekedve, Magyar-
orszdaghanmegszdllottake sth.?)e sgerint & magyar-
orszfgi jaszok philistens néven mir 1334-k &y elitt emlittat-
nek : — tovibhi 1346-han Nagy Liajos kivilynnk a velenezeiok
ellen magyarok, horvtol, bosnydkok, phili stenzolk ki-
nolk sth. nemzetobal 120 exer fdre gzaporodott sereget veze-
tett £), — Bazandi Jinos egykori olasz ird szerint Nagy La-
jos 1348-han Aversiban durazzei Kirolyt egy hitetlen plii-
listeus fltal fejeztette le %), — 1350-hen a gfight Jonvent

1) Wadiling Fojdrngt Cod. dipl, X, 2636, 1.
1) Wenbonn hish X, 400—71. 1,
8 ATt ottt Bepipt, v Bl Tam, XV eol 618
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levelében emlittelik: Tittos mester, kir, ajtonalls, piiisi fdis-
pin, és plhiilisteusok birdja 1), — 1357-hen Széchy Mik-
16s orszighivd oklevelében az egyik peres fil; Tiaselon philis
teusok yajdija ?), — 1865-ben 1. Lajos kivdlynak oklevelé-
ben emlittetnek : Bidin (Vidin) viirosiban lévé philisteu-
gok vagy jhszok 7) — 1366-ban IWonth Miklés nidor &5 k-
nok birdjun snz Arukmelléki szallési philisteusokats a
szomszied birtokokoalk hatalmagul vald hasznilasitol eltiltja +},
— végre 1391-ben Cedlitornyai Tebvan nador & kinok hirdija
Apithizgzillased] vald Temesvirinak nevezett Miklésnale fin
Miklés kir. philisteus kértére hntarjirist rendel 5).

Ezen nyolez, nagy részben a Zsigmond koral megeltzi
iliibeli bileles tortéoelmi adat igazolja, hogy a philisteus nevet
nem egy denémoet szdtdr alapjin, nem eoy német irddedl tudakos
kieszelése adta a jiszoknal ; hanem ezt megeltziileg t6hh mint
félszfizaddal haszndltatott Gy az ik dltal, mint o kirdly és
orszignagyok hiteles okleveleiben, ismeretes volt Nipolytol
Jhsavishrig, mely fvirvosa Moldvanak nem csak Jdszvasir,
hanem philistensok visdra néy alptt iz o véoi frdkng) elifor-
dal s mindkét nevét a régl jaszphilisteusoktol itt lakasuk ide-
jeben s ezek magyar nyelve utiu nyerte, s middn Moldviban
az olfh elem elhatalmasodott, 1412-hen o Jiszvisirt mir
Jaszkitargra dtforditva talaljul.

Kilanben a fentebli adatoknak nagy részét hogy Cor-
nides mar ismerte, kitetzik 1780, jun. 20, Szarka Janoshoz
irf levelének exen szavaibOl: o mi jdszaink plilistens névvel
a plipik és olasz irdk altal wér sokkal elébb emlittetnek, mint-
sem ¢ o826 a magyar kirilyok okleveleiben s térvinyeiben elii-
fordul,

Hasould kinnyen elbinik Hunfalvy aszékelyek pri-
mipilus elnevezés ének szirmastatisival; s mivel a
primipilus nevezet eligziie 1407 -ben fordul eli, ismét egy Zsig-
mond korabeli studds & németi] is értfi notarius=-hoz folya-
modik, s minthogy — fgymend — o székely telekfsld nyil,
kwépkori német nyelven pil, & mivel o 16-f6 a2 elsd nyilasokat
birta, ez ezen notarins elbtt aagyon kinnyen primipilusnalk tet-
szik vals, s meglbnek a primipilus &s primipilitus elneve-
uhiaelk,

: Haol van mind eree @ toelenelmi adat, bol it atorténelmi
igazsig ? midrt kelle nagy nyelvésziinknek a primipilus tiszta
N Graf Eiohy es, oklve, IT, 438, 478 1

) Hareith P, Doment. 42 Paloersy Than kar, liir, I 14819 1,

" Herox, Battliving cs, Eormendi Ikicn,

) Banly cealdd Tol sl e,

W Toaekisdr v, 1tnr eceleti;
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latin szonak egyile részét a pilust o koséphori uémet pil szo-
hol Atvenni, s egy szokatlan latinnémet Sssretételii szat alkotui,
middu a latin pilus sz0 ez clneverds jelentéset kellien felvild-
gositja ? nagyon tudds és hatalmas szinben tiunek fel Zsig-
mondnak ezen irddedkjag, kil exen leil rhei nemzetnek s en-
nek pgy osztilyinak G-német szdbol tetszéstk szerint latin ne-
veket adtak, még pedigoly tekintélylyel éa hatilylyal, hogy o
nevek azutin szizadokig orszigosan haszndltattalk,

Valoban sem & m. Jar. korlitnoksignak, melynél i kir.

“oklevelek seerkesstettol, hivatalos befolyisat s nemzeti Grii-

letét, sem o jiszok és székelyeknek nemzeti érvinyét nem 4l-
litand kedvezd szinhen elbttimk az, ha Hunfalvy {ontebbi
allithsal tortdnelmiler dgazale volnfinak, s ha csak [dltenni
merészelnénk 1= hogy 4 magy. kir korlitnoksfgi iroda ily
fij nemzeti nevel gyirivi viilbintott volng,

Anemzetiség és nyelvre néwve kimondja Hun-
falvy, hogy wgorok = a hunnelk, bolgirelk, avaral ; cauvas-tirik -
a kabarkorlie; o besenyd: ugor, fehiat rokon a magyarhos: a
kiin pedig tordk nyelvii nép Ha e véleményt vizsgil-
juk, nzon eredményhes jutunk, hogy ha o magyar az ngor cia-
lidhoz tartozik : Ggy az ngornak mondotl him, bolgir és avar
is rokon a magyarhoz; bobizonyitott tény, hogy & hesenyd és
kim egynyelvil, a besenyd azonban a magyarhoz rokon ugor,
telat a kinuak is basonld rokonsign ugornak, nem  pedig ta-
tarnak kell lenniy s igy mindezen nemzetek, Hunfalvy szerint is,
rpkonok a magyarhos,

E nemzetek nyelvébil fenmaradl egyes szavak azonban
Hunfalvy eliitt jeleniékielensl. Jelesena shunnivars sziva
ey nyilatkosil: 1) o huonivasr 826 ném varal, hanem folydt je
lent. Vegyik ez allitast vizsgilal ald Mint tudjulk, ezen, a hun-
noletdl lenmpradt szd o B50-ik &v kiriil 6t Jordanesné]l ma-
radt fenn, ki leivja #), lwgy midin Ftele fini Valemir goth ve-
sirt 456-ik &vben megtimadtak, annviva megverettek, hogy ax
ellinségnek — a hinoknalk — alig egy vésne menekilt meg,
mely futfiznak indulva, Seythifinak azon részeibe tirekedetl;
melyek mellett & Dnieper, mas olvasas szerint helyesen Duna
folyammnak folyél mennek el, melyeket o magok nyelvén Hun-
nivarnak nevernek, (:Ias partes Seythine peteret, quas Danu-
bii ammis fluenta praetermeant, guae lingva sua Hunnivar
apellant«) B szerint a hunnok a Dhuna folydit nevesték volna
sajit nyelvokon hunnivirnak,

B Ethooge. LLG G080, 1
oD elny, lll'i._Ejlr. el el ekt T 1007 B 100, 188, |,
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Ebbol azt latjuk, hogy a szétszirt hunnok a gothok elél
olv vidékre menekiltek, mely nekik biztos videlmet nyfjtaon ;
ilyen viala pedig o Duna hullimai s torkolatai 4ltal mar mag:
a természettdl megerdsitett vidék. Tgy van fs lahet ciak helyes
frtelme p hunivar szénak, Volean o Jornandes munkéije utio
fllggesztett eltérd olvasisoknil megjegyal ngyan: s Danubii,
aliter Danapri«, azonbian hogy itt 0 Duiepert nem lehet {r-
teni, azonnal Litni fogjulk.

Jornandes kortirsaa K. u 562-k év kiriil &t torténet-
ird Procopins Justiniin cshseirnak épitkestseil leirvino o
4-ik kinyv G-k fejeseie e cximet vizeli: a Jusetinian dltal meg-
erositett  Dmmapart Viminaciomtd — a ma Viddintdl —
Thriciaigs : ehben eliadia , hogy 2 esfszir »a Dana torkola-
tanal, mint neverik o Lunnok régivarit — Hunnorum,
ut voeant, eastrium vetus — mind masképen ellfitta, mind ah-
how Talakat alkalmazotts Tit tehdt Procopivs a Duna torko-
latinak — ad oram fluvii — vidékét viligosan hunnok régi
viiranak mondja, fgy hogy ha a huonivirt egy szonak megtart-
juk, oz talin hiindvirnak lenne olvashato,

B szevint Jordandesnt]l s quae-, akic a luentars, akir
hibfizan frva o quas helyett a partes szorn visszik: folyd Altal
vedett hely jelentésre dalalunk: Azonban o tétel Jornandes-
nél, Beel, Desericzky, Schuler & Gyoroky szerint ') igy nyer
helyes olvasdst: squealingva sua Hunnd, var apellants, melye-
ket a hunnok a magok nyelsién virnak neveznek. Mindegyile
esethen megmarad a him sz6 a >vire, mely a magyarban erg-
sitett holyet jelent, s Hunfulvy =zerint is 2) igen régi magyar
se0 lavin, ezt hiwmagyar szinak el nem fogadni 8 jelént@lkte-
lennek mondani nem lehet,

Az it elmondottak szolgaljanok felviligositisal Vim-
Liéry jelos tuddsunk azon &llitdsdrs iz, hogy +lives feltevisekkel
vannak terholve o magyar tirtinészek azon theoridie, melyek
n hunnivirt hiinok vivinak forditjiik ; mert — mint litink -
itt nem feltevissel, hinem egykorn fvék hatdrozott adataival
dllunk szembe; s ozy o természet Altnl mogerbsitett hely, vidok
iz képezhet oly erfsséget, melyet a hinok sajit nyelvitkiin —
Jornandes szevint: lingva sug, — vin; nem pedig & pevsa s bar
spival neveztek el *) Hogy Vimbéry a mésik hin s26 0 sva-
done-nak fejtegetését munkajiba fel nem velle, sajnilni
lehet.

Todmhendok- JRTL, a0, 1, jorve,
o Lithnngr, 270, 1,

8 Magy, ored, 44, 1

1) Ethnogr, 184, 1,

A TETRARTA-CONER KUY XYELVE. 7]

Még konuyebben elbinik Hunfalvy o fenmacadi  misik
hiin seoval ; o vad onnal, szl — fgymond — druiény irbk
fedeaték fel 5 gy maga nem sokat bizonyile 1) » honok nyel-
vérdl tehil new tudnak semmit, ez 0z egyellen igazsige, Hogy
tehit ez hiin s26, mely a magyar nyelvben ma is ismert jelen-
tissel bir, ezt nem tagadja; azb is megengedi, hogy nem sokat,
tehit még i valamit bizonyit, Uy félrevetileg azonban egy a
thrtinelem és nyelvészet adataival bizonyitaniszokott magyar tu-
disnak o végi nyelvimaradvinyokkal elbinn helyesen nem lehak

A svadone g260 kou. 350—450 évek ktzitt flt hy zanczi
Fanstnak srmény nyelven irt tivténelmi munkéjaban for-
dul elé elészir 1), mely szerint Gergely piispik a maszkhitok
arsakon kivilyinak Sanesannak tiboriba jott nz ige hivdaté-
sére; de meghallvin tdle a himok nagy serege, hogy az
evangeliom s rablist & pusztitist eltiltja, haragra lobbanva
ext kifiltoltdlk: ha mi nem rabolunk, zsikmanyozunk, mi, ily
nigy Lomeg gereg, mibdl djiank ! A kivily nem dlhatott sllent ;
A pigpukii egy easilaj Wofarkdra kéttttok, s elkergetiok net ntd.-
Loron kivill a nagy északi tenger parti siksfigira o Watna
silevive. Ugyanest olbeszli o ko no 370—489-1k &y kdsbtt 61t
tehiit egykori méisik Srmény tirténetirochorenei Mbzes?),
s szerinte Gergely plispikit a barbavok a caspi tenger kizeld-
ben »Waling sikon lovaikkal Gsszegizoltattik.

Hyen két eoykora frénak egyvezd elfadasy utin o vadon
sud bizonyitd erejét ellagadni nem lehet, mely a régi hinok
nyelvének maradvinyit mutatja fel,

A mely jogzal Hunfalvy a kozdr sszirkele sz0t csuvass
nyelybil szirmaztatva, eunek alapjin a kabarokat csuvaszokka
teszi ennél erfsebb alapon lehet a magyar jelentésii: svir s
vadens hiinszavakndl fogva iz a hinokat magysaroknak mon-
dani & &llitani;

Egy kozir varnak sSzdrhele nevét igaz, hogy Con-
stantin : saspron hespitions — fehiérszillas jelentéesel magya-
riigza. Iirre nézve axonban helyesen jezyié meg Cornides Pray-
Loz 1773, mirez. 2-in kell levelében, valamint maga is Pray &),
liogy a »sziivkels girbigis eltorzitis, s ennek helyes elolvasisa
iz Szirhely, A szdr elavult magyar szo, s jelent fehéret, mit
noszarlibi 16 8sa feliér foltos homloka vagy esdrii madir.a

1) Do MG Lamer dos Faugh: v Byznoce Geichichée Avmdn. Kily
18740, 10—11, L Ugynn e szd Faudtue munkijonnk Velenesiban 183844k
fvhen Brmdny nyelven megjelont kindisbon = Valdns alikban forddl olf,
Wien, Jdabvh, 4. Liteeat 1839, B LXI. 2 63l

1) Pr. M. Laner Mos, v. Olior. Gosch. Gross. Aring Hesenahirg
1869, 172, L

) Dasgort. In annnl, woks liaom., 00, 1.
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sgaresa nev amogatnak, s6t Vimbéry swerint: savi ax Gs52e8
urataital nyelvekben fubdret jelent. 1) Wtehl kilinhtzil o ssire
sz, mely sargat jelent, alegtisztabl, legsirgabb tisatatermés sfir-
arany, sirfiiz, sarfohér szavak igazolisa szerint;u shelye s26 ma
is hagzniltatik helyneveknél: Ujhely, Vasirhely, Szombathely st.

Hunfalyy azonban eltht e magynr friclmezdstdl, s ez
egyetlen kozdr selra egész rendszert épit. O o szdrkell a vogul
és esuvas nyelvben meglévd sarkelfojér hiz seavakea visai
vigsal ;8 o nyelviinkben Iévd Hickk seavakat, bar bovallja, hogy
askele szb egy tortk nyelvben sines meg, a magyarokkal
egvesiilt kabaroktol spirmaziatia, s ezen egyotlen szd ntan o
kabarokat esuvas nyelviieknele allitja; de ebbdl — dgymond
— nem {oly még, hogy az egész kovarsig ilyen nyelvii volt, vn-
lamint & kabaroknak a maevavokkal dsszeolvadisa se tesz lol
vérrokonsirol, Mind ex sebp okoskodis, puszta allitis, demint
tirténelmi 1gagsie, elfogadisra vem szdmithat.

A Lowdrok nyelvfre néeve, hogy ez o fatdr dghoz ne
tartozik, figyelmet érdemel, a mit regensburgl rabbi Petachiy
X1, spdendi utnzisdban eljesveett, melyszevint » Gozarin Iako-
ani méis nyelven beszélnek, hasenlian méson a Tureomannii-
ban lakdk — s6t s tatfroknale is sajat nyelvil van.e 18 Teirds
ha nem hatirozzs is mee (ilzetesen a kozirvol nyelvdt, de azt
imondja, hogy & furecman és tathr ovelvtdl kilonbizitt, 2)

X

A kiinok negmegtisdgéndl elére boesitedn " Hun-
falvy, hogy & kinokat valamennyi kilfaldi 70 tordk, o magyay
irék pedig tosgyokeres magyar nyelvi népnek tartjik, 2 moa-
gyarirdkat azzal vhdolja hogy exek o mai dllapot-
hal ktvetheztetnak o miltra Bz azonban nem 4fl,
merh a magyar frok ezt nem kilvetheslotés aljin mondjik; ha-
nem — mind fennebb lattuk — agf allitjak, miszerint valodi
tany, hogy o jAsz-kinok nem esak ma, hanem fenmaridb okle-
veleink szerint régebben is magyar nyelven beszélek ; a ki e
hiit ax ellenkeszdt nyilvinitja, sz ezen valadi téoyt igazold ada-
tokat erds bhigonyitékokkal koteles megezifolni, s kimutatni,
hogy o kinok Gsi. nem magyar nyelvoket mely 1do tdjban, me-
lyik szizadban eserélték fol mai magyar nyelvikkel Tde allik,
a mit Hunfalvy mond: hogy a nyelv is térténelmi kitforrds,
shit a kotlorrdsok leghitelesehbje, wmelyhes alanyi csalGdas
nem fér. A oyelvtények meglettek, miclitt az emborek csak
okoskodhattak is. Liehet azckat jol, lehel rosseil fejtegatni, do

4 ATngevarok erodete G4, 1
By VoG, Wingennai Lo IExeredt. eex, 1087, B VE0—1.
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wagokit a nyelviényeket okoskodds altal se tevamteoni, se meg-
semmigiteni nem Iehet.s 1)

Attér szutin Hunfalvy a kinok Liréknyelvi-
ség it — nézobe szerint timogatd adatokra, Mivel nem din-
tik, mellézhetfinek mondja o régiek tanusdsit; Comnen An-
niét, ki a kinokat és besenyoket ogy nyelviteknek mondja, és
az BEdrisiét, mely szerint o hesenydk nyelve a lmskimki‘:ﬂf kit~
tinbozith : & mibél Roeslor azt kivetkeateti, hogy mivel a bas-
kivole o magyarokhos tartosak, a kinok pedig a hesenyiklel
vgy nyelviiek, tehdt a kin nyelv 35 o magyartal kiflonhtzlk B
adatokat azonban nem kellett volna mellézni, mert ezen ada-
tok Hunfalvy dldspontjaril is bizonyitanak, & kfinok nem ti-
ritk nyelviiséze mellett; mert ha a besenyfk nyelve (Ethu, 405,
1) ugor, tehét rokon volt a magyarhoy, Ggy a besenyblkkel egy
nyelvli kimoktdl se lehet ngyan ezen rokonsigot vagy is a finn
dg ugor caalidjihoz tartozdsizot megtagadni.

B kivetkeztetés silypsségat érezvén Hunfalvy, a Pe-
trirka-codexvll irt értekezdsthen 1nfr o besenyd nyelvel nem
mondja ugornak, hanem oly térikfalinek, mint a kin; dea
mit erre nézve fellioz, az o bizonytalansigon &= lehotdeigen felill
nom emelkedik, (40—42. 1)

Attér ezulin az njabl nézetekre, s a tiriknek vel6 née
zet wlsd bizonyitvinyaal, a kool nyelvét illetdles, a Pe-
trarvkaféle azétar! hozga fel; hogy azonban ismételni ne
kelljen, itt Osazefoglalva vesiszilk ezemiigyre, Gzy az Ethnogra-
phiaban mint a Petrarka-codexrdl irt értekezésben felhozott
Erveléseket.

A Petrarka szétirra, az olaszoknak a kiinokkal folyt Je-
reskedéstre; s a kinnak mint dzleti nyelvnek forgalmérn nézve
fennebb mdr elfadink indokoll ezalolatunkal,

Fellozza ezntdn Rogerinst, hogy a kimok csak azért
Jjittek be elohb, hory megosmerkedvén o nyelvvel, az 8ket ki-
veblh tatdroknak segitsfpére leliegsenclk, Tzen indokry i=s mir
fennebl vilaszoltunk, = itt elég lesy azt helyreigazifani, hogy
Rogerinsszerint a magyarok a kitnokat nem o tatdrokkal, hanem
noruthenekkel vald szivetkexbasel gyanusitottdl.

Az O1ah Miktoenal mmlitett bz nevil kin ital hasznf-
latibél vett érvelés fennebb mér szinkén megezdfoltatott ; ha-
sonldun o lin miatyok & o kin nyclynek Varrd haldla-
vl elenyéasise,

Viéere nyilvinitjia Funfalvy (408. L)) hopy o hajdani iy
nemzet magyar nyelviiségének bizonyitdsival a vilighistoria-
han nazyobb helyet akarni szerezni a magvar névnek, valdsi-

Y Sedzadak 1881, 1015
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gos gyermekesség. Jerney ellenében ') tett czen nyilatkozatra
szabad legyen vidaszoluunk, hogy o hajdani kit nemzet torik-
tatdr nyelviiségének bizenyitdsival a vilighistorifban Lisshl
lelyre akorni szoritani a magyar nevet, leggzelidebben mondya :
kosmopolitikus sztikkehliiseg | .

Hunfalvy a Roesler nyomdin felhozza Kdrisinek azon
elfadisat i, hogy o baskivek nyelve a besenyékétsl kilonbi-
#ott s a kinnyelv egy a hesenyédvel, o végi haskiv pedig egy »
magyarral, leldt o kim nem magyar. Feltiing, logy ezen
ervdanek lilsad adatra niéeve mind Roeslor, mind Huofulvy
azt mondjdl, hogy ex teljes hizalmat nem kelt-
Letydn, azt melldzni lehet: mi azonban mellizni nem kivio-

Juk ext sem, hanem wnnyi sol mis utan mutassul ki ennek is

tarthatatlansigit, megvizgsgilva a forrdst melybil Hdrisi me-
ritettl.

A XIT4k szhzadnak kizepin @l aral {6ldeajzive Fil-
visinél olvassuk a bevezetéshen, hogy 1101—1154-ig &1t Rozer
Sicilias Ltilia larilya mind sajit birodalmat, mind a kilfoldi
orszfigolat részletosebben kivanvan ismerni, mivel ezekrdl az
addig 6l fildragz-ivék kelld felvilfigositist nem nyijtottalk:
orszfgaiban felkerestette o tudds nlazdkat, s maga eléhe hivat-
viin, azokat tolma csol a1tal kitlin és egyiitt kikorderta,
s a mely pontra nézve tidésitisuk egyezett, ez mint bizonyos
elfogadtatott, kitlinben pedig mellizteteit. A kirdly 15, évig
sptinet nélkill e munkival foglalkozoft, hooy a tételek pontossd-
gival a Jivant eredményt elérje. Fzen adatokat allitotta dssae
Bdrisi arab nyelven, s munkilatit 1154, kezdetén befojezte.

B munkajiban irja Edrisi, hogy a russok turkek, s a
russok nyelve feljesen kitlinhiizik a kozdarokétal s barta-
sokétol; — hogy w baskirok hatirosak o besenyidkkel,
mely nép, mint 8k — a baskirok — turk-fajbél valé; o bas-
kirok szokisai ugyan azok, mint 4 bolg drturkoks —a
besenyd orszig mnépe nagy szimi 6s turkfijbeli, szokisaik
egyeznek o russokéval, s a besenydknyelve kitldnbo-
zikmind a russ nyelvté), mind attol, melyen a
baskirok beszélnek It mint litjuk — beszél Edrisi a
russok, kozirok, bartasok, baskirok, besenyék, bolgirok szo-
kiisairdl, nyelvéril s nemyetiségre nézve mind ezoket o turkok-
hoz sziimitja.

Mint mir fennebl megjegyeetik, hogy valaki a népek
nemzetisége s nyelvére nézve hatirozoti ismeretiel birhazson, =
ennek alapjin ez irfnt dontd véleményt mondhasson : szikség,
hogy azon nemzebek kizith hiivamosh ideig lakva, azok nyel-

b Keletd ntazde I 284, 1
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veit alaposan megismerje. Littuk, hogy Edrisi a fennemlitett
liat nemzet nyelvére nézve mi médon szeverte Gsmeretit; oly
tuddsok valanak azok, kikrol azt sem fudni, mi nyelyiick vol-
tak, jiriak-e valosigral avon népek kit s megismerték-e
alaposan ezeknek nyelvét, — tolmées Gtjan kérdezte ki Gket o
lirdly, s ezeknel egyezo elbadisaibal allitotta Gssze munkajit
Fdrisi urab nyelven; hifinyzik tehit ez irdnil 4 nyelv biztos
meghatavoehatdsthor anuyira sgitkstges kivetlonség, § az G-
tesitéscket 3-dil, 4-dik kégbOl kapta, = igy azok ¢ részhen teljes
liatelessézael nem birhatnak,

Hogy épen a furk népségrendzyvemily elté-
réseket mutat fel Edrisi munkdja, azt latjuk, hol a turk
nipségnek igen eltérd fajait elésorolja ; jelesen: tibeti, baghar-
gar, khirkir, kimaki, khizildji, khasaz, makhamat, turkeeh;
arkech, khifchal, khilk, gourbas 3 bolgir, —e 13 névbil mis
helyen, mint turk fajbeli népeéget mir tsak Y-et emlit, de meg-
toldjn még: adehak 65 goui-pl, melyek eléhl hifuyoztak, s ép-
pen u fennebbi 13 fajbol hifinyzanak : & russok, kezarok, bar-
tnzok, Dbaskivol, besenydlk, kiket elébb — miot ldttok — hatd-
rozottan  turk-fajbelicknel. mond. Ezelhil lathatjulk, hogy
mennyi hitelt érdemelhet Bdrisi, midon a besenytket a veldlk
payenld turk-fajin baskiroktél kitlonbozd nyelvii népnek hir-
deti 1)

A kinok tatirv-nyelviisigénel  timogatisiva felhoze
Hunfilvy, hogvakin-sz-mikldsi kiinmiatyinknyelve
cenkugyan a Peotrarka kéziratheli nyelvvel egyer meg, s ¢ sze-
rint a kinok torok nyelviiek lévén, nem esods — tgymond -
hogy Glet szevte tatdroknak is neverdlk, Kan-sz.-Miklost azeldtt
Tatdar-sz-Miklomak hivtak, s6t a MNagykinsigon Tatirvi-
délk valda, ]

Aut azouban, hogy & kanmiatyink nyelve egyes a Pet-
rarks kéziratéval, még akkor dllitotta Hoefalvy midin ez utdh-
hit, esak o Klaproth hifinyos kindasibol dsmerte; most azonban,
lin o kin-sz-miklisi és o Petrarka-codexbeli pgymsiol elténd
miatydnkol Gsszeolvassa, ezt aligha fogja dllitan,

Hogy o kimokat némely irdk, foleg kilfoldiek, fatdrok-
uik neveztél, ebbil ezek tatfrnyelviisége épen dgy nem ko-
vitkezil minta magyavok turk nevéhil ezeknelk throk nyelviiséze.

Hatrn van méga Tatfrse-Miklos &3 Tatdrvi-
dék helynevel,

Tekintsitk meg eldszir is o kinmiatyink {5 fészkénck
Kiansse-Miklésuak hajdani Tatir elénevét. B kin szillis a

Y Googe. d, WEeisl par Ao Jaubert: 1835. 1540, 4020 407, L,
487 L '
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vile szomszed kinszillisok kizitl, o hivitalos dsszoprasokban,
#anem elébb fordil elfl, mint Pest-T'lis-Solt megve 1536 —7-1k
évi adodsszeirisi lajstromiban Kinszentmiklos, vala-
mint Budinak tortk kézre jutdsakor a kalocsai és biicsi érsel-
shg urharinmiban 1543-han egyszerii S zentmiklas néven ;
hasonidan az egri vir jivedelmeinek lajstromiban 1548, és
18560-hen, ezenkiviil f0bheedr winesen rvdla emlités, Hanem
peyinazon oy viy jivedelmeinck 15586-ik &vi spfmadisi-
ban az 1654-1k & vi Ladisegély hLitralékaira tett befizetések-
nel emlittetik : Boltmegyéhien Laczhaza fizeteit 11 kapu utdn,
Dimstd az 0] vissgdlat szerint 30 kapu, Thatfirszent-
miklas 12 kapu utin; ezutin 1555, 1558, 1667, 1570, 1572,
1877, 1588768 15589k frekben 65 mindig o néven fordal elf,

A 16, éves tirtik hibord utén a kiskinole fitdsulkhbal
hiza, szallingevin, gréf Tharzo Szanizlo nidor 1622, jfin. 18,
Jiszlkin-kapitinynak Ketzer Andrist neveete ki sugyan czéyi
ang. 16. kelt magyar levelflien a kis-kinoknak régi szabadsi-
anit megerdsitette ; mind ¢ két levélben Szabadszillis mellett
vryazerfien Szentmillds emlittetil. Azonban midén 1T,
Ferdinand a kis-kinok kiviltsfgait 1631, szept. 20-4n meg-
crimitatte, ismét suniversi Comand minoresad T atdrszon t-
wiklos perfinentese van irva; de mic 1636-ban Hartyim
Mityfis bibonyi pusztijat Kanszentmiklds falunak adja
zilogba, s ottdl keedve o fenmaradt 22 darab oklevélben min-
deniitt, 6t egy 1868-ban kel oklevilen 16v8 pecssten is T 6 ni-
gzentmilklos emlittetik egéez 1682.g. Ez (vben azonban
1. Lipot a tatfrszentmiklasi las-kinok vészére 1631 -bon kialli-
toth oklevelet megerbsitvéng az errdl =z6ld oklevidlbe, mint Zo-
dolni 48 Jehel, sz elébhibil dtvéve ismét Tatdirszen t
uii k16 s emlittetik. De ugyanesak 1682-hon Eszterhizy Zsig-
mond {Bknpitany, Bosstér nevii pusatdt, a ssabadszillasiok, és
whkfin — nem pedigtatir — szentmikldsiok kizitt
osatja fel: s00 ngyan ex évhen készittetett a fln 7j peosttuyo-
mit e kivivatial : =T, K an-sz-mik1osi falu pecséti 1682+,
s ezentdl is mind ¢ wail napig o kiwség mindenkor Kinszent-
millés nevel vizel.

A XVILik spdzadi, jelesen 1688 —h-il by kizidthi thrak-
levelekben vegvesen Szentmiklos fs Totdrszentmiklis néven
emlittetik, 6t 1685-bon Hassin tibdja, csdszir addjaba minden
adira SO0 osgporijaval ugyanazon egy levélben kivetett Kiun-
sremiklésen 5 adot, Tatirszentmikldsra 8 adit, mivel @ kivetd
torok ez ceyfalut kétféle neve utin kettdnek hitte,

Ezel szerint Szontmiklis a véaibl iddben Tatir cléses
vet nem viselt, Tatiar clnévyel 15540—1622-ig, tehit esak 68
év lefolyisa alatt emlittetil ; ettd] kepdve méie Kin cléndyvel

f
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nevetetik., A tatir elinevet n szomszédsigdban lakott tatdrok-
rl, a Tirtkszentmiklostol vale megkiflinbbztetés tette saiik-
sogessé, de azért valamint o végi DBalassentmiklbsnak lakosa
nem voltal toirdk-nyelvilek, Gagy a tatdrszentmiklosi kimoknod
se lehet e névyel tortént megjelolés kivetkeztében tatir-nyel-
viiekké tenni,

Hogy Pest kirtll, Kanszentmiklos vidékén, o XV I1-ik szi-
zadban tatir telepitvényel voltak, ezt 1588-bol Scheich Al
towdle ird — mint fennebl littuk — emliti ; de bizonyitja ezt o
Iinszentmiklissal szomszéd & ma 8 meglévd pestmegyei faln
Tatirszenteyivay neve, mely e néven mir 1507-ben mint ado-
minyozds thrgya eléfordul.

Kinszentmikldsnak Tatdr nevet illetileg figyelmet éxde-
wel ag itl kézivatban mwost is Gredtt, Gey nevezett kan lista,
mely e viros régibb thieténetét, 5 oz egyedil igesl kanoak is-
mert B6- gsalad visell dolgait, korahoz képest elég csinos és
kéunyii folyist versekben adja elt. Ezen kin listit a hagyo-
whny szerint Boly6 Jinos léazitotte, s kezdete kivetkeali:

Tatdr kitn vezéredl, Brontmiklos pilspiketl Nevestetett
hazid e kit vendilekredl ; Eként neveztetett é&ltig Ferdinand-
nik, Ki Tatirral nevét bérmaltatta kinnak . . ., késbbb a té-
viske bl gy ir - Bator templominak kimeszelésiért, Kalafit
spenvedett kettd a tobbidrt, Bolyonak talpara szbzat szimlili-
nik, Baky talpira is srintannyit rakinak =, . majd Péri ide-
ieril franczia &3 tordk halorvarsl beszél, s igy tgy latszik, a
versezet a milt szdzad kiizepérol, a kimmiatyink felmerilése
idejébol vald, T verseset négy elst sora szerimt Szentmiklds I
Ferdinand elott Kin, azutan pedig Tatar elinevet viselt, de
— figymend — nem az e vidéken lakotl tatdrokedl, lanem o
1T, Tatvdn alatt begitd kinok Tatir pevil vezérécbl: e szerint
e versesct lészitése idejdben, az ekker folyd tatirmialyinkos
korban rem fudink semmit aredl, hogy a kinoek valalia nem
wagyar, hanem tatir nyelvitek lettek volna, mert 6k a Tatir
alimavet a rogi Tatdr nevii kin yezérthl szarmaztattik,

Halulbeg 15724k évi tordk addé-lajstromiban »az Kin-
gig tartomanyabeli faluke kizitt elst helyen 4ll: Tataxrya-
vidéke ntdng Karczagujseallis sth, itt tehit nem vidék, jards
vagy keriilet, hanem viligosan egyed faln volt o Tataryayidéke,
@ neyvel azonban sem eléhl, sem késbbb nem taldlkozunk. Ha-
nem Tatdarazallas nint Kolbasz nagykin székhez tartozo
elhagyott hely — deserta — mir eldfordul 1549, & 1565-hen,
minden megjalalés nélkil 1560, 1570-hen o székidl elszakitott
falul kizott emlitetil; 1572-ben pedig oz mondatik, hogy Ta-
tirszillas by kinfalu, kihalis ezimén eladomdnyoztatoit, igy
o Wimsdptol rokre elszakadt. 1714-hen emlittetik Tataritelek,
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17 86:han ismdt Watirsaallis, s o néven 1w s mint pugzti Chesiod
kijzség hatdrahoz tartorik Békésmogyéhen, melyben van emy
Tatdrrét nevil helyréez is, BVl Lithata, hogy o Pataviavidéke
oa Tatarszdllis egy ugyan azon helynéy, mely hajdan o Nugy-
kimsiighox tartozott ; a név maga mutatja, hogy ez tatarok il
tal tirtént megsaillashiol eredt; ebbil azonban a nagvkaunok
tatdr nyelviiségét nem lehet kilvetkeztetni, mert mér 1558-ban
mint Wolbisy kin sgékher tortozd népes hely Magyar-szillis
i emlitteiik, mely mais Magyarka néven nagy-kiinpuszta, s igy
ox ismet pab igazolja, hogy az e szdllison megtelepedett kinok
magyar nyelviiek valinak,

Hogy a kitnoknak mai tisztn magyarsigiban — Hun-
falvy szevint — ugyan azon szliv és csuvaszos torak szok van-
nak meg, melyek a kiz magvarban, e kbriilmény dpen o ki-
uok Gsmugyar nyelviiségét igazoljn, mert a bekidltoeitt kimok-
unk épen ezen,az 8 6si nyelvikben nem ismert magyar saava-
katkelle, Rogorius szevin, ez avszighan megtanulniok.

XL

Vigre a jiszkinok magyarnyelvliiséeét tagadoknuk végi
Ghujtisa teljesiilt. Jelex keleti nyelvtuddsunk  grof K uun
(Fézdtol 1860-ban a m. Akadémia kiadisiban megjolent a
Petvarka-féle kiincodexnok 164 laphal 4116 teljes szi-
vege, Lrténelmi &z nyelviszeti beveretés & magyvarizd jegyue
tek kiséretében. Azonban e nagy tudoményos késziiltstgael
oesgedllitott munka, azt, ami legliibb, nem tudja izazolni,
hogy a Kuthen kiinjai valaha nzon nyelven beszéliek volna,
tnelynek maradvinyail o kimmak kevesstelt codex elitiine
tet1; puszta oloskodisva alapitott vileményt pediz tirtéuctmi
valdsdggd emelni nem leliest. Frezhette azt waga a tudds ki-
add is, widon 131 lapra ferjedd elobeszédében a jase-lkanok
tatdrnyelviiséaire csal thvoledl is vonatkozni 1itsed, s birmily
kétes érvényli régibb és djabb adatokat elfisorol, mglyek kiézott
a kiiunak nevezett tativ-mintyink is eliitte nom utolss szevepet

Jitszile.
 Brve ubrye wili azt olvassuk (TX. 1), hogy Kollar a kiu-
miatyink torbk evedstét folismervén, o dologral Oaht, Thuu-
mant és mispkat tudésitott. Hogy ki volt ezen Ol nem
tudni, mert a »Hungiria et Attilas irgja Olah Miklés eszler-
gomi érsel, kinek ezen munkdjat Kollir 1763-han kindta, még
1568-ban meghalvin, e megjegyaés ref nem vonathoshatik,
Fzutin kimondja grof Kunn hogy codexiink tingk -
suehen a kan fijheszédet mutatja fele (XYL L), azonban ép-
pen ez dllithsa kivin sok hizonyitast, mive azonbat nem fo-

lilunk.

"
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Fazutin elmondja, hogy a kihalt kan nyely, a tudominy
i torténelom pagy hasznira, fenmaradt résziinkre a velonezer
cofdexen kiviil: a torténelmi irék fs utazok némely jegyzetoi-
ben, o bagarian nyelyifirashan, o tat nyelvjavis némely szavai-
ban, valamint néhiny szavaiban o torok-bosnyak nyelvjarisnak
15, mely u kim nyely édes testyéretll, a besenyd nyelybil sziv-
wazolt, 1 nogm 82 némely mis kipesali nyelvjardsokban, a
wagyarorszagl kinok nyelvmaradvinyaiban, végre nemn kevis
személy- s helynevekben. )

Velhozza Plancarpin azon eldadasit, hogy az 4 idejebeli
kitnok az istent eham-nak nevesték, 8 a codexhen is elii-
jim it =hame szi isten jelentéssel ; majd attér & magyar kay-
elian és tAirehan szavakea, mely utébbi nevet egy kozir
fejedelem iz visell: sannpk alapjin, hogy a régi babylonini
kirdlyok phsztorokinak neveztettek, kimondja, logy WKullien
kiin fejedelemnele neve, valamint egy misik kin vezérnek,
Gyalanak neve a sgulyise sz utin pasztort jelent. (XXVILL,
XXIX. L) A cham széra fennebb mar megtettitk észrevéte-
liinket, s ehhex most csak azt adjuk, hogy a felhozott kavehan
és tarchan magyar szavakban is megvan a clinm-mal egyjelon-
tésit kel g26, e agdel ebbbl o magyarvoknal tordk-tatar ere-
detét senki sem merdazli kivetkestatni,

A tovibbi felhozott bixa, eosmos, kwemistirnok, s o
sl Ldigald cnekebeli kinok vezérének bassa nevéve (NNIN,
NXAL L) miy fenuebb megfaleltink;

Atakiban a tibb kitlonbézd nyelvekben eléforduld, = a
codex kim rovalabeliskhez hasonlitd szavakhdl vont kivetkez-
tetés gyenge alappal bir, mert a mai mugyar nyelvhen is toralk,
titdr, mongol, szliv, ndmet, oldh & tobbmés nyelvekbol dtvett
vagy a magyarbdl nzokba atvitt szavak taldlhat6l; de ezekbil
nyelvi 6z nemzetiséul kivetkeztetést vonni senkinek sem jott
ez,

Hogy hovi vezet ezen eljiris, arra példial szolgilhat
fpen Blan tr,, ki gréf Kuun elfadisa szevint a bazavianokat
ki szdrmazeknak azért allitja, mert ezek 3s azon foldén lnk-
tak, melyen hajlan s kinok, s nevik Baxargan a codexben
kereskedit jelent, — majd folhogz o tat nyelvbil tohh szdt,
veck lbzitt ext: bathar, mely jelent favat, s grél Kulin véle-
kedése szevint ennek shate gyikerébil sefrmazott s magyar
smoesirs sz sth. Az ilv egyes szavakbil vont evéltetett okos-
kodisok a kinok tatiyelviiséeét ngyan meg nem Allapitjil.

Fautin kimendja, hogy az mindenki elitt vilagos,
hingy & régi besenyok nemasak turk evedetiek, hanem a kiinol-
kalisuyalvee éserodetrs nizve szoros Ugszeldittetéshen vannalk
(XXXILL 1), mert Comuen Anna 4ltal egynyelviieknek mon-
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datniek a beseuydlkel, s exeket Uedren oz, Constantin kin ndven
emliti. Ha a }.wsi.lu:,'ﬁ]_t eredetére nézve a turk nevet oly érte-
lamben veszseilk, mint aliogy ¢ sz6t & byzanti irdk a magya-
rolea nézve haszndljil, fgy o turk vaey magyar evedet igag,
de ba anuale turk-tatie értelmet kivanonk adsi, ez mir nem
oly viligos, mint szerzf allitja, Mert igiz ueyan, hogy Edrisi
a besenylbliet o baskirokkal egyiitt turk fajbelicknek mondja,
agonban késtbh a turk fajheli népek slésorolisinil miy sem a
besenyfkeat, som a baskivokat nem emliti. Egyébirint Edrisi
hitelesséeéve nézve fennehb mar elmondottuk fszrevétoleinket.
Az logy némely ghvdg ird az uz & kin nevet a besenyfikre is
rubfizta: ez csak emirdknak e nemzatek valddi neve koril taje-
kozatlansigibal szirmazxil,

Emliti lovabba a Constantinnal ol&forduld barom kan-
zar besenyd tirzset, melyek egyvikének a Jabdiertemnek nyel-
viszet] fejtegetésébe boesithozving, az ertimnek megfelald évdem
— fgymond — a kin szdtirban erény jelentéssel bir, miz w
mongoltban &8 mandsuban érdemet is jelent, s megvan e sz6 a
magyarban is, Frre néave megjegverzik, hogyha e besenyd sz
ertim valéban erémy, érdem jelentéssel biv, dgy ez épon arra
nézve szolgil erds érviil, liogy a besenydk magvar nyelvilek
valdnak.

Felhozza ezenkivitl a besnydk Dnieper-melltki Tungdit,
Kraknakit sth. vival neveibBl az utolsd szdtagot: n skate-of,
mely gréf Kuunnil a chwarism nyelv szerint: kifal, Vambéry-
nél erisséo, Hunfalvyndl ugor nyelv utin : hizjelentéssel biv;
s fgy folytatjn: a katszd o magyar Cumania egy helyinek nevé-
ben elifordal, jelesen Porkat, azaz birkat, anuyi mint fal,
Azonban nagyobb hitelessée végett el kelle vala a tudis wo-
nak emlitent, hogy e helyndy o mai Fejér megvel Perkata ki-
st mely Jinos kirdlynak egy 1557-Ja oklevelében fordal el
a kin Honthorszékhes tartozs tdbh szillasakkal: Tloszallis,
Kardesonszdllas, Ujszdllis, Jakabszallis, Sirosd, Kaytor és
Perkit. Ha a Perkit vagy birkat seé grif Kuun szevint a jasz-
ktinoknak nem muogyar nyelviiségéve mutat, figy o tébbi tiszta,
magyar kin szillisnevek nyomin szabud legyen mig erfisebb
alapon azoknak magyar nyelviiségit kivetl eztetn

A kanok fltal kevéssel el6lb bivt foldeken lakd nogaj
nemzet nyelvéhil felhozza (XNNV. 1) a skegeness szbt, mely
nevet egy besenyd vezbr is viselt, s ennek eredeti alakja a csa-
sata) nyelvben: kenges, azt jelenti: tandes, Neliéz azonban be-
Fitni, hogy ez mi jelentéssel birhasson a nogaj faluk neveiben:
karrnkezenes, a mi lenne karrutanics, sansurtanics, tas . tus-
kel.? Majd megjegyzi szerst, hogy a tuddsok véleménye —
tehdt nem tivténelmi adatok — szerint o nogaj tévzs kan,

_.rh*:

Ta— —

A PETRARKA-DONES REN SYRLVE LIk

besenyd s mongolok dsszevegyiilésébil spivmanvin, ez eredet a
faluk elnevezésében is feltiinik, Erre nézve igaz, hogy o bese-
nydknél 1049-hen Baltzarnak fia, Kegenes, hires hadvezér volt,
s hogy lakiak besenyOk a késtbbi Cumania teriiletén, s igy
tirtént, hogy a besenylb Kegenesnek lakhelye ¢ nevet késébb o
nozajok alatt is megtartotta, s ezért az azovi tenger felett tibh
nogaj-tater faln ma is viseli e nevet; est azonban tatdrrd, s
ennek nyomin a besenyfket iz tatir nyelviiekké keresztelni
nem lehet,

Emliti aztis, hogy A kus tatdr helynév egyez a hazinkba
( 1080-ben) beititt s szt, Tdseld dltal megolt egyik kim vezérnel
Akusnak nevével, Azonban erve clée aut vilaszolpi, hogy nem-
csak ezzel egvez, havem azoun régi magyar Alns nemzet-
ste nevével is, melyril régi magyar okleveleink 1131-tol kezdve
szamtalanszor emitkeznek, s ha miv ily csekélységre épitent
akarunk, a kin Akust megyar nevénél fogva is magyar ere-
detii s nyelviinek kell tavtanunk, mig az nem igazoltatik, hogy
o magyar nemzetséy az dllitdlagosan tatir nyelvi Akustal vette
srdrmazdsit,

A Petrarks codexbeli kin nyely valddisdpinak thmoga-
tisiva grofl Kuun (XL L) azt adja eld, hogy Dsingis khin
hirodalmanak amn részét, melyben a széles kiterjedésii Deschti
kipesak is foplaltatik, fidnak: Dsudsinak halila utdén unoké-
jinak Batu-nak ajindékezta, linek gybzelmes uto-
daiidéjartédval az azon foldeken lakd legydzott turk
népek nyelvét, intézményeit, szokisait lassanként elfogad-
tik, mely turk nyelv kétségkival a kinok és besenyik
uvelvével egy &s ngyanaz volt, mert Julifn szerzetes
1959-ben & tatir khan vilaszdt egy kian Altal (Julian csak
annyit ir: egy poghny ltal) fordittatta le magyar nyolvre.
A tirténetewn tanisiga seerint Dsudsi 1227-ben meghalvin,
Kipesak birtokaba fin Batu 1228-ban beiktattatott, ki akhin-
sirot haldliiy 1255-ig viselte: utodja lett fin Sertdk, exb kis-
vette Berke, ki 1266-ban meghalvin, a khinsigot Kipesikban
Mengkutimur nyerte el. Ezen uttdokral ivhatta o szerzd, hogy
ildjartaval (2) a legybzitt turk népek nyelvét, mely a kin
#s besenyd nyelvvel ugyannz volt, elfogadta, De ha esak az
1255 beu meghalt Batunak utddai fogadtdk el a kanp-hesenyt-
vel pgyezd turk nyelyet, hogy irhatott ¢ nyelven leveleta khan
miy 1289-ben, pedig szerzd szerint ¢ nyelven irf, mert ime azt
ey Cumdnidban laks, allitélag kin le tudta iizrd.i tani, mig
pedig magyar nyelyre! Julian — mint fennebb littuk — hatd-
rozottan annyit ir, hogy e levél tartalmat moldvai Cuminidhan
egy poginy magyarizta meg; de magfiban Magyarorszfigban
azt esak olvasni tudtdk el némelyek, megérieni pedig senki
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uem volt képes: holowt a besenyil mar spimosan régota itt
laktak, a kinok pedig csak ez év tavaspln kiltiztek be, sigy
ay kbvetkesnék, hogy e nagyszhmi két nemzet sajit nyelvin
irt levelel nem értett meg |

Felhozea ezatin Theodorvikot, Juliant, Hubroguist, Zeig-
mond kiralyt, Tstvanfyt; mikre nézve mir fennebb vilaszol-
tunk : dllitia, hogy @ magyar nyclvben lévd 1obh térek evedeti
szavak nbba legnagyobb valdszinfliséggel a kin
nyelvbél estisztak be; ilyen a cadnak, kazin, pite, kisa; hogy
azonban ezek a magyar nyelvben o ook bekéltizése elftt
meg nem lettek volna, az bizonyitist kivin; mert mi is leg-
nngyobb valéezinfiségzel azt mondhatjuk, hogy ezeket n ma-
gvarok és kinok Azsiabol magokkal hoztile.

Eeutin mint legvilizosahb bizonysigot tdrgyalja gyél
Kumakinmiatyankot, s Vardra néave bevallis, hogy
v o i miatvinkon &2 néhiny kisziitésen kivill a kin nyely-
Ll semmi mdst nem tudolt; fel kellett volua azenban emli-
teni, hogy a kin nyelv ezen ismerete teljesen értelem nélkili
volt, mert sem & vagy kiildatt thesai, sem s Jasz-kiinsdgon senlki
4 ki mintyank egyetlen egy szavinak jelentését nem tudtik,
5 igy e kin nyelv a Jisz-kinsichan senki dltal nem izmer-
tetett.

A nagy-kungfgbeli Tatdrvidék helynevet mellbzve, swerzd
o kin miatydnkoak elterjedesét o filtpszallasi iskola niven-
dékeinele tulajdonitja, s izy ez egyeditli forrishol seirmaz-
tatja. = hogy ez oly =ok példinyban eltexjedt, hiogy Gévay
gyijteményében tzenegy pbldiuyban volt meg: Krre négve
szliksbg megjegyeani, hogy a Bunkds-file filbpseillasi, a deb-
veezeni, a4 Terbolea-féle nagy-kinsigh, o Dugonics &5 Jerney
altal Kiadott & a Gévaynal 1évd példanyok mind & kiin-szent-
miklésira vienddk vissza, s nz ezeken mutatkozd ellérések csuk
az értelem nélkili tannlds, felmondis, lediktilas s leirdsokbal
sgirmaznalk ; ez eredményeste azt, hogy egyik sz6b0l o végsd
szitap a misik =26 elejéhez esatoltatott, s ha wégis a debre-
czeni példiny mutatkozott Vimbéry szakértdi birdlate eldtt
leghelyeseblnek, ¢z annak tulajdonitinds, hogy ez Tlebre-
czenbe lesrégebben, talin az itteni refl fskoliba jard kin-
srent-miklosi vagy fulipszdillasi tanulé ltal vitetett, s oy ez
a léslbl elferditéscktdl leginldbb mendve maradt,

Feltiint azonban, hogy ha — mint szerzd dllitla — a
kinok pyelviknek e régi maradvinyait vallisos kegyvelettel
drizték. az migis nalok mbisult sehol és tibl, hanem csak
Falopezillizon és egyetlen peldinyban maradt fenn; még in-
kibb feltiing az hogy o vallisos jisz-kanok, még ama régi
iddben, midin egyfeldl a keresztény vallisra tévtek, misfeld]
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az Allitolag vijok erfiszakolt magyar nyelv mellett még sajat
gsi tatar nyelviket se feledick el: mégis tare nem vették,
hogy az 0 kin-tatdr wistyfiokjokbdl egy kévés hifnyzik, mert
talan tatir nyelviket nem még a ker, valldsra tévés cloth foled-
ték é= hagytak el ?

IChn-Szent-Mikldsra nézve omliti Jerney, V) hogy & kin
migtyinknak =a kin-sgent-miklosi lovéltdrbn 1740, kil kel-
lett keriilnie, miutin nem drul el régibb ivdst a (611 v papiron
mindien hitalesités billege nilloil késwdilt & ennen szemeimmel
is megyvizsgall péliany,« Felting, hogy kis-kin hazankfia esak
a félivee iri példanyrél sz6l, lolott az mar aklkor a levéltdri
elad — legrigibh — jeoyzdkényvhe is be volt irva. Tme ma is
meglevi iveét kél hiivelyk vastag s borbe kititt jegyzikinyy
ezime a harmadik lapon ez Protocollum, quod regio privile-
giata Uomunitns Wunsgentmiklosiensis Judice Primario Joanne
Daloesa (¢ névnél vakaris ltszik) anno domini millesimo sep-
tingentesimo septuagesimo (itt ismét vakaris) quarto eompo-
randum, variisique rebus memoria dignis medio Jurali Notarii
Stephani Rajko exornandam deerevil.c E jegyrikingvben va-
nak lomasolva 1T Liszlé 1279-ki kiviltsiglevelétsl kezdve az
1809-ik fvi nemesi kizfelkelésig tibb érdekes végi levelek, az
Gd-ik lnpier-egy lbeivds, talin Bajkd lsivind; ezontal as irds
viltozik, s Baky Jéanos Bibivd rendeletere folytatlatuak a he-
irdsok, melyek kexdelén ez dll: sseribante Andren DMir gt
Patvarista anuo 774« a Si-ik laplg ennek irfsival talilko-
zunk : 3 ugyanezzel teljesen egyezd amaz iris, melylyel e jegyzi-
kbnyv legelsd lapjira a hives kin mintyfink bejegyestetett. Ezt
igazolia Mar Andris leivd nevéd viseld s IKer. vallisnal vildgos
tHikdres cximi kéwirati kényy Liosonczon 1768-ban; e szerint
¢ jegyzdkinyvbe u kin miastyinkot «Oratio vetns Dominica
Cumanornmes czimmel dar Andeds jegyeste he 1774-Dben, ne-
hogy a f8liven vl pélidinyon elvesesien,

Fizatin grof Kuun o koo mistydink ssiivegtnek Vimbéry
altal tett kijavildsal veszi birdilat ald s mivel geal uun a be-
wird szavaknak ily forditist ad: ste vagy o leghatnlmusabb
hossztiilld, legerdsebb dristone s ezek a Mité evangyeliomival
nem egveznek, szerinte nem All az ebbil vout mma kiivetkezte-
tés, hogy e miatyink a reformatié utdn protestins téritt dltal
fordittatott volna,

Hogy helyes-¢ gréf Euun forditdsa, azt o tatdr nyelvben
jartas tuddsok hatiroszdk el: de ha helves i= oz nem rontja
le Vimbéry dllitdsal, mert a kathol. egyhiz a mintydnkot u
eréf I uun forditisabeli szavakkal se hasznilja, 5 hogy o zir-

kel ute I, 288, 1.
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szavakat 2 tatir fordité nem s:6 szerint forditotta le, ez vsak
az 0, mir Vambéry dltal is jelzett iigyetlenségdt mutatja, a mi
kitetszik abbdl is, hogy egy kévést egészen s a smas szdcskit
kihagyte.

Szersi o kim-szent-miklési kin miatyinkot kizli dliala
Javitoit alalkban is, s utdnn mindjirl o velenczei codexbelit; o
kot sziiveg azouban egymistol annyiva eltérd, hogy szerzd meg
sem kisérli azoknak nyelviszeti egyestetését; hanem a kin ki-
sgintéal s asztalilddsi formuldkat kijavitott szdveggzel lefor-
ditja: (1 LL 1)

X1L

Ezutan dftér a régi oklevelelben és irdkndl fenmaradi
személy- és helynevekre, s igyvekszik ezcknek jelen-
tését valamely keleti nyelvhtl magyarizn, ldssuk meg, mily
sikerrel.

Kuthen kan kirily neve chivai és kazani nyelven;
pisztor; Arbucz kin fiemberd: taniesos; Turtul sdlyom
vagy holl6, — ezekre késibb visszatérendimk: Altolkszal-
1688 — ma Atokhdza kiin puszta nevére megjegyzi, hogy csa-
gataj nyelven: oldag tesz szindékos csalist vagy kelepozit, E
helynév Altokszallisa alakban legelohb lfl-E':IS-imnT Atokhfizu
néven pedig 1572-ben fordal elt, Ha mir széfejlegetést kivi-
nunk tenni, elittink van a magyar Gtok sz6, s a csagatdj nyelv-
ez valo folyamodis csak arra szolgal, hogy kirintsul Altok-
szillasit amagyarsighol. Azonban e szdlejtegetést megezifolja
a tirténelom, Szabadkihos nem messze, a mai Tompa pusztin
suékelt bajdan 1371 —88:g Lészlo kin kapitiny és kirdlyi
maduriss, ennek hatésdga alatt volt egy Oltuk Miklés nevit
kfin, ki 1388-han lolopissal vidoltatott, Altokszillasa Tompd-
hoz kizel fekszik s igy nz Altok helyett az Oltuk kin csaldd-
név elfogadhatd ; mivel, mint szdmos példa mutatja, a jisz-kin-
seillisok se dtok, se cenlés elvont fogalmak atin, hanem leg-
tiibbnyireamegszall egyén vagy csalidté] nyerték elnevezésaket.

Az utdna kivetkez Baychszdllasa, Bocsa vagy
Balthaszillisa akar-e lenni, ki nem vebetd : Baychszillds —
tudtomra — o régi kin helynevek kizott elé nem fordal.
Szerzl a Bayeh szot o kazan batikra kivinja visszavinni, mely
posvanyos, mély fold jelentéssel bhir; latni valé, hogy itt a
Bayeh tulajdon személynér.

Ugy latszik azonban, hogy a tudds sserzd » Baychszdl-
lasas név alatt o mai Bocsa pusztit akarja érteni, mely mint
Kinszdllas 1436 —1572-ig Boyeha, Baycha, Bdesa és » Bolehia-
szl lisa g viltozatokban, de sehol nem mint » Baychzzallisas
lordial elti; s fzy ez, mint kiillinben is személynev, a szdtiri
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kin nyelvben jelentéssel nem bir, s hihetb-e, hogy o szillast a
kinok nem sajat csaladjok Bojesa nevii tagjitdl, hanem uz
dltalok abigha jsmert kazdn nyplybél dtvett batike sz6 mossi-
ros jelentése utin neyesték volua el, mely szinuk, logy beldls
sbayche vagy »hoichae legyen, sok faragds és atvaltoztatison
kell Atesni ; mig ha mér sgéhiivelyesni akarunk, a magyar poes.
pocsolva, kozelebh & dnként kindlkozhatott volna egy magyar
tuddsnnle :

A sTaelhre o pestmegyei pusgtn nevél gro Kuun
skiivek e jelentéssel magyariezn, mert a kin szotirban: tas,
taz: ki ; taslar: mérlegsily jelantéssel bir, tehit ez se magyar;
izy Tas magyar vegér is kétség ali johet. A sThaze szb rém
magyarsigit mutatja sz, hogy mar sz Gellért életrajziban
emlittetilk : beell kit szerzetes Urato és''azlo; s Nagy-Kdris
egy szillskertje ma is »Tazerdejes nevet visel. B mellett
Boniak kin vezér testvére Tasz volt 1107-ben. Hit a Bodog-
lir, Maklir, Eazlir sth magyar helynevek szinte tatir ere-
detiiek lesznek-e 7 o kin szotdrban: ¢ ligi savany, es: frie-
lem jelentéssel bir. Egybbirint a »1ire ragnak magyar nyelv-
beli jelentését érdekes lenne nyelvészemkuek meglejtent,

D nefolytassuk tovabl a bazarian, tat, mongol, mandsy,
chivay nogaj, chwarism, kazan és csapataj nyelvekbl erdlte-
tett s szitkség és ala p nélkiili szdhiivelyezést; elég legyen ezek
ellenében megiegyezni, hogy ha minden személy- &5 helynéy,
welynek egy mis nyelvben, meglehotds ferditézekkel, értelmet
lehet talilni, indokil szolgilhat azon uyelv é2 nemzetizés
oztromlisira, agy a f6ld kerekségén egy nyelv és nemzetisés
sem fog annak tartathatni, melynek azt u vilig szdzadok vagy
pered év dto smerd,

A Keldoehin kiinnak szintén felhozott interpresei fennelib
mir megmagyariztattak,

Az ujgur frasrn néxve grof Kuun (LXX VL L) azt adja
elf, hogy o kinok allapota az ipar é8 kereskedelem dltal o
M-k szdvad utén felvirigozvin, azivds mestersége talf o mir
oz idiiben hozzijok bevitetett, A kdunoknak ezen sajit
irdsa bizonyosan azvoll, mely ujgurnak neveetelik. A
gennaisknak némely okleveleiben vilfigosan feljegyee-
tetett, hogy azok latinra s kin nyelvbél fordittat-
tak, & hogy ez oklevelok ujgur betlikkel irattal; ami amaz
wjgur irdat jelenti, melyet a desti kipesalki khinok s vilago-
san a kinoktol fogadtak el; ez ivisrol emlékezik Juliin a
tatar khin levelében sth.

Bizekre azt valaszolhatni, hogy az fzsial kimok mikor
immerkedtelk meg az iris mesterségével, s hogy njgur hetiket
hasendituk volna: errdl a térténelem nem emlékszil, s fgy ext
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wint zonyesat elfogadni nem lehet. Amnak pedig, hogy 2
tutdr kliinok az ujgor frast o kinoktdl fogadiik volua el, o
thrténelem laldrozottan ellens mond.

Rubruquis 12563-1k évi utazisi jelontéschen viligosan irja,
logy Dsingis khian az ujzurokat meghGditvin, a mongolok dt-
vették szoknak Dbetiit, s & kbinok udvariban ireduvesetdkiil
ujgurok valinak alkalmazvi. Hammer szerint pedig 1) Dsingis
kliin az njguroknak fogsfoba esett korlitnoka allal tanittatia
fiait az ivfisea, 8 igy 4z wjgur ivist a mongolok kizvetlen az
wjguroktil, nem pediz o kinoklal vették at, K mellitt feltiing,
hogy bitr szerzd fennebbl ivjs, hogy & kinok Agsiaban sa)at
irfzsnl Livtuls, mégis ahyg hisa ¢l 1gaznale Balbinus szemtami-
nik amaz clondisity hogy o kinol 1258-ban koporséikat sajit
visert betiilkkel lattale volua el (LX VI 1)

A mi a genunink ekleveleait illeti: a krimi olasz kereske-
doknek fennehb ismerteteit népy Leveskedelmi szerzidésaik
vemathkoznalk o fonforgd kécdfsre; ezek kiedl o geonaiak a
tatir fHemberslkel havmot katéttel, de ezekbon sehol nem
mondatil, hogy azok latinra a kiin nyelyhdl fordittattak volna;
hosem — mink fopnebb részletesen kifejitettilk — mindegyik-
ben viligosan az ugaresea nyely van emlitve, melybil a latinra
forditis tirtént; az ugaresca &3 kiin nyely pedig nom azonos.
ligvedil a velenczeicknek van egy 1333-ban kelt szerzidése,
mulyhen mondatil, hogy azt egy lengyel prediliitor] saerzetes
forditotta eumani pyelvhil Iatineg, hogy azounbian a fenneblbiek
utdn ifl haszodlt cumani uyely kifejozés alatt o végi Cuominia-
ban szokisbun volt tatir nyelv értendd, azb fennebl kimutal-
tuk, mely azonban a Kuthen kinjainak nyelve schu nem volt.

Mielott o Detrarka-féle codexve ésarevétoleinket hefejez-
nenlk, nem lehet mellfan anpak felemlitését, hogy jeles keletd
uyelvészitnk, Vambéry, e munks tudominyos ismertetésében ki-
mondja, ¥) hopy geof Kuun o magyarorszdgi kimok nyelvmarad-
viinyal, jelesen o ki miatyink = kiszintési formulik és a
Petravka-codes kim nyelve kigitt bizonyosz dssedligedst vol [el-
fdezni » o mi nxonban egvitaldban ki new deriil, mert a bizo-
nyitéhul felhozott Gsszehazonlitisok nyelvtani és szitir tekin-
tethen el nem fogadhatél; e mellett tény az, hogy a XI11T-dik
srfzadban Magyarorszigha bejott kimok mir a X V-ik szizad-
ban a magyar nemzet nngy tomegében nyom nélkil elvesz-
tek, ogyves szavak, mint a hiza, 2 kiillonféle helynevek magokat
ngyan fentartottik, azonban nsgyobh nyelvemlékek-
rél, minl o miatyink &s koszontések, mely

' Geseh. d. gokd. Tlovde 69,-210: 1,
4 Foitsehr, d. doutsch. imorgent, Gessllgele, 1851, TV ML S50 764,
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utébbiak nagyon meg vannak esonkitva, sem-
miképen nem lehet szd. A kinszotirnal minden téte-
1eb61 lathato, hogy azon elass, vagy biirki mis enrvdpai, ki ozen
persa-kin szatart Ssszeallitoita, dtaliban igen rossz nyelvésg
volt, Ggy, hogy sok adatit nem olvasni, hanem megfejleni kell,
g omivel a peraibdl kdlestingitt szavak ezfimn sokkal pa-
gyohb, mint példanl ma a téirik nyelvben, ebbol az kivetlke-
zik, hogy a cuménok a persa miveltség befolydsinak leginkihb
li valinak téve, kiviilbeldl oly mérvben, mint (Srafeleik o Kau-
kfzon tali falden és 4z északkeleti Trinban.

Egenkiviil o szotar — igy folytatjia Vimbéry — azt mu-
tatja, hogy annak szerzije a kin-t0rék és persa nyelvbeli jir-
tassdon mellett is 4 persa nyelvben mégis sokkal gyakorlottabb
volt, mint 4 kin-tirdkben s a két sxiveg Gsszehasonlitisingl o
persa otf, hol olvashaténak megmaradt, sokkal helyesebb, mint
a torok; ennélfogve o persat kell eredetinek, a torok-kant
pedig forditisnak tekinteni. A hymmnusokban & mis latin-
16l vald forditisokndl azonban az irénak nyelvbeli Ggyetlen-
gége annyira feltfing, hogy nem lehet meg nem jegyesn,
hogy a codexnek ezen ntolsd része Ataliban a lehetd leg-
rosszabb thrdk nyelvet mutatjn fel, melyel valahia egy enripa
forditott, Egyébirint a tihtk ovely tounlminyozisa e codex
filtal igen becses adatot nyert. BEddig a tudds ismerteti.

B senkértdi birdlathél Iitjuk, hogy a magyarorszigi
kingk &z g Petrarki-eodex kin nyelve kiizoth semmi Geszekit-
telés nincsen, hopy a magyarorszdgi Liinok mar a XV. szi-
zadban o nagy magyar nemzettel nyelvileg annyira sszeolvad-
tal, hogy nagyobb nyelvemlékiknek fenmaradisird] sz sem
lehet, s ebben ki van mondva, hogy a kin Miatyink és kiszin-
tézek nem tekinthetk & magyarorszigi kinok nyelvemléke-
nek, — litjuk, hogy a codex irdja igen vossz nyelvész volt s o
szOtarban a persa az eredeti, 8 kin pedig forditis, de ez is
a lehetd legrosszabb tirdk nyelven vald forditds s e szerint a
codex kinnak czimzett rovatinnk szerkesztije e nyelvet a leg-
rossgalbil frtette.

Iy szakertGi birdlat o codexnek azon erejét, hogy o jisz-
kimok tatirnyelviiségére nézve bizonyitékul szolgilhasson, a
nyelvészeti téren ia teljesen megoyengiti.

Ujabban dr. Réthy Liszld »Anonymus az erdélyi oli-
hokrdls czimf s 1880-han megjelent munkijiban ast irja a
kiinokrél (45, 1), hogy #a kinok a Dunintuli Kanorszég-
bil nem csak Mapyarorszigba menekiiltek a mongolok elil,
hanem nagy szimban Bolgirorszdzha 5. .. életmdédjoloa nézve
pedig bizonyosan olihok, vagyis noméadoek voltak, nyel-

MAGT. TOD ARAD. BT & POWT, o kirnin. f
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ik a tirdk uyelvesalddba tarfozd, mint(akeimi)
nogai tatiroké a kiket Nogaj khin vezetelt it a Dungn.<

Legyen orve néave elfg a moldvai régl viszonyokat mli-
posan ismerd szerzinek azt vilaszolni s kérdezni, hogy mivel
a jhszok o kanolkal eoy tirzstt képestek. tebft weltk egy
nyelviiek voltak s szerzd szevint (64 1) Moldviban a magya-
rokat a begenylk, jhee-kinok, biszirmények = czeket ay ola-
hok viltottik fel, e népel kiziil melyik adia Moldva foviresi-
unk elsi legrégihb nevit, o = Jdsavisdre-t, melyet o késtibh
belkdltazitt olilok s Jasglkitaree.ra fopditottak 7 = mivela Pet-
rovka-(&le kan szdtdvban: sagittarius, yayli, vagy grif Kuun
szerint jaidsi, o forum pedig: baxar szival jon elf, mitet nem
a torol-tatdros: yaylibaxar lett o {éviros neve? hol vette
magit az 1550-ben még emlitetl; =Bachluinzwars helynéy,
mely mind kettd magyar lévén, azckat mis nemzatnek, mint a
jisz-kinoknak nem tulajdenithaijuk, s igy ezeknek nyelve a
tiirok nyelvesalidlioz nem tartozhatott, mely dllitas killdnben
i semmi forténelnl adattal nem igazolhata.

Végre a lolyd 1882, dvben megjelent jeles Vimbérynknak
» A magyarok eredetes czimil munkdja, mely nemzetiink dstir-
ténelmének fejtegetéséhen, fSleg azon kérdésre négve: mely
fzaini fajhoz vagy nemzethez. sorolandd a magyar faj; korsza-
kot alkotd munka, A kik ez ideig éstiivténelmiinket, tibb vagy
kevesebh szerencsdvel vizsgiltik, ha o magyar nyelvet alapo-
aan értettél, 4 rokon keleti nyelvekben nem birtak jirtassig-
gal: o kik pedig & keleti nyelveket todtdk, ismdt 4 magyar
nyelvhen nemn volt alapos ismeretdk; mig esen munkiban
figy a magyar, mint a vele rokon dsszes keleti nyelvekben teljes
f5 alapes jirtassfggal talilkosunl, & esek ismereteiben vald
gazdagedgnak nemgete &5 hazdja irinti szerefete kivilo ertéket
kislestindz, mely — hogy tobbet ne emlitsiink -— alhin rokon-
sig, 1 Névtelen jepyad 6s Kéeal Iednikiinak okadatolt mélta-
tasiban is nyilvinul,

De minél nagyobh tudominyos tekintély allit valamit:
annyival kevesbhé melldzhetd ara nézve fszrevételeinket a
tiorténelmi igazsig érdekében eldadni.

E munkijiban Vimbéry dieslségteljes harczot vi hatal-
mas szellemi fegyverekkel azon {udés nyelvészek s tirténé-
szek ellenében, kik, Miiller nyomén, & magyart az uralaltaji
csoport finn gaban az ngor csaladhoz szimitiik, mig szevinte

‘A magyar a throk-tatdrighoz tartozik; de e tordl-tatarizhos

soroljn &, fgy mint Miiller is, o régi skythikat, pirthusokat,
kimokat, avarokal, boelgirokat, kazarokat, besenyd, iz, kiin
&g paléezokat ; ¢ ezen dllithsai igazoldsdul, a torténelmi, féleg
keleti irokndl, az eredeti forrfisokbél meritett adatokon kivill
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felbaszniljn o fenmaradt személy- és Lelyneveket, melyeknek —

ngymond —{iirténeti becse abban 4ll, hogy megbizhatd timpon-
tokul szolgilnak mindezen népek nemzetiségére néave, mert a
személy- és moltdeig-novek visaldi csak oly nemzetnek lehettek
tagjai, mely agon idében a torikség bélyegdt hordis magins

Ly nyelvkinesekil felhoz, o hiinoktal és avaroktdl hatven-
hat szbt, 4 bolgaroktol negyvenotit, & khazaroktol tizennyol-
czat, & besenyO-ktnoktol negyvenhirmat, killin a kinoktdl
tizat &8 a kiewi hét lein vezér neveit. Jullemziinek mondja,
hogy a magyarnil nemesak a szaznyolez régi nemzetsig novel-
nek egy része, hanem sok mis régi okményokban ecléfordala
magyar talajdonnevek is hatdvozottan o t0rdk nyelviolleg
bélyegét tiintetik fel; felsorolt 261 magyar szot, mely pér-
huzamosan a torék-tatir nyelvvel egyez. » A magyar szikines-
nelk — dgymond — kibrilbelil kétharmada szoros dsszekitfe-
tésben dll a tortk szdkincsesel 5 esak ennek segélyével lehet
amazt etymologice elemezni &s felyiligositani; s minthogy
honfoglald magyarokudl, a nyelvélkben legkinkibb kifejezésre
jutd tirdk nemezeti szellem uralkodott, feltehetd, hogy
tordle szhrmazdsinak Lellett lenni, Azonban nz Gverfzndok
ila mitvelb ozmiin nyaly o i ide larlozd mbkbddsiinkre cse-
kély fontossfigu, orre vonatkozd {iradozdsunknak — figymond
— valodi Kincsbanyija a Kozép-Azsia északi 68 Gseaklkeloti
tiriikstge, bir oz sem tokinthets még teljesen {6lidrt pyanint.

A magyar nyelvnek — fgy folytatia — a throkkel
valb rokensfigl viszonya két kiillinhozé dialecticus sajatsfignak
télreismerhetlen nyomait viseli, ez: a keleti &3 nyugati tiesk:
5 a magyarban 1évd tordk elemek inkibb a kelefi tordk felé
bajlanak, s ennek segélyével kibnnyebhen megfejthetsk, mint
a nyngoti torokkel, melynek befolyisa arinylag djabbnalk
nevezhetd, 8 melyet minden valdsziniiség szerint
a nyugotra vonull maegyarcknak, a' hozzijok csatlakozott
kbhazarvok, kabarok, besenybk éskianokkal valé
isszevegyillésének  lehet tulajdonitani: (Hunfalvyndl is a
magyar nyelvben levd tirékség abha. Bthnographifja szerint
A266. 1) a kabavok &ltal, Kin codex czimil értékerése szering
pedig — 34, 1. — a besenyiik 63 kiinok elmagyarosodisa dltal
kertilt) ; ezért van — figymond Vambéry — & magyarhan sok
520, mely ma csak az altal, uigur és kirgiz nyelvekben talal-
hatd, de a nyngoti térikben 600 éyvel eldbb sem volt meg,
gy, hogy a tirok-magyar sudkincsnek csaknem kétharmad-
réiszét csuphn a csagataj, ujgur &5 altai segélyével lohet ety-
mologice megfejten,

Mindezelk — iigymond — arra utalnak, hogy a magyar
nyelyben levll tirok clem réwint mar nagyon régen

fi#
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elmult Gskorbél ered, vagyis dstulajdon, részint pedig a
{drténelmi évintkezés kisébbi kordbdl maradt feon, s a ma-
gyar nyely hosszas italakulison ment 4t mely csak az ith vald
végleges megtelepedés ntin érte el teljes befejeztsét.

A besenvdk Vambéry szerint, oly tordk ig, mely a
kfinokknl kizel rokonsighan all, &5 esak a nemzetaégi felosatis
altal volt tolok elkiilomitve; a Desenyd, nz, paléez 63 kin
ngyanazon thrdk ndpnek csaladi, dgi & nemuetségi
viszonyt jelzb elnevesései; tovibbi a kiinok szoros rokon-
sighan allottak a byzantiak fizaival, az arabok ghuzaival, s
igy a mai turkomanokkal. B torik népnek — a kinoknak —
nyelvébila velenczel codexben egy becses maradvinyt
birunk, egy oly tirék nyelvnek az emlékét, mely kordnt-
sem azouos a nogai tatirok tijseélisival, egy nyely, melyet
a kinok mindenesetre méar a mongolol becsapisa elott
beszéltek, mely tehit joggal nevezhetd a kimok nyelvé-
nek. A Magyarorsziagon fenmaradt kin nyely-
emlékek nemesak hogy atortk eredeot bélyegdt vise-
lik magokon, banem egyszersmind oly torikségnek & nyomait
mutatjik, mely sokkal régibb szirmazisn, mint a nogai
tatirok mai dialectusa.

A nyugati torokikhis tartoztak kétségtelentil a
kiin ok, kiknek egyrésze Magyarorszigon letelepedyén, beol-
vadt a magyarsizba, mis a keleti rész... hihetbleg déli
Oroszorazis Wordk lakdival azonosult. A magyarorszigi
kiin nyelvemlékekhez tartoznak — figymend — a Jerneynél elo-
fordul6 tobb targy- 6s személynevek .. melyek nagyob-
b XIV., XV, és XVL szizadbeli kézivatokbol ezdrmaznal,
tehat legalibb is sziz évvel a kinoknak Magyarorszigha vald
letelepedése ntdn, midén nyelvik mér rég beleolvadt volf a
magyarok nyelvébe,

Ezekbl &llanak roviden Vimbérynak a magyarok &s
kiinok térok eredetérd] sz0l0 nézetei.

0 o kin 6z avar neveknek inkabb nemeetségl, mint nem-
zetl jelentdséget tulajdonit, s e nevekrdl nehezen meghllapit-

haténuk moudja, hogy e nevet magok adtik-e magoknjk, vagy,

igy csak a byzantiaktol nevestettek, mert van ma js Azsifiban
sok aly nép, melyeknek altalunk adott nevei elGttik teljesen
jsmeretienck., Krre nézve megjegyezhetni, hogy e névnek
snmagok dltal s haszndlisa megillapithatd, mert a him, chun
nevek mér a tentyrai s egyiptomi hieroglypl feliratolhan
eltifordulnak, chorenei Mizes Grmény torténetivd a 111 szi-
zd vegérdl emliti & hunk folljét — mely néven ez irdk a
hiwmokat nevezik. — Hyakinth orosz szerzetes szerint a régi
chinai irék chunnu népet emlegetnek, sit khunghar nevezet

i
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alatt o turkokat értik; e szevint mid6n tobbféle nemzetiségii
kitlfoldi irok egy turk nemzetet kan néven emlitenclk, et 4lli-
tani, 5 egy mai ténybél régire kivetheatetni, hogy o nemzet
magit nem e néven nevezte, alap nincsen. Azt is Jatjuk a {ir-
ténelemb8l, hopy a hasfokba bekiltozitt linok mindenkor
u kiin nevet, mint sajdtjokat hasznfltilk, s ezt haszniltik a
magyar kirdlyok is, mert a legrégibb oklevélben 1211-hen IL
Endre 4 Borza foldet o kinok feldl, s a kianoknak Moldvabal
hetitései ellen a német vitéel lovagrendnek adombnyosta ; mig
mdisfelél o magyarok a byzanti irék altal refjok ruldizott turk
nevet soha el nem villaltik, g

Hp ezért helyesen mondja a tudds szerzd, hogy =a
tiritk-tatér abban az id6ben meglehetdsen ment volt idegen
vallis hefolvasitl ; idegen nevek filvételére tehdt kordntsem
lehet gondolni, s hogy még kevesbbé meriilliet {0l kétség a
nemzetiséel nomenclaturnak, t i az egyes nemzetségel, tor-
zaele &5 esalidok neveinek eredeti voltdt illetSleg, & ha a firdk
nép ezyes dgai rubdzkodnak is fel mis uevekkel sazonban mér
g végen néyvel bird nagyohb tiredékekre néave e {iltevés min-
den korilmény kizott ki van zfirvae, o minthogy 8 a hiino-
kat, avarokat, besenydket, kazarokat nem 6ndllé nemzel-
nelk, hanem csak azon nép egyes torzseinek, s nemzetsémei-
nek tartja, mely magit tirdknek neveste; ezen Allitisokkal
yaloban nehéz tisszeegveztetni szerzd azon fennebbi véleményét,
liogy kétes, vajjon a him &z avar nevet e nemzetségek magolk
adtik-¢ magoknak ?

101 kell tehdt fogadnunk az (s tovdk tirzs 16tesbadl, mert
csale igy lesz megfejthetd azon hasonldsig, mely dgy nyelv-
szerkozetre, mint egyes szavakra nézve o tirdk &= exzel rokon
kelati, valamint o magyar &5 az e nyelvil kiinok nyelvében -
tatkozik. Elvilvin azonban sz id0k folyama alatl ax Usi egy-
séeres (Brzstll némely egves tiresek, nemzetséeek: ezek mas
drhajlati viszonyolk, életmid s mis népekkel huzamosh érnt-
kezés hatdsa alatt Iiilan és dudlld nemzetekks és sijitnyelvil
népekki lettek.

Nem 4llhat meg szerzinek azoun Allitdsa sem, hogy a
hesenyd, kin, iz &8 paldez ugvanazon egy torok népunek nem-
zetség elueverdsed, és, hogy az dzok a ghuzoklkal rokonolk vol-
winak, Ebbdl a tirténelem viligindl esak annyit fogadhatunk
el, hogy a besenyd &s kin egyoyelvii két nemzet, de az iz,
eliz és palfcz az egy kiin nomzet nevének viltozékai; az egy-
korit Comnen Anna szerint a mivelt osztily a han, a kiznép
az iz navvel él, a kinokal a byaanti ivdk: iz, eoman, hun,
seytha: az arabok: ghiz 6 ghoz s turcoman : az oroszok és
lengyelek : palGer néyen emlitik; ezck tehdt nem jelentenck
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s killin nemgetet, se vokonsigot, hanem az egy kin pemze-
tet, mint ezt » A jisz-kinok tirténetes czimfi munkimban fej-
tegettem,

A Tuin, avar, bolgdr, kozdr és besonyd szd- és néviajatro-
mokban Vimbéry keleti nyelvheli kitiing jartassigit jabb
fényben mutatia fel s a felhozott szavakat, olvkor nem csekély
dtalakitdssal, o keleti vokon uyelvekbil fejtegette s magya-
vizta, Keen szohasonlatossigra szonban nyelvi &s nemazetisigi
ugyanazonossgol Cpiteni igen kétes dolog, mert o magyar
nyelvben sok sz6 tiébh nyugati &8 keleti nyelvekben szintén
feltalilbatd, s mégis ezen nemgetek nyelvével s nomgetiségével
a magyarnak azonossigt vitatni senki nem fogja. i_g:,r a kiin,
kozar, besenyd és tirdk nyelvekben mutatkous liasonlisie nem
allapithatja meg a tirdl nyelyvel &5 nemzetisérael valo ugyan-
azonossdgot, legfeljebh csak azon kivetkeztetés alapjful szol-
ghlhat, hogy ezen egyesd elemek vagy még ax dsi egy {6 torok
torasbol szirmazds maradvinyai, vagy egy ily nyelvit nemzet-
tel léelbbi luzamosh érintkezéshil ﬁ,t-w.tt];ﬂ]f:ﬁiinzi-srfk1' g vald-
ban minden mevészebb phantasia nélkil el kell fopaduunk szt
18, hogy mivel — mint Vimbéry bevalljn — a magyar nyely
alaktana bizonyos részben félreismerhetlon finn-ugor jelleget
hord magén, bir ugyanabban a thréle grammatika is jelenté-
kr:n:;' nyomokat hagyott: e finn-ugor jellegnek se lehet mist
!'L‘lfm.w.ul felvenud, mint vagy egy G fGtdrssel vagy az dtkol-
csinzbst, mert ezek nélkil azt, hogy tibb kilingls nemzet g
magn nyelvét ugyanazon szdlépzés 8 alaki suabilyok szeving
fejtse ki és mivelje, ellimni alip lehet,

Vémbéry jeles munkijaban kétszazhatvancgy s igy igen
lekintélyes szimi magyar szét mutat fel, mely o lmwﬁjelun-
fesil torok-tatdr azokkal egyes ; azonban :'J'Jégisfmr:részség lenne
et dllitani, hogy o magyarok tirtk-tatér nyelviiek és nemgeti-
sbgtiel volndnak, mert akkor mas keleti: mint a mongel s
sinai nyelvek is ez dllast jogosan kovetellietnak, .

A mi a hiin éz avar szifejtesetéat illoti: o hunni var s
vadon szt illetdleg dsarevételiinket fennebl elmondottuk, A
kin seonak a régi kogunbél, mely csoportol, sereget jelent,
sgdrmaztatiss nem kevés erbltetéssel jar: a kainaxolon és
kuncha vagy knnchan nevekben lehetlen a kan elinevet fel
nem dsmerniink ;o Maviakh szamarkandi tordk fejedelem
néyvel egyer w 1880, koriil 61t Manink kim vezér neve, a Ma-
uiak egyez Bonuk paloes vezér nevivel, oly madon, mint 2 mu-
silman a buswrmannal ; az avar méltéshe Tudun ueve, ha
Jelentése: tudd, magysr eredetet litszik jelesni, — az u nnu-
g ur tiszbin mutatjn a kin vagy hitn ujgort, s izy annak tiz-
wigurri valo magyarizisa felesleges: ha o bolghr személynéy

-
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O v an azd-tordk Or-, helyesen Ur-khin, infejedelem, ugyans
nyemon lelet Zabergan, « kntrigurok vezére Zaberkhan,
vagy a szintén kin néptirzs Sabir neve utin: Sabirkhau, nem
pediz o persa; Sihbergen; czekhez hasonlé a magyarorszigi
kinszillisok kizott eléfordulé: Orbogan, Orbokhin, mibil
lett a ma puszta Ovgoviin,

A LesenyGknek tirgk dghoz tarfozdsigira néeve felhozes
Vawmbéry, hogy 886 kirill ax Frtém tartominybeli besenydk
fejedelme Majza veolt, s ma is van a Kiskinsighan Majsa
viiros, & throknél pedig: majéai azt teszi, zsirfolyd. FErre nézve
felemlitend, hogy 1270-t81 kezdve nem kin, hanem més
hazai oklevélben a Maysa, Moysa sz6 mint hely- és személynév
{iibbszor emlittetik; a hazai kinoknil azonban a Majsa mint
sgemélynéy 0 XV, szdzadban Majossa alakban jom eld, s
Jrr‘r}r ormel o tirilk |‘_|_|[1_]E{|_l'fn]. UBS!E‘EI[EEE‘.‘:F |l-].Ig hiletd e fel-
hozza o besenybk Khopon tartominya fajedelmének nevét, a
J azi-t, mely tiirdkil siksigot jelent, do megleliet — figymond
— hogy az jazi, jaizinak olvasva, ijdsst tesz; ez hibetdbb is,
mivel a besenyil és kanok cgynyelviick valingk, s gy a jiss
szt exek magyar nyelviisége mellett bizonyit.

Fimbéry a hian, avar, khagar, bolgfir, besenyt &8 kiin
szokineseknek szimdt kétszizra felviszi, azonban még igen sok
marad emlittetleniil, {Gleg o besenybk, kinok & paléezoknak
ideren nemzetekkel vivott csatdilk leirdsaibél frdekes személy-
nevek tomegesen kindlkoznak tudoményos fejtegetisre.

Tiattuk, hogy a kiin, fiz, ghiiz, palocz egy nemzetnek neve;
tudjulk, hogy a kin &s besenyd egy nyelyii nép:a mi nyelvem-
18k tehat ezekuek nyelvébol birmi néven fenmaradt, az mind-
ezen népeket illeti. Vimbéry agt Allitja, hogy a velenczei
podex pzon kim nyelyen van irva, melyen a kinok amon-
golok beesapiisai el6tt beszéltelk, ez tehdt joggal never-
hetd kiin nyelvnek. De épen oz a legfontosabb koriil-
mény, ez nzon egyediili sarkpont, mely sok és hiteles bizonyi-
tist kivin, azon téuyléges helyzet ellenében, hogy nem csak
most, hanem visszafeld n legkésdbh szizadokban, a fenmarad
oklevelel szerint, o bekiltbedot! kinoknil — mint ez mir fen-
nebb biven kifejtotett — szokinesekiil egyediil magyar nyelvit
szavikra taliluk,

A magyarorszici kin emlékelrdl pediz azt 4llitja a
tudée szered, hogy ezek a tdrokséouek oly nyomait mutatjils,
nely régibh, mint & nogdj-tativok dinlectusa. Hzen magyar-
orszhci legérdekesebb kin nyelvemléket bizonyosan o kiin-
nak keresztelt Miatydnk képezi, melyril a tudds szerid
mér 1872-ben hatfirozottan azt nyilvénitotta, hogy az egy
irni-olvasni nem tudd, alsd néposztalybeli Krimi tatar iltal o
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reformatio utin o tordl uralom alatt sajat nyelvére esglizolt
forditis, mely yaldsigos nyelvészeti cnrinsum, melyet azonban
kir volt a kisktnoknak oly hévvel fanulgntni, mert
Dizony abh6l nz 6 Gseik eey sa6t sem édrtettolk
volna. Mir haa t szerzd hitelesnok vehetd dllitdsa szeving
o kiin Miatyinkbol a kis-ktmolmak dzei egy 26t sem értettel
volna: figy az nem is az 0 — allitélagos tirik-tatir — nyel-
vilkdin vala frva s fgy sz 6 nyelvék emléketil s ennele torok-
tatdraiga izazolisadl nom is szolglhat,

Egyébirant hatirvozottan ki kell emelnituk azon lénve-
gos kirillményt, hogy Vimbéry esyszert pusela allitisin kivil
semmi bizonyitékot nem hoz fel arva néeve, hogy mind e nyely-
emlékek a Kuthen kimjainak nyelvét képviselik s hogy ezck
kiillondsen a velenozei codex kim nyelvén valaha biesgéliclk
volna. Ilrre vala pedig kivdld szikség, mert lehetnek o
nyelvemlékel az 6-torik nyelvnek heeses maradvinyai, lehot-
nek 4 pogai tatirvok nyelvénél régibbek, elnovezhotte a
codexnek egy rovatit egy, magn Vimbéry szerint rossz torik
nyelven beszéli valaki kinnak: de mivel — mint tudjink —
ily pusata elnevezésre valamely nép nyelvinek és nemzetisége-
nek meghatirozdsindl hitelesen épiteni nem lehet: agért o
vodexnek nyelve is sem o Magyarorszigha bekiltbuott, sen o
tatirok rabszolgdivd siilyesztett kinoknak nyelvéil — mis 6s
erdis bizonyiték hifinyiban — el nem fogadhats.

Lehetett tehat e kinfaj népeknek nyelve az Gskorban
tirdk evedettt, meggydzhetnek minket tudoményos fejtomote-
sek e nyelvemlékekben o tirdk elemuek, nyelvnelk nyomnirsl,
lehetnek agy a kim, mint 0 magvar nyelvben is egyes szavak,
melyel a tordk-tatie nyelvbil megfejthettk: de azt, hogy &
kinfaj népek, a nyelvi rokonsfigon felil, valaba tbrik-tatir
nyelviiek lettek volna, ez ideig sem a thrténelem, sem o leg-
iigyesebl nyelviszeti fejtegetés be nem bizonyitotta.

Vimbéry szerint a jasz-kinok mir a XIIL, XIV. is
XV. szfzadban beolvadtak nyom nélkill a magvar elewle ;
ehbil kovotkezik, logy az ¢ ssizadok utdn kelotkezott kin
Miatyfnk kin nyelvemlék nem lehet; tehat a XVI. szazndot
megeldal lkorban Lell a tirdk-tatirsigot igazold emlékeket
kevesniink, de ilyencket az eddigick szevint felfedezni uem
sikeriilt. Maga az, hogy Vambéry o beolvaddisra hivom szi-
sadot mond suitkségesnek, igazolja, hogy mily sok id6 kellett
volna, ha ez valédi tény lenne, ¢ beolvasztisra: de fpen o
hiromszizados kor nyajt igen szimos oklevélben hizonvsimot
a jész-kunok magyarnyelviisége mellett; mert — mint Tattuk
— a mi személy- és helynoyek a kinokndl o legrégihb idaht]
fenmaradtak, azik az ekorbeli magyar nevektol oly miryhen
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ngm kitllonbéznek, hogy ebbfl a nem-magyar nyelviiséget ala-
posan lehessen kiivetheztetni,

Ezek szerint, Vambérynak kitiind nyelvismerettel irt
munkdjiban felsorolt adatai sem képesek o kinok vitatott
tatirnyelviiségit megzyiziles igazelm,

AL

Felmeriilhet azonban az o kéedés, hogy a réziblb
iddkbon aJase-Kansdgon melynyelv haszndl
tatott o hivatalos és magidnlevelegésoknél és
hiteles kiadvanyokban?

A legrégibl ollevél, melyet jiss-kan tisstviseld adott
ki, 1847-hil vala: kidlitotty eeb Budin sajat neviben Kan -
cheg ispiin, & Usertin nemzetségbell kinok kapitanya, Tottos
kivilyi ajtdnallimester részére, sitor alatt lnks tizenkét kin-
nale alkdHoehetésp ivint; & levél ap akkor hivatalosnak orszd-
gosan hagendlt latin nyelven van lvva, — szintén latin a misodik
1493-b6l, ez egy osztilylevd], melvet Bivson Tamiz kiralyi
tapin és kazallifzal Dénes Gyirgy o= kethenseillasi Kethen
PBarnabis, mint o halasszéki kimok hites dspdnjad, adtak ki,
— szinlén latin o harmadik, melyet 1551-hen Beke Jinos &
Fresy Lifiszld spentgyiveyi jasg kapithnyok a jikobalmi Jeapi-
tinysig @8 haszonviteleinel Orikeladdsietl Jhssberénybon
illitottak ki, — o negyedils eoy maginlevél magyar nyelven
1543-bil, melyben kinhegyesi Artinhday Gylegy o kolbise-
apéld kapitinyok hites ispioja — juratus comes — bizonyos
hadi mozgalmakedl, Bornemisza Gergelyt, az egn fitisettartot,
értesiti, — az Otodilkk 1663-b&l sgintén latin nyelven, melyet
Jhszhendnyben o jdszvirosi bivdk &8 eskdidiek adbak ki egy
attani kert drik eladdsirél, — a hatodik 1588.-5dl ismét mu-
gyvar nyelven irt hivatalos levél, a jaszherényi biriktsl, Nagy-
seombat viros tondesilor bizonyos peres figyben, Ezeket
kivetik n nagy tirok hadjirat alatt elmenekilt jészoknak
Fiilekrol, Gytngyosedl, n nagy-kimokoak Szevencsrdl, Bajow-
hil, Ketzer Hudre fikapitanyukhoz 1610, 1611, és 1613-bax
meagyar nyelven intézett tibh levelik

Kialonisen érdeles azonban Saileseay Mikalvnak Béesbil
1629-ben Partinger Giispirhos, magyar kamarai tandesoshoz o
jisz-kimoknak harminezadmentessbge targyiban latin nyelven
irt levale, melybhen elfadja, logy mualt Avben Ot két marhahajto
kiin hazinal felkereste s kivetkozd magyar beszéddel széli-
totta meg: » Uram | mi kinok vagyunk, nekiink mindenkor oly
szabadsigunk volt, hegy mi soha sem vimot, sem harminezadot
pern adtunk. melyre most némely harmincgadokon erfltetnelk
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hennlinket. Kegyelmed szerezne uekiink egy parancsolatot
errdl, ne hiborgatninak benniinket.« A misik kim pedig ezt
mondti: s Igazat kill Uram mondanunk, én az hatvan eszien-
idét mir meghaladtam, de apdm is volt hetven esztendés, mi-
kor meghalt, & mindenkor barommal kereskedtiink, de az
burminezadot mindenkor megfizettik, hanem esak az vAmtol
voltunk szabadosak, é2 mis ember adéssigiirt nem tartéztat-
tik meg benniinket, én most sem kivinok egyehet.«

Vun ezepkivitl egy 1656 olitti kolbiszenéki kin torvény-
tidelrdl s2016 levél, mely magok o kimok kizott folyt le, ez
szintén magyar nyelven van. A XVIL szizad mésodik folébil
mir igen szamosak a jisz-kinoknak a nddorhoz, fékapitinyok-
hoz intézett lovelel &s kérvényel, st a nadorok 1622-18] kezdve
o szathmiri békéiz a jaszkimokkal leginkibb csak magyar
nyelven leveleztek. Ezekhal Fithatni, hogy mar a régi idbkben
i magdn- &5 hivatalos nyelvee nézve a magyarok s kinok
Lkizétt egyenld haszndlat volt szokishau, s a jaszkanok kizott
azgon dllitblagos mis Osi nyelvnek legkisebl nyoma vagy
arnyéka is sehol fel nem fedezhetd.

X1V,

Hunfalvy aat illitja, 1) hogy sépen oz, hogy a kinok-
nal sinesen magyar dialectus, legvilizosabb tantisiga,
hogy itt magvaresodvin el, o kész magyar nyelvet fogad-
téilk bes

Lz dllitds azouban nem helyves, mert igaz ngyan, hogy
a rendes magyartol eltérd beszédmédok nem mutatnak fel
oly kiilinbséget, mint o német, o szisz, a hochdeutseh és
a plattdentsch: azonban mégis van a csfingd. szikely, goese),
palécs, nugy-kin #z kis-kin heszédmadokban oly sajatsizos
alakd eltérés, mely ezeknek tijbessédot kivaloan jellemszi.

Oy tijbeszédet o jhszkinoknil haromfé-
Tét talilunk : o paldexos jfiszt, az i-s nagy-kint & az d-s kis-kant
5 ¢ beszédmddot oly dllandban megirzik, hogy mind 6k magok
szfzadok Gta, mind szizados telepitvényeiknek mindegyike min
is gajat kiilon beszédmadjat hasznaljn.

Ty még o térik vilighun elpusstalt hirom kis-kin szil-
List a XVIIL szfizadban jiszok ilték meg; jelesen a Szeged-
del igen Lizel szomszéd Dorosmét 1719-ben jasz-fénszarusiak
és apdtiak, Majsit 1738-ban 5 & ma mir huszonhirom ezer-
nyi népessiglt Félegyhizat 1743-ban szintén finszarusiak, ez
utébhit kétszdztizenkilencz csaldd szallottn megr: thszomszéi-
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Jjaik: Szeged, Kecskemét, Halas nagy virosok s mégis epek-
nek eltérd beszédmodjat masfél szdzad alatt miig se sajititot-
tik el s ma is hangoztatjak, killinosen Félegyhfiza, a puldczos
jaszheszédet,

A Tisghntal Kan-Szent-Mirton viivosit, mind pusztit, a
Kords purton 1719-ben jhszapitink telepitették meg, s ezeknek
heszédje szintén sokban hasonlit ma is o paldezokého,

Hasonlo kiejtést, tehdl paldez-jiss telepitvényekee tali-
lunk a Biacsmegye Tisza mellékén lakd nyolezvanezer magyar-
nil, kik a jisz-, kitléntsen a fénszavisiakkal s félegyhaziakkal
peyezden mondjik : mellitia, meffogta; hol laatta, évatt kansht,
wmpota, keed, gyinl, gyio, negyegyily, Stogyik, metietént, cemat,
enayl, oyiinoyi, mennyi, Ukyi, vetyi, kergetyd, tyidkor sth, 1)

A jhse-kinsie 1699-ki Dsspeiviziban emlittetil, Logy
Heold-Mezi-Viasirhely elpusztilvin, azt ugyanez évben Sza-
Dadszillishril tizenket csaldd megseillottn, melyvekel t8bhen
is kivetvén, itt kereshetd oka nnnak, hoxy a visirlelyi &-s
besatdmid a felst-kiskinsigihos, o tissal szojaristél eltériles,
oly igen sokban hasonld.

A Nagy-Kansigh6l is taliluuk 0j telepitvéuyt: jelesen
1 mai Karezag, Kisujszillis és Madaras virosokbdl, 1786-ban
Bicsmegye kizepin Moroviezn, Feketehegy f8 Pacsir mint
pusztik lettek megszallva s ezeknek lakosal majd egy ssfzad
vithatdsa alatt is vallisukon kivi] nagy-kim szbjarfst magynr
uyelvitket & mai naypig tisztin fentartottik,

A jaszktusdpg tehit nyelvjarisi tekintels
ben igy osetilyorhatt: a paléezhozr legkozelebh &llanak a
Jhszok s ezeluek telepitvényei : Kan-Szent-Mirton, Félegyhiza,
Majsa, Dorosma; — a pagy-kin i-s vagy az Erdds Janosféls
tiszai sedjdrishoz tartoaik az 6t vugy-kin vires, — az G-hetiis
duna-tiszgakozi nyelvjirist kiveti az alsd kis-kinsfigheli Halas,
mely viros szizadok 6ta tivel elszigetelt helyzetében e hesaéd-

- nek legtobb sajitsdgit megbrizte, tovalbi a Felsi-Kis-Kinsig ;

Fiilipseallis, Szabadszillis, Kan-Szent-Miklos, Laczhfen, B
szevint a paliczos szdejtésen heszél tizendt, a nagy-kin szdji-
rissal ot, a kis-k(n beszédmddon szintén ot; s felting, hogy
4 halasi beszédmod egyesiti magiban a hiromszék és kerese-
tur-fiszéki székely nyelvjirdsolnak legtibh sajatsigit. De
lissunk némely példat.

Kend helyett a halasi &5 esfingh eet mondijn: Jee, keed,
dkeeme ; o vagy-kin: eikelme; a paléez és székely: kied, —
w Jhsz-Kinsdahan mindeniitt szokfsoz: a peig, kil (kelle-
néle), keriit, tennap, Hile, vilp; osetan, mer hit, dhatta, aszon-

1T M. Ml 1855: 10, 485 - 6. Iap.
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dom, kirepiit, kiiggy; — a halasi igy szol: nydez, a nagy-
Tefin s nyadez; — o kis-kin: eemint ; anagy-lim : elment vaot ;
— kis-kiin: migfogtn, mbgmondta; jisz: méfogta, men-

mondta; — halasi: gyék kee:; nagy-kin: jojitk kelmed; —
lis-leitn: pongd; nagy-kin: penged: — kis-kin: képzeed ;

nagy-kin: kipzeld ; — jfisz és nagy-kim : térgyig: — kiskin:
térhél kérik ; pagy-kim ; firhez kirik; — kis-kim: bér6ték;

nagy-kin: biveltik: — kis-kin: pétoni: nagyv-kan: padtolni;
— kis-kiin: eckdt; nagy-kin: elkedt : — kis-kiin: j6; nagy-
kin : jno, Szaolnok, adros (kanesd); — lis-kin: vin embir;
nigy-kin : vinember ; — kis-kGn: mf; nagy-kin: madn; —

Teig-kiin : hitsabm ; jhsz : housibul ; nugy-kin: housiba; — kis-
kiin: anyié; nagy-kin: anyiir; — kis-kiin 3 aresfi iiftye; jisz:
arexl Gtyi; — kis<kiin; mi akké. mer, migin; — jfsz &5 pu-
lfew: velyik, alyig, tandtok; — kis-kin és paloce: éteat ; jisz:
ctet; — nagy-kin: itelt ; — kis-kiin 65 piiesej: délre holvetd
dérre; dohanybi, fenckeed he, sedgabird, eckertite, dmat &g,
gtir, hiin votf; didka; — jasz &5 baranyai: patyikn; — kis-
kiin és baranyal: minny md, suozeyt mbgeyet, tddd ee, jo Tosz
vigge:; — Félegyhiza &s Majsa: more, mite; — Majsa s
Féleryhina: ett, pivizd, letinkabb, letfikéep, lehegd; — nagy-
lan és giesej: fil, =zil, labiir, kit, b, kir, szip, kip, ilet, ides,
firfi : — kis-kiin és szikely : esinfna, eesd (elsd), beszéni, zon-
et indinak, tnek (ilueky; — Jaszapdtiban szl kérdik: liun
vitd ? — felelet ¢ helyett: Bothynél, Balogndl igy: Botlynyi,
Balognyi; — J-Apatiban; szeretyi; Halason: szerettye; —
rticseben : pindirogyik ; Halason: pondivddik; — mindkét
helyen : eeterit = elteritl ; — a hiromszéki székely, a esfingd és
a halasiz apjik, anyjik, rolik, magik, dbgik, okrik, lovik, sza-
marilk,

Van ezenkiviil o halasi beszédmbduak sgy megbrabtt Gai
kitlombsséoe, mi a kivetkezd példiban lithaté: 36 embir az
apjik, assz mondi, hogy ba it maj méghsesze a kinyerit, s mog-
toriillye o szdjal, aklk o mit édémnek (édes anyamnak) montd,
maj miglissze, & kivissze az annyik kewibit az dteet, eckapi.,
tog: magit, s bekiittye o kenddibe; ext magiknd akko monta
ee, miké ma étellvttink; de 6 esak mibgrizinti magff itibe,
lin Eszrevitesze, méggondoli magil, hogy az it notajat dalolik
beliirii, mingyi cemdnt, s most 15 azt keresss, bion peix mil
sokszd mograktik két ddard & sitithe, de azé semmi ldtteki-
pen ott nem marakt, sth.

Az it eléforduld: apjik, anyjik, magiknd, tovibbi az:
dazze, thesee, vissee, kittye, vdwinti, gondoli, logi, dalolik, ke-
resse, Etelloftiink, semmi lotteképen — e széalakok sem a
sgegeill, gem g kecshemfti sedjarisban nem  hassndltatnalk,
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cbbil tehil azokat az ith el8szir megszillott kinok meg nem
tanalhattik, — az anyjik, magik sth. a t6lok tobh mint sziz
wértfold tivolsfighan lako csfingostgnak és székelységnek sajit-
sfhgai 8 mivelhogy a halasi kimok mind ezen sz6alakokat ma is
liagznaljik, ez vagy kizis eredetre mutat, vagy nrra, hogy eze-
ket a kinok még moldvai lakisuk alatt a székelységmel ming
seomszédjokkal huzamosh ideig tartott kilesinés érintkests
itjan vették vagy adtik 4t; ezeket tehdt a jasz-kanok bekil-
thzbsiikkor magaklkal hozvin, 6k mds, mind magyar nyelven
newm hesgélial,

Kilinhen a jiszktnokundl szokisos heszéd-
méd a megtelepedés utini legkozelobbi sad-
zadolkra tortéunelmi adatokkal vissza i3 wi-
hetd Jelesen:

Csiktornyai lstvin nfidor és liinok birdja 1389-ben
torvénytétel vécett megjelent o mai Nagy-Kinsighan sSzent
Fabiin és Sebestyén vértaniik sgyhiza kivil 16v0 kinol sz4lli-
sin,s mint irva van: ep mi Fabifinka nevil nagy-kim pusatu,
Madaras vivos hatiraban, [tt & nddor el8tt o vaychian-
nipei kinok megjelenvén, személyesen &s &0 szdval eldad-
thile, liogy nékik az alonnipei kinok ellen mi kivetelésik
van, mire néve azonban késdhb kisgyezvén, errll a nidor ma
is meglévi oklevelet allitold ki

E gzevint a Vayehunnip é8 Alonnip kéb kiltn
Itin szillis neve, ma azonban mir mind kettd teljesen ismeret-
len. Az Alon szé tulajdonnévre mutat, jelezve, hogy Alon kan
nemgetstaénel o népe, a Vaichun nevet ha elemeszik, Vajk kin
— ¢ két sz6 tinik fel elottink; tudjuk, hogy Szent Istvin
poginy neve Vajk volt, e nevet viselte azon kiin 16nile 18, kinek
népérdl itt szo van, = ki egy hazai oklevéiben 1280-bil Wo-
chun néven emlittetik, lenne tehiit Vajk kiunak a népe, mely
ti 1. otk megszalloit,

A snbpe suors, wink helynéy ragifiva, arégi oklovelekben
tobb  példas falilunk. 1197-ben Aradmegyében Ascounepe,
1511-hél Vasmegyiben: Virnépe, 1303-hil Csallékizben Pop-
neypi, de van Ujuép, Aszonynépe, Feketenép, Irilynép sth,
& »nipe alak nzonban sehol eld nem fordil. Aondl nagyobb
figyelmet frdemel, hogy a kinok bejévetele utin mir miisfél
spdzaddal eléfordal a nagy-kinoknil a tijbeszéd szerinti =nipe
lafejezés, mely 8 Nagy-IKimsfizon ma is dtaldnosan szokdshan
van, feltinik pedig egyszerre kit helynévben; s e sznvak az
oklevélben nem a kiadd vagy leird altal adottak ily alakban,
hanem azok azon kinoknak eléadisa utin vétettek fel, kik —
mint ax oklevél mpndja — a nider elbll szemdlyegen
dlészdval mondtak meg neveit lakhelydknelk,
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s adtak eld panaszaikat; o mi az & magyvar nyelviisésikmek
kétségtelen bizonyitvinya.

A snipe szémak dgy alakjiva, mint jelentésére nézve
megfelol az =1ilfse sa26, mely egy 1472, jase-kin oklevilben
sflise alakban fordal eld az »Othasylliazillass helynévhen,
melynek lielyes olvasfisn: Othasz ilis vagy @ilés szillas, mely
kin szdllis ez idében a keeskeméti kinszékherz tartozott, BEgov
misik, 1451, oklevélben eléfordal mint helynéy : Bagdas ilese
Halas székben; az iilés szé6 mu a Nagy-Kinsigon iilis-nek
mondatik. Ezek szerint ag illés sz0 még a XV. szizadban a
Kis-Kiinsdgon #ilis, ilés« alakokban meg volt, s ez a jisz-kinok
régi-tijbessédmidjanak érdekes maradvinya.

Ugyanezen 1451. oklevélben egy peres foldrész irint
tott torvényezéki intézkedés és hatfrjivds alkalmibsl Halas
széklies tartozott Harka, Boes és Szank szallisok Lizitt mint
hatdrjelek emlittetnek: Otarlhalma, Menewscuta:
Halason a kiigheszédben az oltir ma s 6trpak.a ménes pedig
méndsnek mondatik s igv a mai beszédmiod ezelitt tobb mint
négy szazaddal szokisban volt,

A Jaszsfighan 1391, és 1395-ban kelt oklevelekben a
mal Kisér virosinak neve, mely a Tiszanak egy kis ér nevii
fghitol szarmazott, Wisir alakban jim ell. 1458-ban — Be-
rény helyett — Berin, 1473-ban Négy szillis helyott: Nigy-
sziillis, s fzy o thjszollas, killindsen az »ive sz, a jisz-kinok
hekiltizése utdn mir mislél szdzaddal emlittetik,

Ha végigtekintjiik o magyarorsuig jasz-kinoknak leg-
régibh tirténelmét, azt latjuk, hogy azok TV, Béla, V. Istvin,
[TL Lidsgls, I, Endre, 1. IKaroly f2 Nagy Tinjos kivdlyoknak
sgAmos nagy hadjirataiban mint nagy szambal all6 tekinté-
lyes hadesapat voltak majdnem lolytonosan elfoglalva, 5 mér
czak e minttis se idejok, se alkalmuk nem lehetett, hogy — mint
némelyek &llitjik — Gsi tatir nyelvitket elfeledjék. s a helyets
a maryart megtanuljik. A nyelvviltostatist egy nemzet se
teszi kinyszer nélkil, kirdlyaink pedig bizonyosan évakodtak
volnn hadsevegitknek legvitézebb csapatait, azoknak nyelvét
illetBleg, semmi politikai kériiimény 4ltal nem indokolt kény-
szer alkalmaziss dlfal mapokidl elidegenitond.

A jhszkinok czen eltérd beszadmdadjit
a XVIL szézad elejétdl kezdve altalok frt
leveleikben még nagyobb szimi szavakhan
foltaldljuk

: lgy 16138-b6l olvassuk a kinoknil: egbsstgiit, k-
wlink, folséeis, készik, liszon, mennyére, mast eritelenik, min-
diin, nimissek, szivinesés iletit, szirént, szirizzin, tillink ; —
1668-han Jasz-Kisiren: tandltunk, peniglen ; — Avokszillison
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fil- és kiegyezni helyett: egyesedni; — Kin-Szent-Miklison :
foldakin titt, igyenld, immaron, kollott, tiile.

1664-hen Szabadszallisare] : beszéllott, biesiiletossen, cso-
lekd dott, eltemetitt, elmbuyin, eseddzitt, clmout, eszis, érotte,
ezik, (rbzziil, folottebh, fenyiiget, félelom, fegyverds, fesloit,
hiits, idvissegit, killetott, kimintok, 1ohetatt, mindenitoknek,
winnél nagyobb, nemzetts, desejért, paraszti Glet, pECEInT L,
seimélyileet, Usztoletol, teremtiitte, tittenck, tinghiink, jivén,
véniket, sth.

Nagy-Kausightl 1664-ben: ihen jed, azelest, lest,
éledidi, csudoron (caudaron) elburitik, kiktil, esztendotil fog-
vist vald, miultitul fogvast, tairhaz; igvembajom, sth.

Hogy ezen felhozott szavakban a mai szokisos beszid-
midhoz tibb hasonlésizot nem talilunk, annak oka az, mivel
pszavika felsdbbséghes intézett kérvényekben jonnek el g ezek-
nek irdi mégis igyekertek az cgészen kizheszédmédot irataik-
ban elkeriilni

Hogy régi kirdlyaink mennyive {iszle 1ték diest elidjsk
Syzent Istvin kirdlypak azou intését fithoz ; sunius lingvae
uninsque moris regnum imbecille et fragile este mutatja ax
hogy & nem magyar nemzetiséga &5 nyelvii németek, seiszok
sviibok, szlovikok, lengyelek, ruthéinek, szerbek, oliholk; rmi-
nyek, cziginyok Magyarorsedchan szizndokkal ezeldit nem
npgy timegekbeon tirtént letelepedésik utian is 681 nyelviket
nemzebi szokisaikkal eoyiitt megtarthattik és meglartottilk,
ez téuy: ily szizados tény mellett hihetd-¢ az, hopy a bese-
nyok, kinok, jiszok, kik nagy témegekben kéltdztek be, nagy
timegekben telepedtek le; it kivaltsgos helyzetet nyertek, s
ext vitéz fegyvereikkel fontartottik ; mégis a fennebhi tény alol
csak egyediil ezek képerntnek kivétalt, s 8k a magvar elem
refjok nehezedd hatisa alatt s nem-magyar nyelviket és
nemzetisériket elvesztettél voloa: ez a dolog természeti rende
szevint meg nem tOrténhetett; ha tehdt mégis, tehdt rend-
kivilli médon megtirtént volna, ezt az cllenvéleményesek erdis
indolkokkal s kétatgtelen adatokkal kotelesek bizenyitani; a
mi azonbun — mint a fennebbiekbi]l littuk — ez ideig meg
nem thrténvén, tisztdin és erds alapon 41l eldttiink
a sjasz-kinok magyar nyelviisége és nemzeti-
sigels





